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wEMNGILE DEL FOMDO SOOALE DELLA REGIOME SARDA PER GLI EMIGRATI

Sorridono al

Vicino

il £igli degli emigrati

emigrati

Il popolo sarde ha fat-
to il 15 pgiugne la sua
seelta Esercitando  un |
preziose divitto che la de-
mocrazia  gli assicurn, |
sarch hanon  volalo per
rinnovare i loro consiglio
regionale, 11 seste che sl
sucesde fn venti anni di
AR AT A A AR AR R T
Un‘alira lpgmslatura pren-
die eost Vavwvio, Una le-
pistatura dalla quoale Je
popolazioa dell'lsola at-
tendong 1 vicevere ade-
fuata rigposta al lorg pro-
Blemi vecchi ¢ nuovi. Al-
tendoe soprattutto la
realizgamione dej progrim-
il IIIIHLH'IL::!'.I. I'IL"] Caln-
po industriale, dell'agri-
coltura, della pasimizia.
in attuazione del piane
di rinascitn e degli m-
pesig che sl & assunto lo
Stato,

Nuova lepislatura, nuo-
Vi Eoverno I'(']._:i.n:ll-ﬂlr. N =
vi programmi. L'atlenzio-
ne di ottt | osardl e ri-
volta  verse  guestl pro-
grammi che devono dire

L. A.

(Contlnun n pagina 26

INCONTRO CON I SARDI CHE LAVORANO IN FRANCIA

Seimila sul Rodano

Nelle pagine interne un ampio servizio

I prind gruppt di fi-
gli degli emigrati sar-
i di all'estero sono giun-
i nells eolonie ma-
rire dell T2ola

(U'nm ampioc servigio
con foto melle pagine
| interne),

[Nelle altre pagine

L'ON. CONTU PRESIDENTE
DEL NUOVO ' pQNiNSEGNA

CONSIGLIO .
REGIONALE d..\ﬂ

n.‘: '

| ALL'INTER

N AMEDED NAZZAR
ce Contu hfg ﬁr.|| nnnph,; DA THENTTANHI

Presidente del Consiglio
Berlonale, E' un demoori-
stinmo di 42 anmi I:.'l-:-*'.'.:u--
g i Avvemita menire il
plormile andavg 0 mae
i

ALTRI SERVIZI \
DA SORASO, ! SULLA CRESTA
|

BONO E ALGHERD DELL'ONDA
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Agevolazioni
per il ritorno

dei pensionati

Siamo in Belgio dal 1955;
min marito ha doveio espa-
triare per motivi di lavoero
el ora, dopo 14 anni di la.
voro in miniera, & stato pen-
sionaio. Si irova piuttosio
gin di salule el abbiamo de-
ciso di rienirare definitive
mente in Sardegna il prossi-
mo agosio. Vorrel sapere di
guali agevolazioni potremmo
godere, al nostro rientro, per
Je spese di viaggio e il tra.
sporio delle masserizie,

:fr, Vargiu - Coesmes, Bel-

o)

Song wveramente spiacents
di non poler fornire positl
e assicurarzioni al sig, Var-
glu. La legpe per Il Fondo
Sociale prevede, all’art, 7 del
suo regolamento, alcuni in-
terventi in favore del lavora-
tore che rlentrl sper occu-
pare un posto stabile di la-
voro o perché licenziato dal
limpresa presso la quale era
stabllmente occupato non per
motivl disciplinaris. 11 detta-
glio di questi interventl del
Fondo Sociale il nostro gior-
nale ha pubblicato nel nu-
mMETe S5COTs0. Purtroppo, pe-
rd, nessuna facilitazione &
prevista per | pensionati, oo
me pare appunto il caso del
Big. Vargiu. Crediamo che
questa sia una lacuna della
legge regionale che bisogna
colmare al pilt presto ed &
per guesta ragione che pub-
blichiamo la lettera del sip.
Vargiu sottoponendola all'at-
tenzione dell'Asseéssore al La-
voro @ di tutto il Consiglio
Regionale affinché tutti gli
emigrati possano godere del
benefici previsil per coloro
che ritornano, anche e pen-
sionatl, nella loro terra.

L'ammissione
alle colonie

Gia I'snno scorso ho tro-
valo difficolta per poter a-
vere | documenii necessari
per Vammissione di mia fi-
glia alla coloniz marina isti
tuila dalla Regione. Ho dovu-
to girare da una » al
Taltra perché non rivscivo &
trovare chi mi desse le no-
tizie che mi occorrevana. Da
Wuppertal, dove risiedo, so-
no dovalo andare = Colo-
niz & ho dovuto alla fine fa-
re accrobazie per riuscire &
produrre in tempo § doco
menti

Amche guestanno mi sono
frovato in dilficolta; fortuna
che ho frovalo uns persons
geniile che mi & stala di
grande aiute. Percih wvorrei
fare una proposia: avere a
disposizione gui a Wupperial,
dove risicdonn diversi sardi
(nella Fabbrica dove 1o lavo-

ro ce ne song 20) una perso-
na, possibilmente sarda, che
almeno due mesi prima pos-
=& Formirci tutte le informa-
zioni necessarie per 'ammis-
sione in colonia dei nostri
bambini.

{Ditavio Burranca, Woppertal
(iermania )

Con il nostro giornale vor-
remmo colmare il vuota fra
i nostri emigrati e la Sarde-
gna, fra la Regione, le sue
iniziative, a coloro che di que-
ste iniziative possono benefi-
ciare. Mel mumero di mag-
gio, il prime numero, abhia-
mo riportato un elenco di
tutte le pratiche necessarie
per l'ammissions nelle colo-
nie. Queste notizie le dare-
mo anche per #l futuro e cer-
cheremo cosi di dare una pri-
ma risposta gl problema che
ha affacciato il sig. Burranca
e che senza dubbio interessa
tanti altri conterraned. Ricor-
do che precise informazion
su questo argomento, g e
migrati potranno in ogni mo-
mento richiedere ai Consolati,
Cnse dTtalia e Circoli del
sardi all'estero e in Italia
nonché al Craies, via San Gio-
vanni 410, Cagliari.

Assegni
familiari

- - - g
agli invalidi

Desidero sotloporvi un ca-
so che interessa tanti emigra-
ti. Sono pensionato ed inva-
lide #d ho diritto agli asse-
gni familiari da parte di una
Cassa belge. Ho perd la mia
famiglia in Italia ma mia mo-
glie non riesce a ricevere gli

i in guanto | decumen-
il si arcnano negll uffici in
Sardegna al quali non & chia-
ro se si abbia diriito alla
mulua.

Ho moglie ¢ tre Tighi agll
studi; uno & al prime anne
di Jlettere all'Universita di
Cagliari; gli altri nelle scuo-

le medie.
{Antonio Fadda -

gio)

Sia come pensionato e sia
come lavoratore ha diritto
all'assistenza Inam per i figh
minori agli anni 18 a suo ca-
rico.

Per | figli studenti di eth
superiore al 18 anni sono pre-
seritte le seguentl modaliti:

1) per lassistenza Inam,
quale pensionato, deve fare
ia domanda di ricostituzione
della pensione, allegando al
ia stessa 1 certilicatl di [re
quenza scolastica dei [gh e
Il certificato di stato di fa-
miglia; quando detta doman-
da sard sccolta, 1 figh stu-
dentl, che saranno trascritil
nel libretto di pensione, po-
tranno  beneficiare dell’assi
stenza Inam,

2) per lassistenza Inam,
quale lavoratore, deve prima

Liegi, BEel-

IL MESSAGGERO SARDO

Mensile del Fondo Sociale della Regione Sarda
per gli Emigrati (L. R 7-4-65, n. 100

LUCIO ARTIZZU
DHrettore Responsahile

COMITATOD DI GARANTIL

Wino Giagu Do Martin, Assessore della Regione Sarda
al Lavoro & PI., presidente Aldo Cesaraccio (rappre
sentante dell'Assoclaziona Stampa Sarda); Ignazio De Ma
gistris (Oapo Ulficio Siampa della Presidenza dells Giune
ta Regionale); Giannetto Lay (rappresentante della CLSL),
Glovenni Motzo (Rappresentantie delln UILY, Serglo Pe
dani (rappresentante della OGIL) -
Lavoro & P. I. n. 184 del 2511. 1968

Stampatrice: Socield Editoriale Ilalians - Cagliard
Viale R, Elema

Redazione - Amministrazione
Via Roma 173, (9100 Cagliar] - Tel., GG3ETR

Registrazione del Tribunale di Cagliari n. 4212 dell"11-4-1969

[

Docr. Ass. Reg. ol

=

fare la domanda dl autoriz
zazione a percepire gli asse
gni familiari allegando i pre
scrittl documentd ivi compre
si | certificati di Irequenza
e solo dopo ricevuta tale aw
torizzazione, che presenteri
in wisione all'Inam e pol al
suo datore di lavoro, potrad
beneficiare della assistenza
Inam e degli assegni fami
liari.

Comungue nel caso specili
co — per una plh sollecita
definlzione della pratica —
la moglie dell'amigrato Fad-
da potrk presentarsi ad uno
dei Patronati delle Organizza:
zioni  sindacall INAS-CISL,
INCACGIL o ITALUIL, di
cuf diamo in allra parte del
giornale gli indirizzi delle se
di provinciali.

Gli arretrati
della pensione
di invalidita

Vorrei sapere che cosa de-
vo fare per ollenere ghi arre-
trati della pensione di Inva-
ditith (dal 13-1.1963% al 2E-11.
1966 per un importo di lire
205.100) che mi sono stail
apediti  dall'ltalis (cosi mi
hannoo riferlio) ma non mi so0-
no ENcoOra p-u-rverruh.

(Pletro Murgia
Belpo).

Presso la sede INPS di Ca:
gliari &l numero di matricola
indicato non risulia nessuna
pratica a lei intestata. Po-
trebbe trattarsi di altra sede
provinciale, Percid il sig. Mur
gia & pregato inviarod un do-
cumento relativo alla pratica
di cui sopra in modo da ef-
fettuare ulteriori ricerche,

Ridare
fiducia

Il vosire proposito, come
del resto dl fotta la Stampa,
non & sole di informare ma
sopratiuito edocare il letlore,
Dl questa educazions, nol sar
di, emigrati o no, abbiamo hi-
s0gno per superare il come
plesso della nosira arreira-
tezza & quel senso di infe
riorita che a volte nuiriamo
verso In gente di altre reglo-
ni d'Ttalia o di altri Pacsi. A
vol =petia i1 compito di ri-
darel lidocia in noi stessi, nel
Ia Sardegna e nella nosira
gente,

(Antonio Sanna. Norimber-
E2).

Mong -

E' vero, caro sig. Sanna,
che | sard]l hanno alle loro
spalle secoll di arretratezza,
di sfruttamenti, di poverta. E
guest'ultima, in particolare, &
un peso che restringe | no-
stri orizzonti, che ei ha dato
e cl di un senso defla vila
poco aperto alla speranza. Ma
& pur vero che nol sardi sla-
mo gl eredi di un popolo la
cul civiltéd si perde nel mil-
lennd, siamo gente flern, seria
& laboriosa: qualith, queste,
che non possono farel sentire
inferiori & nessun altra gente.
Siamo ancora lontani do guel
le mete di progresso che dob-
biamo ragglungere per ¢3sere
all'altezza delle altre comuni-
ta, ma abbiamo la wvolonth ﬁ
lottare per garantire a tut
i sardi migliori condizioni di
vita e sopratiutto abblamo lo
strumento, l'autonomia, per
realizzare questi scopi,

Contributi
per finanziamenti
artigianali

A c¢hi devo rivolgerml per
sollecitare un coniributo che
devo riscuoiere avendo acqul
statn, grazie ad un finanzia-

mento artigianale, una lavan-
deria a secco a nome di mia

Vi

moglie, Adelina Ledda - San ||
to?

(Pili Antonio Remscheid
Rasel - Germania).

ILa pratica di sua moglie
— Adelina Ledda — presenta-
ta alla Camera di Commer-
cio di Cagliarl [l 29121967
per un importo di L. 1 mi
liond 580,000 & attualmente in
liquidazione,

Il eontribulo wverra corri
sposto non appena la Casso
per il Mezzogiorno inviera gli
appositi fondl,

Il circolo
di Norimberga

Avelr mal pensalo al pro-
blemi che gl preseniano 2 chi,
all'improvviso, va a vivere in
una cilld mai visia né cono-
sciuta, in un Paese diverso
dal suoe? Questo & uno del
problemi pin scottanti degli
emigrati: [ problema della
adattabilita, dell'inserimento
in una nuova socleth che lo,
come tanti alirl, ho dovulo
affrontare gquando sono giun.
to in Germania alla ricerca di
un lavoro,

Un'alira questione che se-
gnalo & [l finanziamento del
circoli riereaiivi per i sardi
all'estero. A Norimberga ab-
biamo gia organizzato tutlo
ma non abblamo ancors otte-
nuto il perfezionamento della
richiesta,

(Angelo Argiclas.
berga).

Morhmn-

I problemi che segnala il
sig. Argiolas, presidente del
circolo ricreativo e culturale
sardo di Norkmberga, sono
senzn dubblo fra § pih Im-
portanti, Sapplamo tuttl quan
to sla difficile Inserirsi in una
nuova socletd, fra uomind di
diversa civilth, di diverse tra-
dizioni e costume e adattar-
si a un mendo completamen-
te diverso dove le abitudinl,
il tipo di wvita trodizionale
vengono totalmente sconvolitl.

Sono problemd che il po
tere politico sl & posto (e
guesto & lo scopo delle di-
verse iniziative assunte dalla
Regione per Uassistenza mo-
rale egli emigrati di cui 11
presente giornale & [orse la
pii viva espressione) e che
nol non mancheremo di por-
¢i sperando di poriare un
contributo concreto. Quanto
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al finanziamento del Circolo,
ci siamo interessati presso il
Fondo Sociale e ci & stato
deito che ancora non @ per-
venuia la richiesia. Invitia-
mo gll amici di Norimberga &
provvedere immediatamente.

La storia
della Sardegna

Ho pradilo molto i1 vosiroe
piornale destinato agll emi
gratl, Yorremmo perd che In
€550, oltre che dei problemi
dell'emigrazione che purirop-
po gia conosciamo, sl parlas-
se¢ molto della Sardegna, par-
ticolarmente dellas suas storia.
Di guesta, anche a puniate,
VOTTemimo conoscerne | piu
imporianti eplsodi.

(P. Meloni. Reoens. Svizzera).
* & @

L'emigrato ama la sua pa-
fria; nod sardi amiamo svi-
seeratamente 1a nosira Isola
e Ia troviamo pin bella df
quanto non la trovino i for-
tunatl sardi che ¢l viveno. Ki-
cordiamo U paese natio nei
suol minimi particolari ma vi
sonn tanti altri luoghi che non
abbiamoe mai visie e varrem-
mio  conoscere:  Alghero. Ia
Costa Smeralda ele,

Il Messagpero Sardo do-
yvrebbe darci notizie sul pia
imporiant] centri turistici, sul
le indusirie, smlle varie atii-
vith economiche. Inolire vor.
remmo che [l giornale pubhll-
casse raccontl e romanxi del
nostri  serittori pin Tamosi,
hiografie di sardi ustri oel
campo delle arti, della po §-
tica, della storia,

{Giuseppe Frau,
sen, Germania).

Neohaw-

Prendo volentlerl atto del
l¢ richleste pervenute dagli
amici Melont e Frau delle
quali il nostro glormale ter
riv senz'aitro conto. Purtrop-
po Il poco spazio a disposi
zione @ soprattutio la perlo
dicith mensile, non consente
di ospitare romanzi o rae
conti lunghi a puntate. Vo
lentieri pubblicherema  scor
i di storia sarda (come glh
da questo numero), ampie ni-
tizie sulla vita dell’Isola, sul
turismo € su tuttl gli altri
argomentl propostici.

(Continua a pagina 22)

IL MESSAGGERO SARIDO & il giornale che la
Regione Sarda invia GRATUITAMENTE & tutti ghi

*

emigrati,

Per ricevere il

COGN* }ME
NOME
Citt

Via & N

Paese di provenienza

COGNUME
NOME
Citta

Via e N Ty

Provincia

MESSAGGERD SARDO
COGN'2ME
NOME

Via & N

giornale in mandera
sicura basta compilare e inviare la presenie scheda

A IL MESSAGGER( SARIM), vin Roma 173
09100 Cagliari. Vogliate inviare gratuitamente il Vs |
Glornale al seguente indirizzo:

Vogliate mviare 1L MESSAGGERQ SARDO an
che aj miel familiari residentl in Sardegna

Vi segnalo inoltre altrl nominalivi di lavoratorl
sardi emigratl ai quali inviare Gratuitamente IL

rapida e

Citea i S

— . S
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EGCO GLI UI]MIN] ED I PARTITI PER [ QUALIL I SARDI HANNO VUTATO

Tren aiue nuovl consighie
r sonn o oenirati a far parte
delln V1 Assembles regiona
le che risulta ampiamente rin
novata sin per decisione del
partiti che per volonta dello
eletiorato, Infatii olire ai
diciassette consigiieri uscen-
ti ¢che rrom si sono richndida
th, altrf guindici sono stati
esclusi dal voto degli eletto
ti. Fra le esclusioni clamo:
rose figurano quelle del ca-
pogruppe  democristiono e
Presidente dzila Commissione
Rindsrita Henzo Floris, delio
ex  Assessore  all’Agricoliura
Giuseppe Puligheddu e del
capogruppo socialista Vinicio
Moeocl.

Nella nuova Assemblea, con

P

Pezclusione  dell'on.  Elodia
Mucis, prima dei non elett
nella lista demoeristiana, mn
vi sono donne.

Fra { nuovi eletti, hanno
gis fatto parte dell'Assemblea
in precedenti legislature, gli
on.li Antonfrancesco Branca,
Francesco  s«Cleclos Milia e
Piatro Pinna.

COLLEGIO
Dl CAGLIARI

Per il collegio di Cagliard,
ritornano in Assemiblea per
la Denvocrazia Cristiana gl
Assessori reglonall agli En
ti Locali Felicetto Contu, al
Ia Rinascita Lucio Abis ed ai
Lavori Pubblici Salvators
Campus, Sono stati anche con

fermati | consiglieri uscenti
Pinuccio Serra, segretario re-
gionale del partito, Salvato
rangeby Spano, Rallaele Iso
la, Giovanni Maria Lal, Albi
no Pisano, Guido Spina, Gio-
varmi Lilllu, Mario Puddu ed
Antonio Gualta. Entrang per
la prima voita a [ar parie del
consiglic l'ex zegretario pro-
vinciale Leonarde Tronci, k
ex presidente provinciale del-
le ACLI Tonio Melis, il Sinda-
co di San Gavino Ferruccio
Bertolotti, il glornalista Ro-
molo Coneas, 'esponente del
fe ACLI Eusebix Baghino.
Non sono stati riconfermati
dagli elettori { consiglierd u
scenti  Henezo  Floris, Sceba-

atiano Caddeo ed Elodia Ma-
cis, Non erano stati candida-
ti Antonio Pettinou ed Ame
deo Faccagnini.

Per il Partito Comunistia
tornano fra | banchi di Piaz-
za Palazzo il Presidents ed
il vicepresidente del gruppo
nella trascorsa legislatura Ar.
mando Congiu ed Andrea
Raggio ed i consiglieri uscen.
il Giovanni Battista Melis ed
Ulisse Usal. Entrano r la
prima volta in Consiglio re
gionale il segretario della fe-
derazione di Oristano Carlo
Granese, il segretario della
federazione di Carbonia An-
tonio Maria Pupgpioni, il se-
gretario della sezione di Gu-
spini Bruno Montis, i1 presi.

Vo ti, pre ferenze, percen tuali

o
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Nine Giagu De Marlini
voti 36BI6E = 3R.056%
Giovarmi Del Rio

voti 24423 = 32.81%
Faolo Dettori

voti 3007 = 30.91%
Pietro Soddu

voli 20509 = 30.39%
Angelo Roijch

ﬂi 19988 = 36,18%
Fellcetto Conftu

voti 33830 = 25106%
Gioauk Liglos

voti 16963 = 32278%
Ning Carrus

votl 16655 = 2237%
Gonarle Glanoglio

voli 16281 = 2187%
Severing Floris

volli 15320 = 20,58%
Francesco Nuvoli

voli 19306 = 1988%
Lucio Abis

voti 3L320 = 1573%
Pietro Monnl

wvoti 14683 = 1T7.75%
Michele Corda

voti 16,128 = 16,61%
Piero Are

voti 15580 = I6,053%
Nicoling Sassu

voti 15417 = 1588
Salvatore Campus

voti 22135 = 13,04%

Pinuceln Serra
voti 21044 = 1383%
Tonlo Mells
voti 21335 = 1344%
Tonino Arru
13.34%

voitl 12854 =
Alfredo  Atzeni
voll 9876 = 1326%

~ma

Gluseppe Masia

voti 12753 = 13,13%
Leonardo  Tromei

voli 20075 = 12,64%
Tullio Melis

voti ATIT = 11,72%
Francesco ASara

wotl 10611 = 10,53%
Salvatorangelo Spano

voli 14588 = 9,19%
RafTaele Isala

voli 14408 = 907"
Ferruccio Bertolotti

votl 13168 = 820%
Giovanni Marla Lai

votl 12317 = 7.76%
Albino Pisano

voti 12287 = 7.74%
Guldo Spina

voti 11437 = 7.20%
Romolo Concas

voti 11315 = 7.13%
Glovannl Lilliu

voli 11150 =  7.02%
Mario Puddu

votl 10590 = 666%
Euseblo Baghino

voli 10471 = 6.58%
Antonio Guaita

vatl 10051 = 635%

PSdA

Mario Mells
voti 3.547 = 47.56%
Giovanni Balilsta Melis

voll 9.07T6 = 46.14%
Bruno Fadda
voti 3.087 = 20.27%

PRI

Armandine Corona
voll 4.960 = 4041

PSIUP

Francesco Miila

voti 2.665 = 32.34%
Armande Zucca

voli 5448 = 20.84%
Pigtro Pinna

votl 2638 = 14.456%

PDIUM

Efisio Lippi serra
volbi 5961 = 50 48%
Dino Milla
voli 4573 = 48.06%

PLI

Sebastiano Medde
voll 8.027 = 41.14%

Giovanni Occhiond

voll 3.785 = 33.18%
Mario Tufamni

voti AT7T77 = 1%12%s
Mario Birardi

voti 18133 = 3E43%%
Francesching Orri

votl 9056 = 3268%
Toning Pedroni

voti 9044 = 2864%

Eugenio Maddalon

volti B2E0 = 26.23%
Pietring Melis

vati 6762 = 2060
Armando Congiu

voti 17256 = 1B69%
FPaole Cabras

votl 4528 = 1630%
.'l.ndrea. Raggio

votl HE‘W = 14.53%

Renato Mistrond

voti BG4 = D94%
Giovanni Battista Melis

voll G484 =  T45%
Carlo Granese

voll 61684 =  T.08%
Antonio Puggioai

votl 5765 =  662%
Bruno Montis

vaoll 5751 = 661%
Uilsze Usal

voti 5348 = B,15%
Aldo Marica

voll 4642 = 533%

PSI

Giuseppe Catte

voti B176 = 54.50%
Sergio Peralda

voli 12570 = 4337%
Fielro Figliaru

votl 6419 = 22100
Annibale Francescond

voll 5BID = 21 %
Alessandro Ghinami

voli BMM9 = 1696%
Anton Francesco Branca

voli 6583 = 1387%
Schastiano Dessanay

votl 4588 — 987
Carlo Biggio

votl 39897 = B AT,
Antonino Delrain

votl 3047 = B.32%

MSI

Gavino Pinna
voll 3378 = 45.37%
Gianfranco Anedda
votl 3.732 = 2301 %

Il nuovo Consiglio regionale

dente della conumissione di
controllo  della  f{ederazlone
di Caglinri Renato Mistroni
pd |l piormalista Aldo Mari-
ca. Non erano stati ricandida-
ti i consiglieri useenti: Alfre
do Torrente, Licio Alzeni, An-
geline Atzenl ¢ Lulgi Congia.

L'assessore regionale al Tu-
rigmo on. Alessandro Ghina-
mi ed i consiglileri uscenti Se.
bastiarry Dessanay el Anto-
nio Defraia tornano in Assem-
blea per il Partito Sociali-
sta. Non sono statl rielett
il capopruppo Vinicis Moecl
ed i1 consigliere uscente Pie
ro Puddu. Rienira a Plazza
Palazzo, dopo una breve as
senza, essendost  candidato
nella primavera del 1968 per
la Camera dei Deputati, An-
tonfrancesco Branca Assesso-
re comunale ai Lavori Pubhbli-
ci. Per la prima volta entra
a [ar parte del Consiglio i
Sindaco di Carloforie Carlo
Biggio. i

Fer 1l Partito Socialista &
Unita Proletaria & stato ricon
fermato il consigliere uscente
e segretario della federazio-
e di Cagliari Armando Zud-
ca, Rientra in Consiglio Ple-
tro Pinna che era stato elet-
to nel 1961 nelle liste sociall-
ste prima della scissione.

Per il Partito Liberale &
stato rieletto Sebastiano Med.
de mentre on & stato ricon
fermato il consigliere uscen-
te Walter Angiol. Enira per
la prima volia & Fiazza Palaz-
zo 11 consigliere comunnke
Mario Tulani.

Nuovi i due rappresentanti
del Partito S5a d'Azione:
Giovanni Battista Melis gia
deputato repubblicano ¢ Bru-
no Fadda presidente dell'or-
dine dei medici della pro-
vineia di Cagliarl. Non & sta-
to  rleletto i1 consigllere
uscente Carlo Sanna e non
era stato ricandidato Pietro
Maelis.

Par il Movimento Sociale
enira o Piazza Palazzo per la
prima volta 'avy. Gianiranco
Anedda; il consigliere uscen-
te, Josto Biggio, non & stato
riconfermato.

Armanding Corona, Asses
sore provinciake, & lunico
consigllere del Partito Re
pubblicano e del Movimento
Sardista Autonomistia

Per il PDIUM & sialo ri-
confermato il consigliere u-
scente Efisto Lippi Serra,

Non & stato invece rlelet-
to Achille Marciano che, elet-
to nella lista del Movimento
Sociale nel 1065, era uscito
dal partito ed aveva costitur-
to il movimenta oOrdine Do-
trania, Mon s era ricandida-
to Salvatore Ghirra che, &

{SEGUE A PAGINA 4)
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letto el 1965 nells lista eo
munista, era uscito dal parti
ie & % era schieralo con I
gruppo  sardista, Dopo  la
ecissione  sauionomistasr ha
assunbo i funzhone di coordi
matore del nuovoe movimento

COLLEGIO

DI SASSARI

Eletti nel eollegio di Sas-
sari, ritormano in Assémblen
per la Democrazia Cristiana
il Presidente del Consiglio
Paolo Dettori, gli Assessor
al Lavors e Pubblica Istru-
ghonie Nino Giagu De Marti
ni e all'Industria Pietra Sod
du ed i consiglier] uscenti
FPrancesco Nuvoll, Fiera A-
re, Nicolino BSassu, Anionio
Arru e Gluseppe Masia. En-
trano per la prima volta in
Consiglio Micheling Corda ex
seprelario provineiale e Fran:
cesco  Asara Sindaco di O
bia. Non sono statl rieletti
i consiglier] useenti Nino Co-
sta che, eletio nel 1845 era
gtalo riconfermato nei sue-
eessivi quatiro consigli, e Se-
bastiano Asara.

Per il PCL tomano | consi-
glieri uscenti Mario Birardi
e Tonlo Pedrond: vi entra per
In prima volta Eugenio Mad-
dalon segretario  dellUnione
Contadinl, Non era stalo ri-
candidato i1 sindacalista Ni
no Manca,

L'Assessore  regionale alle
Finanse Sergio Peralda & sta-
to rieleito per il Partito So-
cinlista; mentre vi entrano
per la prima volta Pietro Pi-
gliaru od Annibale Francesco-
ni. 11 consigliere uscents Man
10 Perantomi non @ stato ri-
canfermato,

Per {1 Movimenio Sociale
entra in Assemblea Gaving
Pinna che subentra a Seba-
etiano Fois non ricandidato,

Per {1 PDIUM & stato elet
to Il deputato Ding Milia; I
consiglicre uscente Glovannl
Frau & risultnto il primo dei
non elettd,

Giovanni Occhlond, consi
gHere uscente, toma & rap
presentare | Liberall.

Per {] Partito Socialistp di
DUnith Proletariz (orma & Piaz
g Palizzo Francesco Milia
che era stato consigliere s
oialista prima della scissione
Ppsiuppina,

Dei consiglieri uscenti non
& stato eletto Nino Ruju che,
dopo 18 scissione autonomisia
nel Partilo Sardo | d'Aszione,
& era candidato nella lista
sedera in Sardegnas non riv
scendo ad ottenere L guo
glente

COLLEGIO
I NUORD

Elettl nel collegio di Nuo
o, ritornano in Assemblea
per la Democrazia Cristiana
il Presidente della Regione
Glovanni Del Rio ed | consl
glieri uscenli Pletre Monmi
ed Alfredo Atzenl. Entrann
per la prima volta in Consi
glin Angelo Rojch ex segre
tario provinciale; Giosue Li
gios, ex Presidente della Pro
vincia, Gonario Ginmaglin ex
sindaco di Nuoro, Severing
Floris vicepresidente dal Ban
co dl Sardegna, Nino Carrus
ex assessore provinclale e
Tullio Melis. Non erano sta-
ti ricandidati ["Assessore re-
pionnle alla Sanith Bachisio
Latte, ii vicepresidente delln
Assemblea Anbtomis Gardu ed
i eomsiglier! Plering Falchi,
Sebastiano Farre & FPablen
Bernard,

Per il PCI tornano Pietri-
no Melis e Paolo Cabras; neo
eletto Franceschimo Orria se
greiario della federazione di
Nuor

L Assessore regiomale alla
Agricoltura Gluseppe Catle &
stato riconfermato per 1l Par.
tito Soclalista.

Per il Partito Sardo d'A
zionne entra per la prima vol
ta a far parte dell’Assemblea
Mario Melis, Il consigliere
sconte Giuseppe Puligheddu
che in seguito alle scizsione
si era candidato nella lista
#eclera Im Sardegnas non ha
ottenuto I guoziente. Non e
ra. state ricandidato Anselmo
Conti
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Si é insediato il sesto Consiglio regionale

PROBLEMI ANTICHI E NUOVI
PER UN’ASSEMBLEA RINNOVATA

| conslglieri hanno glurato, nella prima
seduta, di operare per il bene della Sar-

degna. Ditre trenta | nuovi eletti, Ma-
sia e Zucca eletti per la sesta volta

La sesta legislabura reglo-
male, guale & risultata dalla
recente consultazione elef-
torale, 3! & aperta in forma
solenne, presente ii rappre-
sentante del Governo, nella
mattinata di giovedi 3 luglio.
L'ordine del glorno def la-
vori dl questa prima seduta
conteneva due soll puntl, re-
latlvi a due important] adem-
pimenti: la costituzione del-
I'Ufficie provvisorle dl pre-
sidenza ed | gluramento del
consiglierl. Per tutte 1o legl-
slature & stato questo 1'or-
dine del lavorl della prima
tlunfone dell'assemblen re-
gionale.

A presledere  "assemblea
e stato chiamato 1'on. Szba-
stiano Dessanay, Il consiglie-
re pluo anzlano d'eti, non di
leglelatura, non facendo par-
te del nuovo Consiglio e
glonale nessune del due viee-
president] della legislatura
precedente, In quality di se-
gretarl, hannpno affiancato {}

Presldente provvisorio, | due
consiglieri pli glovan!, gli o
norevoll Carrus ¢ Bertolottl,
e l'on, Defrala gla segretas
rio della quinta legislatura.
Ezaurito questo prime pun
to dell'ordine del giorno, si
¢ quind] proceduto all'inse
diamento dei consizlisri re
glonall etett) Il 1518 giugno,
Il Presidente provvisorio ha
pertanto dato Jettura della
formula del Gluramento, Es
sa dice! «Gluro di essere 2
dele alla Repubblica e di e
gercitare 1l milo ufflclp al
solo scopo del bene Insepara
bile delln Stato ¢ della Re
glone autonoma della Sar-
daonas,

Ad uno ad uno tuttd | con
slglheri hanno glurato,

Hanmo prestato glurames.
Lo per Joosesta volln §1 de-
mocristiano Giuseppe Mazin,
che & |1 decano dell'Assem:
blea, ed 1l soclalproletario
Armando Zucea
Per la prima wvalla hannn

Il discorso inaugurale ha ricordato agli
eletti la difficile situazione politica, eco-

nomica e sociale nella quale versa la
Sardegna. Un grave impegno per tutti

gautrato | democtistiant Fran-
crsce Asara, Eusebio Baghi-
no, Ferruccio Bertolottl, Nl
no Carrus, Romole Concas,
Michele Corda, Severinog Flo-
ris, Gonarlo Glanoglio, Gio-
e Ligios, Tonle Melis, Tul-
Jio Melis, Angelinog Rojch e
Leonardo Tronel, 1 comunisti

Carlo Granese, Eugenio Mad-:

dalon, Aldo Marica, Renato
Mistroni, Bruno Montis,
Franceschlno Ored ¢ ARLos
nin Marla Puggioni, | socia-
Hztl Carlo Bigmio, Aanihale
Frinessacnl e Pletrg Plvlia-
ru, | zardistd Bruno Fad:da.
Ginvanni Baltista 1 Titino)
M=lis & Mario M=lis, Il libz-
rale Mario Tufani, 1 miss.-
no Girnfranco Anedda ed il
sardleta autonomista Arman-

dino Corona.

Gursto il quadro dell’As
semblea ally prima scdata
della sesta lemislatra revio-
nale che si apre, come ha
detio |1 Presidente provwisd
rin Dessanay, in un momen-

| primi cinque Presidenti

o

I primi ciogue presi-
denti del consiglio re-
gionale sono statj gti -
narevoli Anselme Cone-
fw. Alfredo Coriras, Efi-
sin Corrias, Agostino Ce- |
rioni, Paolo Dettori.

I due Corrias sono en- ‘
itrambi divenuti sena-
tori nelle ultime elezio- |
ni politiche. |

to di profonda crtel politica
nazionale e reglonale, in
guanto oggEl, nella socleta
civile irrompe l'esigenza di
un nuovo clele, esigenza chie
mette in erisi gli equllibe
politiel esistenti tra 1 parti
i e all'interno dei partiti
futtl atiraversatl dal confiit-
to fra il vecehio e |l nuovo.

Nel suop discorso di aperiu
ra della legisiatura, 1oa.
Dessanay ha rivendicato 11
primato del potere politico
50 quzllo ezonomizo ed ha
esortalo | eonsiglieri a consi-
derarsl disponibili e:zlesliva-
mente per la individoszion-
¢ per la difesa dell'interesse
pubblizo. a rompere con |
gruppi di pressione vecchl e
nuovi, a dare concretezza di
inlzlative, di lotta, ai propo
sith enunciat] davanti all'e
fettorato di lbzrare la Sar-
depna & l= sue nemalazioni
dalle antiche pinvhae degl
arcalel  slstemy  wreoduottivi,
dalla classe dirieentle Inte
ressata alla conservazione e
dalle nuove piaghe degll In
sediament] di tipo eoloniall
atlea & nessploninlistico fon
dati sulla poliloglea del pro
fitto, Sostenuta la neerssith
di imhoceare la vie doll'aw
tonemin, elod dell’assunziane
diretta ¢ completa delin re
sponsablila  delle  proprie
seelte, ciflotanda la metila
lone del poterl della Raeio
e & nello stesso tempo 1'a-
Libi delly imputorione ad al
tri della responsahilita delie
seelte avversats dalle popa-
tazlont sarde, 'on. Dessanav
ha affermato la nacessith
che "Assemblen recionale s
poaga come sintest della
berth dl immaginazione della
camparna fon e eapaclth
aratiche o rozlonallzzantt
delle citth. Non & infatti
contepiblle nessuna eressita
clvile senzx  poril anche lo
ableitivo d! salvare e ren-
dore modzrnl gquel valord
chee hanno trovato rifuglo
felle campagne

II Presidznte provvisoris
ha eoncluso il suo discorso
dienlarando al sardl tutll, a
quelll ehe song rimasy nell’k
solp ¢ o gquelll che 'hanno
purtroppo dovuta abbande
nare  per ratleni di lavorn,
Vimpezno dl elazssun consi-
gliere regionale a serviell
[edelmentes

Bruno Columbane

| risultati delle elezioni regionali

REGIONALI 1965

REGIONALI 1969
Partiti voti Lo seggi | voti

DC 330.191 44,56 36 | 303.654
PCi 146.235 19,73 15 i 143.395
PSI 87.611 11,85 9 48.278
PsDI % 37.935
PSIUP 32.815 4,43 3 | 26.295
PLI 33.323 4,50 3 42.990
PDIUM 22.741 3,07 2 ‘ 20.463
Msi 26.676 3,60 2 || 31.858
PRI 22.186 2,99 1 | -
PSD'AZ 33.222 4,48 3 44.621
0.D. 3.302 0,49 = |

Comb. er. 0,34 —

2.552

o seggi |

|
43,41 as
20,50 15
6,90 I 3
542 \
3,75 1
6,15 3
2,93 2
4,56 3
6,38 5
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Il Goceano spopolato

Pastorizia e agricolivra in
crisi in un paese a cavallo
. di due province - Una casa
costruita con il lavoro in Ger-
' mania - La zona industriale
del Centro Sardegna potreb
' be trasformare |’ economia

Bono, luglio

Homa anno 2ero. Prospettioe
di sviluppo del peese e di
tutto i Goceano sf =onao avle
con i riconagscimenio df wna
areg industriale nella Sarde-
gna cemdrale che, diventala
realld legislativa, & pronfa n
tramutarsi in realta operants.

Situalo a 49 chilometri dn
Niuoro, Bono, in provincia di
Sassarl, dista dal capoluogo
circa 100 chilometrl. Cozl x»
da sitta parte tf poese & fegalo
alla sug provincis da Inleress
amminietrativi, i suo soilup
P ecarromico ¢ sociale dipen-
e eseluzivamente daila ere
sctla e dallo seiluppo inds
glrinle d+'s Sardegna cenlrale
di eui i Coceano. cosfiluises,
in parte, la peviferia. in gue-
il wllimi dics! gonl Bong. co-
me fdel ron el ponexl ofe o
circondann, ko wvisio la s
popalazione dintinaire groada-
famenie sima a raggiungere §
4.443 abitanti of gennagio del
1358,

Df parl passo al decremei-
ta demografico & aumenta's
Pemigrazione ¢ la disoccupa-
zione: 217 sono gli emiprati
€ 1582 | disoccupat],

Due femomeni questi che
tone la costamle comumne @
tutti ¢ nope 1 paesi ([Horai
Bottida « Burgos - Esporlaty -
Bono - Anela - Bultei = Bene-
tutfi - Mule}) che compongonn
I mandumenta del! Goceann,
di el Bono @ il eapoluagn.

Con fo erist della pastorizia
e della agricoltura Uunica pos
siLiHE offerta sino ad gt
alle nuove forze che si affac-
1_".'r.'|'||.r.lu af mondo de! lnvorn
e alila Femigrazione che in
genere ha intereszalo le ynd
td altive e | eapo frmiplia
sl o,

#Altwalmente — ha delio i
sindaco Anfonio Demontiy -
Pattivitd predeminante a Bo
nog & Pemigrazione, essendn
divennte pretamente margi-
nali fn pastorizia e Uagricol
tura, entrambe i crisi subern-
tranii e grapiszime, chiuse co-
me gono entro scheml arcalel
di conduzione astendole da
una parte ¢ da ung nadegua-
ta ed elemosiniera politica Ji
sviluppo dall'alira, mentre o
faitore wmano, abbandonacio
a xe slegso, & privo di riano
vamento; ol precinde a gue
st franpie di sardi | neces-
Bario minto a dare M decisiva
spinta per migliorare o per
ixfarsiu

I questh wllrmi anni, sol
famla [editizie ha seguito un
normale sviluppo in virta del.
le rimesse che regolarmnie
fuhme gl emigrali al propr
ORI,

eMio murito — ¢f ha dedto
Pictring Culeddy — & gia da
sel anri che lavora in Ger-
IR R b Abbiamo in fullo qutn
dict figli, i1 pii Piceoln ha
note mest o il pin grande 24
annt. Cingue lavorano lonla
no da HBono, parie in Sarde-
gna e parle nel Condinente,
git altrl ¢ mia madre stanns
con me e vivlamo tutli dai
soldi che of invia mio marito.
Quandn lavoraea in paese, co-
me bracclante, facevamo fa
fame; oggi invece, dopo zei

Spera n

anmi di lavorg all esiero, con
enormi sacrificl, & vero, ci
siamo costruifa la casa e en
tro 'anno spero lanto che
rilarni definitivamenie a Bo-
Rae,

O che si ¢ costruite o Ho-
na am oquesti owifromd oann e
emagrafi, Ma se da una parle
tutto dowvuto al levoro degl
U'edilizia prioota ha avulo ue
constderevale  spiluppo, non
sl @ stafo per Te strutliure
pubbliche che non sl sono
del tulto adeguate. Il probile-
ma itdrico & stalo rizsolfo an
parte, mapeqarno ancore le fo-
grefure, e strade per una
buona parte sono in dissezio,
Villuminoeione glelfrica @ del
fuflo insufictende.

adssisflamoe — ha eonlinug

Saluti
da Bono

Fictrina Nurra Culeddu
di Bomo al marito Bachi-
sin che lavora a Darfmund
in Germania: «1 piccol
stanno tulti bene: Ti aspet-
tlamo definitivamente per
MNatale. Baci cari da noi
toitis,

Maria FPasqua Demontis
al padre Giovanni ¢ alla
madre emigeati da circa
un  anno  in Germanias
sMaria Lucia e Pinuecia vi
inviano bantl bacetti. Vol
pluttosio  rirordatevi  di
inviare.. quatiring! Salutil
affettuest e tanti, (anti
hacis,

Nima Lai di Bono salu-
fa il marito Martinoe Tiloc-
ca che lavora in Germaniz.
adspelto con ansia 11 too
ritorno. A casa jutlo pro-
cede per il meglio. Un
milione di baci da me, Pie-
tro ¢ Hosariaes,

lo # sindaco del poese —
ur verg e proprie dissenso,
ECOROsCIlO stno ad alour ar
ni or sone. Prima era I'Ammi-
nitstrazione Comunale a dover
sallecitare la costruzione del-
fe abilaziont secoando cerli ca
noni wrbanisticl e di lglens
oggl stamia mof in difetio, per-
ché mancando adeguali inces
fiwt statali, mon riusciamo wpd
adeguarci al moderno svilup
po del poeses

E cambiata cost ung men-
talitd tHpica delle xone inter-
ne dells Sardegna e a cam
biarla somg stati essi, gli emi-
grali rientrati o lavorare in
paese con tl loro bagaglio i
eipericnee aoquisite a confof
to con mondi e civilta diverse,
Ma se lo Stato & la Regigne
RON sonRo riuscili ad assicu
rare loro le strufiure sufri-
clentl per un degno vieere
cipile, cosa hanmo creato ne-
pli altri settori, in guells eco
homico & gociale™ Quali pro-
speltive offrono alle nuove
leve giovamill, o coloro che
vegliong rientrare in seno al
e rispeltive famiglie?

Sinp ad oggi ben poco &
slalo fatlo,

Non & stalo polenziato U'lsH
fultr  Professtonale di Stafo
che fumztonova a Bono de
cirer gquindicl anni e che av
Biavn 1 gIOranl, con una gua-
lifica, al lavoro def eampl. fn-
serfio nel 3. Programma Ese
cutiva del Plana di Ringscila
con ufl finonziomento previ-
stoe db 500 milions, dope con
tinwe e reitérale richiesie di
futle le Ammnistrazioni o
munali del Goceano, pit nien-
fe se n'é saputfo, E' stalo an-
che chiesto che !'Istitulo ve-
Burgos, avendogll messo a di-
spostzione  unm  consizlente
Qquantitative di etiari di ter-
reno dove gli alllerd potesse-
ro, mella pratica, realizzare
gl insegnamenti ricepuii

It eirea dieci anni sl &la
studigndo inforno alla posat
bitith di costruire uno dign
in localild «Sa contre ruios
a mante di Benetulli, lo qua-
le convopliondn le acqgue fun-
o lo planag di San Salurnmme,
di Aneia e i [campo i Bono
avrebbe rimedieto alle plage
della xiceifa, Simo ad oggl pe
ro la dige & ancora in jasc
di sindio da parte della Cas-
sa del Mezzogiorno la gualpe
daovrebibe finanziarne opera,

Ei & pariglo ol wma coope
rativa zonale denominata aSa
Costeras per la  produzione
latteo - casearig, Esisle gid
un finanstamento di 500 mi-
Itoml per la costruzione di
un caseificio sociale, i guale
recentemente ¢ stafo (scrillo
nel IV Programma Eseculivo

s

elie industrie

P ] aeld B a0 e

*
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Tre vecchieile sulln sfondo della chiesa

del FMano oy Rinascita,

Hong anno zero, In guesta
sttuazione drammalica delle
popolazioni ecco il nuorvo o
rientamenda, a jfavore della
Sardegna centrale, della pol-
tiea regionale che vuole of-
frire muopre occasioni di fa-
paorg & reddili pit alli e pia
stablil; imprimere una deciza
spinta in avanti gell’economa
di una delle zane pig depres-
se dell'Tsola, regoiungere s
pit eguilibralo distribwcone
dellattieviltd economica sull'tn-
tera terrvitorio lsolano: rowse
pere Uisolamendo geografico
ed economien,  seldare con
utid weernieros di presenze i
dustriell U vuolo che sembira
determinars!, oggt, fra le due
regiant moggrormente  fndu-
striglizzate dell'lsola, gueite
del Nord fPortotorres - O
bia) e quelle del Sud fCaglia-
ri - Iglesienie ).

E' lenendo presenti guealt
abietfivi che & siafo inserilo

el

Nina Lai Tiocca con | gl Pletre ¢ Maria Rosaria

nel IV Programma Esecuflvo
del Pano di Rinascita della
Sardegn ail Nucleo di Indw
sirializzazione della Sardegna
cenfrale per il quole sono ik
stall annunziati i primi inse-
diamenti’ un programma del
lindustriac privala, o slessa
che a Portotorres ha dato vita
alla Pelrolchimica, dovrebibe
investire a Ottana 50 milfardi
per la trasformezione del pro=
daotti di base ed un seconda
intervento delle Partecipazios
ni- Statall per pireg 200 mi
lardl, Nello stesso Progrom:
ma Ezecutivo sono stati stomn=
ziali 600 milioni per la oo
struzione dif wn aercoporio.

E' guesla la prima vpera
occasione che viene offéria a
Bono, al Goceano, glla Sarde-
gna cenfrale di uscire da an=
ni di tsolamento e di avviarsi
versg nuopl ritmi di vile e ai
lavoro.

Anche lo sviluppo agricolo
¢ paslorale (ropérd un imcen
tive con la mascile delle in
dustrie. Il trapaso di mano
d'opera dalla terra ail'indu-
diria ovvlerd al soprapopolo-
inento delle campagne rese
oggl piu sicure da wma Aioea
wmientality ehe sf & venuta for-
mando in questi ultiml annl
¢ dalle sirade vicinoli cle
hanno sconfiito Pebigeato, u-
fur delle ploghe pitt frisfi i
Quesia 2o,

It caselficio sociale pia Ji-
nanziato e che entro lUannd
% spera di imizlarne la rea-
lizzazione, sard ama  sbocco
per lo frasformazione ¢
commercializzazions def pro
aalfl Foolecnied

I rientro dei 217 emlgratl
tredl Paesi Eslerl mnon  xarg
certamente immediala, cost
come i guelli che sl trovanao
redl'alta Ilalbe, dei 300 ed ol-
ire che lavorano & Sassart,
det M che operano atla Petrod
chimntien e alla Haleementl), =t
frenera perd, € &t spera dent
nitivamente, la partenza delle
migliori forze loporalric], dt
quelte sulle guali fo affida-
mento Bone per la Finasciii
e [o sptluppe di intla lo zond

Guido Spano
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UTILIZZERA" L'ACQUA DEL LISCIA
Un acquedotto
per la sete
della Gallura

L'Ente Sardo acquedottl e fognature (ESAF)
i € assunto {1 compito di sovrintendere alln
costruzione dell’acquedotto del Liscia, che con-
tribuird a riselvere in maniera definitiva i pro-
blemi dell’alimentazione jdrica alle pn}mll!zu!ll
dell'alta Gallura e della irrigazione di una vasta
estensione di terreni. Il progetlo esccutlvo del-
l'opera e stato defimiivamenie approvate dalla
Cassa per il Mezzogiorno, per una spesa com-

plessiva di 9 miliardi,

dei quali per il primo

lotto verranno spesi un miliardo e 200 milioni.

Ma questa non & la sola opera per la guale
la Cassa per {1 Mezzogiorno ha approvate pro-
getti e disposto stanziamenti, in queste ullime

sellimane,
ziamento o

Importante, ad esempio, & lo slan-
212 milioni con |

quali wverra

costruito un serbatoio di 1500 tonnellate e la
condotta che portera acqua a La Maddalena,
una delle localitd pia sassetates e per la guale
il problema dell'approvvigionamento idrico po-
ira dirsi risolio eniro breve lempo, Sempre per
La Maddalena la Cassa ha approvato la spesa
di 142 malioni per la costruzione di una ban-
china d'approdo per panfili nel porticciolo turi-
stico a Cala Gavetta. Questa spesa rientra in
guella di 600 milioni prevista per diverse loca-

lita.

ALLA SBARRA A SASSARI

L'EX LATITANTE

LA RESA DEI CONTI
PER GRAZIANO MESINA

E' giunia era della resa
del conti per Grasiane Mesl-
na: Pex re del Supramonds
vienes  infatti processato i
guesti giornd davantl alls Cor-
fe i Assise di Sassarl per una
serie ol reatl gravissimi, per
I gguall il legegendario Tuorileg-
ge rischia Vergastolo. Mesina
v Infalti risponders o gue
sl primo processo | poeladio
a quoelo contro gli aliliati
all"Ananin seqoesiel) del ra
pimento del macellabo nuore
s Pepping Capelll ¢ ol wna
serie i confilll g Tooco con

le forze dell’ordine. In uno
i ipueest] — agoelli Uragico di
Dsposidda — vennero wecisi

due agenti, siciliani ¢ giova-
missimi, ¢ (u colpito & morte
Miguel Atlenza, 'ex legiona-
rin spagnolo evaso con Me-
sina dal carcere di Sassarl.
Mire a Mesina, vengono
processati — quall complici
orl sequesiro di Capelli —
anche il procuratore legale
Balngio Piras ed il suo amico
del cuore, Antonio Ballore.

Messa-beat

ad Irgoli

per festeggiare
il patrono

Messa beat ad Irgoll

per festeggiare il san
to patrono. 51 e trat.
tato di un esperimen-
to unico in tutta la
provincia:  um - com
plesso locale ha volu
to provare per la pri-
ma volla ad accom
pagnare con organl e
chitarre elettriche la
funzione reliciosa. Ne
¢ nato un effetto sug-
gestivo

A Terralbe, la simpalica
cittadina dell'Oristanese, sl
succedendo gialcosa ohe i
pensterizee gif nomind: if ma
trigrcato, l'imperio delle don
ne, sta dilapando planog pia
no sino a4 sommergere, (ra
porca, ! polere del sesso oo
siddetto forte. Sta dilagando
miano piano, ablamo detfo;

R e

QUASI UNA SOMMOSSA PER LE ESERCITAZIONI MILITARI
Una settimana di guerra fredda
fra Orgosolo e I'eserciio

Dalla meld di glugno sono
giunti nel wvillaggio di  Pra-
tobelle, 1 cul impianti edi-
lizi sono stafli resi #uova
mente  funzionanti dopo le
distruzioni operale da wvans
dali in un lungo periodo di
abbandono, 1 reparti della
brigata di fanlteria aTricsfes,
per  le  esercitaziomi estive
cle dureranno due meszi. Do
pa i ricordo lasciolo deal
reparti dei vigili del fuoca
che nel pressl del lago di
Guzana avevano effefliualo il
campn mella scorsa esiale,
e dopo | precedent! del pas
sato, in cul fu presenza lem
poramnes di fripme avepn sol
lecitato Fattivita economica
di numerosi paesi del Nuo
rese pon riflessi posifivl per
gran parie della popolazione,
tarrivo. della aTriestes & sta
o ageolte con aperfa zod-
dislazions

A gueste aperia soddisfa
=ione i Maomoiada, Forni
cd Oligna s & opposia la
proftesta di Orgosola. Prima
di ognri altra considerazione,
fra gl abifanii di quel cen
tro & prevalsa la preoccupa
efone per la sorte delle greg
g ammassafe a aMontess, in
prossimita  cioe di Prato
bello, e per le guali le eser
citaziont militarl avrebbero
fmpedilo il pascolo nella zo
ma. Gl orgolest hanno pre
slelo facilmente Porecchio ad
un cerlo fipo di propaganda
che I oha Indotti ad ung pro.
testa pressochd  corale, col
riversarsi dei cilladimi nella
zong R ocuwi ooperanc | ore
parlt della brigata di fante
rin o« Trieste v, impedendone
per | oprimi giornd | omopd
rrenil e le esercilazioni.

Pol, Inlervenule le auto

rifa e sopratteito le chiari

Acazioni, la profesta é cadula
¢ gif orgolesi somo rienirati
nel lora paese. La principale
fra le chiarificaziomi di cui
parliomo & guella che o cam-
po estivo mililare durerd sol
tanio due mesi,

Indennizzi

La seconda chiarificazio
ne & stata di ardine, diremo
cosi,  malerdalé, economico.
Sono zlati jnjatii fissati pli
indenmizzi ed | rimborsi, ma
sopraficiio si & assfenralo
che per la liguidazione di
essi mom i garanmo remore
burocraliche 0, ComuRgue,
perdite di tempo, cosl come
in qualche occasions ¢ra o
venulo in passaio.

FLASE

A TELT] saranun effel-
tuati lavori per il polen-
ziamento dell’ acquedotin,
Lo ha comunicato al sin-
daco UAssessore al Lavao-
ro on. Glagn.

A TORTOLI werri co-
struito 11 campo sportivie
con annessi gli spoglintol.
La Giunia Regionale per
guest'opera ha stanziato
a favore dell’Ammministra-
gione comunale la somma
di & milioni,

A TONARA dal prossi
mo anno scolnstice Mineio:
nerd una sezione dell'Isti-
fule  Leenico  industriale,
Ne ha dato motizia nlle
autorita regionali i1 Mini-
siro della Pubblica Istru-
zione Ferrari Aggradi,

cil infatli nessuno vl avena
fatto gran che ecaso fino a
gualche glorno ja quando 5§
¢ appreso che wuna giovane
dolioressa in legge, la signo
rina Marta Teresa Sechi, 25en
e, i COrislano, era stals
nominata pice prelore di Ter-
ralba, col compito di sostl
fuire #l pretore durante la
oyrenza del lilolare.
Crecorre, perd,  agplingere
che gquesia nomina ho risve-
gliato 'altenzione dei terral
besi gui ... pre-potere del zes
go debole. Terralba infatti
ha wn sindaco donnar la s
gnoring Emma Atzori, fnse
grante elementare; ha pure
e assessore comunale, guel
Iy per lassistenza e lo pub-
blica istruzione, che & di ses-
50 femminile: la  signorina
Petronilla Maneca. Ma ha an-
che altre donne con  leve,
dicirmn cosl, di comando

ECCEZIONALI ANNIVERSARI A TORTOLI' E A ORGOSOLD
Hanno 102 anni i nonnini sardi

la mensa;

Gluseppe Farris il nonnino di Tortoli ha
compiuto 102 annl e ha festeggiato 'avve
nimento bevends un abbondante biechiere
di vino e facendo una passegginta di circa
tre chilometri sino al sus vigneto
paese, come del resio fa tulto | glornd, 11
segreto della longevith? gli ha domandato
gualeunn. « Nessuna particolare rinunela ai
piaceri della vita — ha risposto arzillo ver-
chietto — fumo il sigaro, amo § piaceri del
80 ANCOTA  JAVOTATe b

Il nonnino di Orgosolo, ziu Perdu Sini,
ha compiuto 102 anni ed ha festeggiato i
erompleannn rieordanda Ia sus vita di ban-
dito alla macchia, Per lungo tempa, nfate

fuaori

i1, zlu Perdu rimaze latitante o] [uorilegge
Corbeddu dondo seri gruaitacam
narl del re. La gente ricorda, por sentito
dire naturalmente, le gigantesche batiuta che
le guardie regic organizzavano

I1 segreto per superare le soglie
colo? & Essere nocorti ed In ogni occasione w
- Tisponde ziu Perdu
chit di questa affermazione:
comio ehe In sua wita era in pericolo, 1'alio-
i bandito Perdu
piutiosto che finire crivellato dal piombo
del carabinieri
tenne e adesso vaole
d'arpento can | saol figh,

Al Tunzio-

del se-

F si capisce il per-
guando =l resa
Sinl, preferi costituirsi
S1 & sposatn quasi sessan-
celcbrare le nozze
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Nuove industrie
ad Alghero e Tempio

di agglomerati di sughero,
dl gqualsiasi tipo, di materiali
isolantl In genere e per la
produzione ¢ la- lavorazione
di materiall connessi o coime
plementart. 51 tratta in defi-
nitlva di opifiel per la lavo-
razione a clolo completo del
stghero,

Un aliro menrlnnh*: stabl
{imento industriale & quello
ehe dovra sorgere ad Alghe
ro. La socleth Alghero Tessi
e, Infatti, costrulra in guel-
la citta un implanto pilota
per la gualificazione profes
sionate del personale che do
vrh  essere  assunlo iR uno
stabilimesto che, sempre ad
Alghero, lavorerd fibre arti-

ey
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SEBASTIANO BAGSIO

Un cardinale
arcivescovo
di Cagliari

ficlall prodotte In altri opil-
ficl isolani, L'opera costerh
un miliardo. Al suo compi
mente vl lavoreranno duoe
eentocinguanta  wnitd, o
massima parte donne,

Frattanto a Tempio ha rl
prese o funzionare || centro
regionale per Paddestramen
to professionale, le cui le
zioni erano state sospese per
quattro mesi per consentire
1 laverl di modifica e di am
pliamento dei locall, ora resh
piu funzionalli. Non appena
saranno terminati | lavorl
per la costruzione del eon-
witko, 11 reclutaments def glo-
vani sara esteso o tutta Ul
qnla,

La Societa finanzlaria del
1a Sardegna (SFIRS) ha la
magglor parte delle azlond
dl ua nuevo stabiliments in
dustriale. la Sughersarda, Ia
cul sonieta per aziond 51 & ul-
ficialmente  costitulia nel
gicrnl scorsl a Tempio, La
Bughersarda ha per oggetlo
Fimpianto e Vesercizio dl
stabiliment] industriali tec
nicpmentes organizzall per la
producione di manufatil e

Sordera
una diga
sul torrente
Sologo

Una diga sorgera sul
torrente Sologoe, I un pri-
mu progeito dell’'opera e

. I nuove Arcivescovoe
di Cagliari & un cardinale,
Sup Eminenza Sebastianc
Baggio, Arcivescovo (itola-
re di Efeso. L'alto prelato
era stalo Nunzie aposio-
lico in Brasile (ciod Am-
haseciatore del Vaticano)
find &l maggio SCOTSO
quando Pacle VI lo ha e-
levato alla dignith della
porpora cardinalizia.

P L L L L T L L e

Navi straordinarie
per la stagione estiva

ra stata tempo fa aulo-
rizeatn la revisione. Que-
sta revisione & stala ef-
fettuata ed il nuove pro-
getlo per la costruzione
della diga & stato presen-
fato per la sus istrosios
ne agli apposith nergani sta-
tuli ¢ regionali.

L'operi, per oui & previs
sia png spesa di due mi-
limrdi, rieoiera Tra guelle
il Findnziarsi con i Tomd
del Piapn di Rinascita, e
s inserisce  nel  guadro
del programma di costru-
glone  delle infrastrotlore
che si stanno realizzando
nella bassa valle del Ce-
dring ¢ che consentiranno
Io sviluppo drella zona e
una necessaria bonifica
ildranlica.

La dliga sul Sologoe a-
v uni enorme importan-
#& ai fini del contenimen-
to delle piene che provo-
cano, spesso, gravi danni
alla  produzione agricola
del comprensoria ¢ talval-
ta anche agli abitatl di
Orosel, Onifal, Irgoli e
Galtelli

anno  quest] nosird

eccessivo alfollamento

. DR R

Solo un
nel paese

Lin zingolare episodio si
rverificala in occasione dell

recenti eleztond per i rinnno

vo del Consiglio regionale sa

do, un singolare epizodio che
sollepa un caso parlicolare e

di  difficile  interpretazione,

Eeeo ol ehe sl tralta: in co-
mne i Nanladi e wnag Lo
cuioe-

calita,
lettari
0 —

recirsi

wls Calfase, |
— per la preciston

I

fartld sulle condizioni
abitalo,

solo dei 8 elellori

cata alle urme; nom 81 v

fe fare dello spirito di bas
quandao si precisa

sa  lega,
che eletlore in questione

privo della vista e percld no
ha valuto fare propria o pr
ftesla dei suol compaesan

per la moncanza della jue
eleftrica.

Nell'urna dungue c'era w-

agpevano deciso di non
volarg per richia-
mare (o attenztone delle an
dello
che fra Ualire & pri
oo di energin eleitrica, Uno
¢ re

cieco vota
senza luce

&
[

¥

"]

L]

¢
1] na

(7]

ed al
mento dello serulinio i pre-
f sidente del seggpio 3 & po

sorte scheda, o

sto wuna legittima  preoccis
pazione: si doveva wipoglio-
ren la scheda o no? Sembra

e

Opm amno, in occasione dell'estate, mi
glinia di nostri conterranel, emigrati neilan
penisola o in Paesi europei, rientrano in
Bardegna per trascorrervi le ferie. Ed ogni
lavoratori
stretil a sacrifici e disagi nel portl di
imhbarco verso la Sardegna a causa dello

Per ovviare a guesil contrattempd, che
spessn arrecano anche danni — oltre che
un comprensibile disagio — a chl & co
stretto a ritardare la partenza per il so
vraffollamento delle navi, la societh di
navigazione che cura | collegament! ma-
rittimil fra la Sardegna e la penisola pre-
dispone da qualche anmo in gqua alcuns
carse his giornaliere di navi,

Sulla Civitovecchia=0Olbia (e viceversa)

SOMG £O=

aggiunta @
riodo dal 15

sempre alla

il servizio sussidiario siri effetiusto tuttl
i giorni dal 26 luglio al 30 agosio (esclusi
il 15, i1 17 ed il 24 agostol con partenza
da Clvitavecehia alle ore 1l ed arrivo ad
Olhia alle ore 18, Gli stessi orarl valgono
per il percorso da Olbia al porio laziale.
Le motonavl implegate per queste corse
diurne straordinarie sonoe 1o «Clith di Na-
poli v & la « Citth di Nuoro s,

Sulla linea fra Porlolorres e Genouva,
il servizio invece, sarh irisettimanale, in

bonave o Olbiax» cffcttuerd le Sue CoTse
straordinarie da Genova 11 martedi, gio
vedi e sabato partendo alle ore 20, un'ora
dopo la normale nave di linea; ed il mer=
coledl, venerdl ¢ domenica da Portolorres,

FLOSE

v Con la nomina del ear-
dinale Baggio ad arcive-
scove cagliaritano, il Pon-
tefice — secondo quanio
Egli stesso ha dichiarafo
— ha volule rendere o-
maggio ai cattolici della
Sardegna. Il Sindaco di
Cagliari, Paolo De Magi-
sbriz, appresa la notizia,
i ha espresso pubblicamen-
le la soddisfazione dei ca-
glinritanl, inviando un mes
saggio di saluio augura-
le al Presule,
; Gia un'altra volia, nells
sua storia millenarias, Ca-
| gliari aveva avula & ca-
po della Maocesi, nn car-
| dinale: Mons. Diego Gre-

gorio Cadello. Vale la pe-
na di ricordare che la Sar.
degna ehbe in passato tre
porporati: nel (redicesimo
secole il Cardinale Cao;
nel diciottesimo Agostino

Pipia &, sotto Pio IX, Lui-

gl Amat. I tre cardinali,

perd, vissero sempre fuo-
ri dell'isola.

quello  giornaliera, Nel pe-
Iupelic al 29 sellembre, la Lur-

stessa ora,

SINGOLARE CARICO A PORTO TORRES

A NUORO i1 dottor G-
narie Arru si @ dimesso
dopo dodicl anni di atti-
vila da presidente dell'En-
e il Turisme. Lo hi
provvisoriamenfe sostitui-
to Vispettore generale del-
la Regione dolloressa Gira-
riella Delpin.

A TORTOLI cnirera
prozsimamente in funxio-
ne 'lstilutoe teenico induo-
strinle, per il guale §1 Mi-
nisters  della Pubblica -
struzione ha gii dato la
At rizeaEione.

1 comuni di TORPE® e

NURALLAG  vedranno
Venergia  elettiri-
ca oelle localitd di  «Su
Cossus, «Concass e «S08
rinss per il primo, e di
aBau sa melas per il se-
condo, La Regione spen-
deri 73 milioni, menire
I'Enel interverra per 22
milioni.

i
Arrivare

Importiamo formiche
per salvare le sugherete

Giorml fa | puornaii isolant hanno dalo nolizia che
o Portolorres era ginela da Genova wma fove ecarico
gh.. formiche. Quatiro lounellate. Anche alla Jine del
mese o) gingne ne ¢ arrivaio un oaltro carico. Lo Sar-
degna importa formiche? La nolizia pud zembrarc sira-
i, ¢d imvece non lo &, pista che gquesti inaclil sono di
un Hpo speciale, Il nome scientifico faformica Reuffau)
non diee miente ai profani; ed allora sara opporiuno
nrecisare che s Draftlag di un Hpo di formiche earmibo
re ehe divorano gl fnseftf ed | parassit! degli alberi
delie foreste.

E per satvare gl alberi dei nosiri boschi (1 pochi
che ancorg esistono), & sopratiutlo le plante di sughe-
ro. si raceolpono gueste formiche speeiali sulle Alpis, ¢
& porte in Sordegne, temporancamente frasferemdole
sut monf] del Goceano per farle acclimalare & pol.
ad aeclifmalamento avvenuto, le si lascia [there di midi
ficare nelle foresie. Cccorre precisare che esse nidifl
cano non softoterra, ma subla terra costruendo con aghi
di pina, lerriceio ed altra, nidi alli anoche un melro @
20, um meiro @ A0 Né pit né meno delie termiti, solo
ehe non sono lermill mao somigliano alle formiche o
strane, anche se di colare rossicclo.




T T - - - i i i i ——

k]

. —— i . i — —— -

- A = = - .

CHIEDE DUE MILIARDI PER RICOSTRUIRE LE SUE CASE

sini lotta per rlsorgere
‘dalle macerie |

-

STANZIATI PER FAR FRONTE ALLA CRISI

Ottanta miliardi per i pastori

Il Senato della Repub.
blica ha approvato il prov-
vedimento legislative che
dispone a lavore della Sar
degna la concessione dl un
contributo  stracrdinario
per la realizzazions di un
piang di intervento nelle
zone internme dellisola =
prevalente economia pa
storale. Il contributo stra-
ordinaric & di 80 miliar-
di ¢ dovra esserg speso
nel giro dif 10 annl. Han
no dato Papprovazione al
disegno di legge tutti |
gruppl senatoriall, eselusi
quelli della estrema sind
sira

I1 plano di interventi &
favore delln paslorizia &
uno degli strumenti pil im
portanti al finl della ri-
nasclla economica df -
na larga parte della Sar
degna, ed era stato da
tomnpo sollecitato dagli or-
ganismi regionali, Sarh la
stessa Hegione ad attus-

IL MESSAGGERO SARDO

re il

piang dopo che {1 di-
segno di legge relativo sa-

ei—

Caglizii, Luglio

Ancora due miliardi per Osini,

lavori pubbliul.

1l sindaco Livio Mura e la delegazione che lo
accompagnava ha chiesto in particolare che |l con-
cillading
costruzione di un appaitamento non s fermi a tre
milioni e mezzo ma sia portato, come avviene per
altrl paesi che si trovano alle prese con gl stessi
problemi di Osini, a selte milioni per abitazione,

I fuszionari del Mimnistero ed in particolare
il presidente della commissione del Consiglio supe-
riore dei lavori pubblici dotlor Antonio Franco,
ha assicurato al sindaco 1l suo interessamento per
riconosciuti
i osuod diritty che gli spettana di buona ragione.

SORGERA’ AL POSTO DEL CARCERE

NUORO AVRA

tribute da concedere ad ogni

fare in modo che Osind abbia

per poter
struire altre 250 abitazioni per i cittadini che da
vent'anni viveno ammuechiati in case malsane in
mezzo ad una promiscuita impressionante: questa
la richiesta principale falta a Roma dal sindaco
Livio Mura che & state ricevulo al Ministero det

1949

s

Ha compiuto
cento anni
la «regina»
di Tavolara

La szovrana pilt vecchin
del mondo vive 8 Tavoe-
lara ¢d ha cento anni. Li
ha compiutl 'altro glor
i o, circondata dallaffetts
i e dalla simpatin def suoi
ssudditin proprio a Ta-
volara, In compagnia del-
le due sorelle

Maria Molinas Bertolio
ni, questo I nome della
donna, sostiene ancora og:
gl i esgera 'unica erede
legittima del pegng dif Ta-
volara

Scomparsg i padre, lel
¢ diventatn regina, ma lo

-

per la statg ifaliano ha  espro
pristo Il wregnow ad ha
dichinrale da lempo  de

caduti tattl 1 titeli nob
liarl, Ma nonostante le
th svanzata Marin Berlo
llont mon sl & persa d'ani-
mo: ha contestato 1'Ttalia,
affermando che {1 piccolo
regno i Tavolara g suo

Guindi, la reging di Ta-
volara tene duro: svuole
il sun repno e subito,

tuittd

tuttis la fascia centrale del
(a Sardegna, & ciog un ter-

FLOS

il suo

ra anche approvato dalla
Camera dei Deputati, alla
guale 1a Presideneza del Sa-
nate lo ha inoltrato. I do-
segno dl Jegge governath
v interessa praticamente

ritorlo dl oltre un millo-
ne di ettari, pari a circa
il 40 per cento della su
peri.acie Lotale, con una po-
polazione che si sgpira sul
450 mila abitanti

Sonn sasid ellebiiaat]
dalla base di Perdasdefo-
Eu i nuovi lanci dei miis-
sili «Skilarks,

Al lanch in veste di stu-
diosi prendone parte com-
ponenti deélle facolta tee-
niche delle universitih i
Liegi ¢ Brixelles,

A Bosa nel corse di u-
na solenne cerimonia so-
no state consegnate le ero-
ci di «Vittorio Vencios al-
Ia presenza delle maggio-
ri autoritd civili & milita-
ri del centro della Planar-
giz. Sono stale consegnate
I croel di cavallere di
Vittorio Yencto agli ex-sol-
dati Luigi Baragone, An
tiven Contini, all'ex-mare-
sciallo Angeling Salis ed
agli ex-capitani Pietro 1b-

teatro

LTI LT :ug]jn

Nuoro avra il supo teairo
givico: lo ha anminciato lo
amministratore comunale af-
fermando che il nuovo tealro
sorgerd nellarea delle vee
chie carceri di via Roma. 11
fuovg  teatro accoglierh an
che la biblioteca clivica wSe
bastiang Sattay & sale per
riunioni e convegnd.

La decisione defls amming
sirazione segna uns  LAPPa
importante per risolvere i
problema i un teatro, tanto
plit che il Comune ha ancha
stipulate una convenzions
cogli attiali proprietard di un
cinematografo ecittadino per
ragriungere  una  soluzione
temporanea: per quindicl
giornd all'anno, infatti, i1 lo-

UN SUDAFRICANO NEL NUORESE
I negro perseguitato

chiede solidarieta

Un glovane negro ha vi-
sitato nelle scorse setti
mane alcuni paesi della
Sardegna, 51 chiama Zola
Sonkosi, & nalo 26 anni
fa nel Sud Africa, e sulle
sue spalle pesano due con-
danne a morte, Era stato
arrestato sotto 'acousa dl
aver partecipato ad una
manifestazione contro 1l
razzlismo, ma nel corso del
processo era riuscito ad
evadere dalla prigione ed
& superare clandestinamen
te 1 confini del suo paese.
Per questi due diversi mo-
tlwl (il suo attegglamento
mniirazzista e la evasione)
& stato condannato due
volte alla pena di morte,

Nel suo peregrinare in
diversl paesi dellEuropa,
£ola Sonkosl — che & lau-
reato in diritto - interna-

zionale — & arrivalo an-
che in Sardegna. «I1 mio
compito — egli dice — &
df lustrare ail glovand o
nostra realth, e documen-
tarli su quanto succede
nella mia Lerras.

|
!
|
l

ba ¢ Federica Nurchi.

cale sard a disposizione delia
citth.

| % BOCCACCESCO EPISODIO CON EPILOGO IN TRIBUNALE 3¢

I protagonizti sono deue spastnd, LU, ¢con
tading, e la giovane A. G. Celebrato #l rilo
nuziale, terminala la festa, finalmenie scom
parsa lultimo invitoto, marito & moglie ap
patono stanchissimi. Se lo conjessano a pi-
cenda, Ma riti-atist nella loro camera, allo
sposing la stanchezza passa d'incanto; non
passa alla spoia che, alle « avances v del ma
rito, dice: o Lasciami stare, sono stanca dap-
vero e, Il marilo peinsa che la slanchezza
trovi alimento, olfre che nella faticosa glor-
nafa, anche in un certo comprensibile pu
dore, e si daa da fare per spiegare che, si,
insomma, sono marito e moglie, e che certe
ritrosie non hanno ragion d'essere. Niente da
fare. La sposing & frremoribile, ¢ quando i#
insistenze del marilo scemano, st addor
menfa pacificamente,

Per farln in breve, la slorta sl nipete an
the la seconda nofie, e pol la ferza e lo
guarfe. E dura nientemeno che due mesi
Fing a guando o sposino esasperalo uno
notle apguanta i fuctle oppeso allo parefe,
e con un alleggiamento che non da luogo a
equinoct [o costringe a gquel che deve eszere
fatio,

Tutto sarehbe finito 0i; in jondo onche la
sposinag sembravg dubbiosa se fosse proprig

Marito a mano armata

ti cazo di rezistere due mesi. Ma san guesto
dubbio finiva per prevalere un cerio risen-
timenio mei confrontt del marito per guam
fo riguardara H mezzo di persuasione. E
quesio rizsentimento portava la giovande spo=
i1 a confidarsi su guanio era accadufo col
proprio patrigno; ¢ gquello, senza por tempa
in mezzo, ne pariava con i carabinierd, § quali
denunciavang il contadine per violenza car=-
frale.

Cé da eredere che | bravi militart 31 Sfa
no trovali un po’ a disagio nello svolgere le
indagini su]l caso ad essi riferito; ma gue
ste indaginl porfono inevitabilmente ad ung
denuncia del marito jucillere per wviolenza
carnale, [Inutili  lo proteste  dell” womo:
¢ Violenza carnale? Ma lei é mia moglie! s
Al che { carabinieri gli splegorono che, 56
el & la moglie, ma il fuctle non doveva én
trarci, e pisto che ¢'¢ entrato la violensa car-
nale ¢ patente ¢ la denuncig inevifabile

I giudici de! fribunale df Cagliar: nom
fuanma potulo far altro che condannare. no
nosfante la sposing abbie riffrafe lo demune-
cin. Ma questo non & bastate e la condanna
per L U. & stata di 1 anmi e setle mesi di

reclusione,
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E' TORNATO A CASA CON LA CHITARRA :

L’EX-MURATORE GEROLAMO FALCHI

La ballata della fortuna
per Femigrato di Galtelli |

Muore, Tuplic

eOrmai per mé non & pili amore, e
cosl & [initas: Gerolamo Falehi un mu-
ratore 26enne di Galtelli canticchiava tra
s gueste parole sul lento treno che da
Macomer lo conduceva al suo paese, Sai
anni fa ern partito alla volta di Rosen
heim, nella Germania delle grosse indu-
strie, dove aveva trovato lavoro & da al-
lora raramente aveva fatto ritormo in
quel paesing povers della Baronia, Ora
pveva deciso di rientrare definitivamente
& per ingannare 'attesa ripeteva il ritor
nella di una canzone, ma nDon era una
canzone gqualiungiie, era U CAnsone sorit.
ta ¢ musicata da lui. E si, perche or-
mai da due anni Gerolamo aveva ahban-
donato la pur nobile arte del muratore
e &l era dato alla canzone.

In Germania | suoi connazionali lo co-
nosconno & memoria, | suod dischi, inet-
sf da una nota casa discografica tedesca,
per mesi e mesl sono andati & ruba nel
juke-boxs dei guartieri [requentati sol-
tanto da jtaliani, wCaius, «Tus, «E cosi
& finitas, Gerolamo Falchi ha scritto qua-
5i ottania canzoni, ognuna ha una storia
a sb, rappresenta una tappa basilare del
la sua wita: ¢'f in queste canzoni Pamo-
re per la sua terrs, la nostuhra del suo

Ololasd, Juglio

Tra gqualche giorno Fraonce-
sea Culumbu, megho noto co-
me H o« fusto di Ollolels o
seara [Msoda per la lonbtana
America; nel paese dei gral=-
taciell o allende wno lunga
towrnea, organizeata da una
casa pubblicitaria che s @
aggindicata la esclusiva del-
le sue exibizioni, @ infine la
prova valevole per ['asscgna-
zione del titolo mondiale dei
mister muscelo,

Francesco Culumbu & uno
di quegli emigranti ai quali
la Germania ha poriale for
tura: alcuni anmi fa parfi al-
Ia wvolta di una grossda citla
tnduslrinle tedesca, faceva ['o-
perato in una fabbrica dove
i lavora ininlerrollomente
otfo ore su ollo, pol alle se-
ra famla peér rampere g mo-
nolomia i recava in ung pa-
lestra altigua alla sua abito-
zione, Dopo eszersi cimenialo

{ hel zollevamenlo pesi con ri-

paese, la vita in una grossa
nazione dove la Eonte pas
ea [nosservata; la sua ri
peilione in fondo & guesia
vita lrnpﬂ-‘r mﬂ;ﬁ:-

T ska & © -
:rmﬁepnta Egiwrsa da quells
della sua gente, laggil in
un passing della Baronin.

A cantare sul serio, G
rolamo ha incomincialo per
caso accompapnandost col-
la chitarra nelle sere d'ago-
sto guendo tutti gli._eml:-
grati si riuniscono insieme
a rinverdire ricordi comu
ni, poi sempre per caso, ha
partecipato ad uno dei tan
ti festival canori, gquesta
volia riservato agli emigra:
ti. Ha presentato una sua
canzone, parlava df una ra-
garea che davanti all'uvomo
che l'ama f[a sempre ['in-
differente, insomma l'india-
na, da qui il titolo «caius
¢he & un tipleo saluto ine
diano. E' andata bene all'e-
sordiente cantautore e do-
po qualche mese di inevita-
bile gavetta fnalmente 11
primo disco in lingua italia
na. I juke-box dei gquar-
tieri popolatl da emigrati
pe hanno fatto indigestic-
ne, per glorni e giorni la
woce del muratorino di Gal-
telli ha risuonato per stra-
de & per vie colle sue to
nalith calde e basse,

Il suceesso era quindi ar-
rivato, ma per Gerolamo
c'ers una vecchia malattia
ds portare a guarigione: 0l
desiderio di far rientro nel-
la sua terra. Oltretutto do-
veva smentire quantl prima
gli ridevano in faccia, di-
mostrare agli altri che la
SR VOCAZIONE CARMOra non
gra soltanto una invenzio
ne, ma era diventatn gqual-
cosa di veramente serio. Al
meno a giudicare da quel
primo lusinghiero successo,
«Ormal per me non ¢ pii
amores, continuava a can
ticchiare i1 giovane baro-
niense e, intanto, il treni-
no lento delle Complemen.
tari superava Nuoro e sl
avviava nella pianura del
la Baronia, A Galtelll la
sorpresa, il suo successo
non era rimasto racchiuso
dietro i conlinl della Ger-
mania. I ritagli dei glorna-
Ii tedeschi che parlavano
di lul e delle sue canxoni,
persino  le  copertine  del
sucd dischi 'avevano prece
duto, Ed |l paese aveva pro-
parato la festa in suo ono-
re. cAdesso | miel sogni —
ha detto (1 cantautore de-
gli emigrati quando & di-
scesn dal treno — sono di
diventati realti}, .

Edoarde Pitialis

e

-

Alleva aragoste

*

“In vasca da bagno

Carloforie, luglio

Le aragoste nascono a Carlofor-
te nella vasca da bagno di un pe-
scatore - biologo: Antonio Sandolo,
nato a Ponza mezzo secolo fa, &
infatti riuscito — con un sistema
avvolto nel pit fitto mistero che
non svela 8 nessuno — a far di-
schiudere le uova del preglato e pu-
stosissimo crostaceo dalle carnd
bianche in un ambiente artificiale
ancthe se a due passi dal mare,
quanti separano appunto la abita.
ziome del eprofessors Sandolo dal-
la distesa di acqua salata dell'isocla
di San Pietro, «Antonios si & lau-
reato ostetrico di crostacei, anche
se In casa sus, nella camera da
pranzo, ¢'¢ appeso il diploma della
quinta elementare,

Ma cos'ha fatto questo ponzese
che, mandando in frantumi il per-
sonaggio tipico della sua isocla na-
tale, non pensa all'oggi ma al futu-
ro? Ha accoppiato le aragoste in
una vaseca; dieci, venti aragoste fem-

mine che, nel periodo opportuno
diventano madri, ciascuna, di 40 mi-
la larve di aragoste, di aragoste
bambine, insomma,

Con un metodo tutto particola-
re riesce a far vivere le larve di
aragoste per un mese in un am-
biente che non & il mare (sarehbe
come s& nol uomini riuscissimo a
vivere sul Sole anche solo per un
mese). Se mettete un blechiere nel-
la wasca - sala parto ve lo ritrovate
plene di larve di aragoste. E' un
vero successo che sembra sia stato
gih realizzato in due o tre istitut
di idrobiologia delle Universith di
Miami Beach, Tokio ed Helgoland

Antonie Sandolo vorrebbe molld
milioni per crears un laboratorio
per far crescere le aragoste e farle
diventare grandi, pronte da man-
piare. «Se di ogni aragosta riuscis.
simo a far sopravvivere le sue 40
mila larve mangeremo le aragoste
ogni giorno e & costi bassissimi,
come avviene con i pollis,

% Pescatore - biologo a_ Carloforte

——
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PARTE IL «SUPERFUSTO»

DA OLLOLAI

mmmm MW Scoli
per il mondo

sultati o onor del vero ap-
prezzabill, Franceseo Culum-
bu af diede al pugilato, La
bore & uno di quegli sporis
che | sardi del centro isola
hanno nel sangue, combatio
no caparbicmente con volons-
i senza aecusare mal bafiy-
te a vuoto, inslancabili come
moforini. Tutfti gli emigra-
H conoscono a menadito le
gesta i Tore Burrumd, [Uex
campione del mondo dei mo
sca e alluale compilome eu-
ropea dei gallo; ebbene Fran
cesco Culumby in gualeosa
ricordawvway il Burruni prima
maniera ¢ gll amici emigranti
fecero presto a soprannomis=
nario o Burrunis. Mo Fran-
cesee Culumbu voleva  wmg
carriera pia rapida, wune a-
seesa mollo pia immediafo:
la boze & uno sport bello ma
st deve attendere troppe pri-
ma di sfondare, lu gaveila
sembra interminabile anche
per uwn giovane armato i
buonta volonid, Fu cost che
gualcunn all'operaio di Ollo-
laf parld di wne palesira di
culturizsma ¢ Fraoncesco Cu-
fumbu si presentd all'istruat
tore. Non fu difficile trasfor=
mare quel sardo iufto pepe
in un campione di razza, Fraw
cesco Culumbu st impegnd aof
massimoe, riprese gli eserci-
=t i sollevamento pesi, ras-
sodd [a swa fascla muscolo
re, sulla scia di qualche suo
collega che piu fortunalo ape
va trovato nel cineme la chio
pe delle proprie ambizioni. A
Berling sl offrt per Culum:
bu la prima grossa occasio-
ne, o giovane sardo non e
la fece zfupggire. strovinge in
maniera forte e cost fu in-
pitate ad wn allro concorso
che si disputava a Brurelles,
Nuobd SHCCesso €  lourmnés
conlinue nella Jugoslavia, a
Belgrado, nella Bulgaria, a
Bucarest, nella Francia, a Pa-
rigi, in I'mghilterra, g Londra,
ed anche in [lalia, a Milano.

Ormat Francesco Culumbu
era riuscilo a farsi un nome,
divenfara anzi comlempora-
neamenie uno dei sardi pid
accreditali presso il penfil
sess0.  Le  plotee di mezzo
mondo gono corse ad ammds
rare guella fascia perfefta di
muscolf dove U sincromismo
e [a geometria giocano ad in-
tendersi. Tra gqualche giorno
Francesco Culumbu, ['ex ope=
raio df Oliolalt, l'ex mister
muscolo degli emigranti, po=
lerad verso U'America,

Il paese del gratiacieli sard
forse una sorpresa per lui:
un piccolo campione sardo

nella terra vl giganti.

@ 0MS

Bodotans, # paese che
in provincia di Nuoro de-
tiene [l pia alto numero
di emigrati, avrd Il cam-
po sportivo.

L'Assessoraio regionale
alla Rinascita ha, infatii,
deciso il finanziamento di
venti milioni di lire per
il campo sportivo di Bolo-
tana che potrebbe sorgere,
secorddo le indicazioni de-
gli amministratorl comu-
nali, in regione «=Minador-
zus=, alla periferia.

I bolotanesi aspeitava-
no quest’opera da almeno
25 anni. Le poche imizia-
tive sportive che In gue-
sti anni si erano potute
prendere riguardavano es-
senzialmente il setlore pid-
gilistico. I patiti del cal-
cin si erano sempre do-
vyull accontentare di an
campatto di Yortuna.
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% | FIGLI DEGLI EMIGRATI TORNANO DA TUTTA

om'e bella Visola

T ——
e i

Dal Belgio, dall'Olanda, dalla Germania,
dalla Francia, arrivano a frotte, si gettano
in mare, bevono il sole della terra che
avrebbe dovuto essere la loro — Ed @
invece solo un ricordo malinconico dei lo-
ro padri — (Quasi nessuno parla |'italiano

Aleune Pocalitae baliegrd
defs Saordegn: Lanno inieh
to ad ospitare § primi sca-
gliceri o Db, Agliolf ol
emigrati Haluni, che frascor-
reranne un mese nell'Tzola: 5o
no bimbi tra § Pl poveri,
fra 1 piie bizognosi dif cure,
¢ forse per guesto, fra 1 pit
entusiasti, § piie felici di gue-
sta mcrrwry.' DFI MICaREa.

Ne abbia o tropolo un
folte gruppo nelle splagge i
Flumimi df Quarta, nel ri

dente arco del Golje degli
Angeli; bimbi e bimbe [e
shanfy, moitd ded guali, per

aa prima volla vedevano il
mare decantelo doi loro pa-

Nelle foto

In alto: un gruppo di
bambine ritirano i
corredini che sono
statl loro nssegnati ap-
pena giunte nella co-
lonia con i mezzi del
fondo sociale della Re-
gione. I1 fotografo le
ha colte mentre si mi-
surano i costumini
sotto la sorveglianza
delle suore. Soito:
bambine ¢ bambini in-
tenti ai giochi nel cor-
tile della colonia « 3.
Glusepper a Flumind
di Quartu, dove sono
ospitati numerosi f{i-
gli di emigrati sardi.

arf. «E" mpetrattiglioso o, me-
ratigiioso;, — ha esclamalo
un bimbo, gl occhi pieni di
sole ¢ di gazurro — me o
dicera il mio papd che mio
re migliore nonm 8l

Sulla splaggia guestl bim
betlf jrullano  come uceelll
e s Jja fatico o stoccarli:
la zabbig, | ciottoll, | cespu
oli it lemdiselio, @ ciufl di
giuneo, e fremule conne o
pena spuntate a ridosso del
In xiviscin arenosa, ¢ arJ;.rFm,
tulto ¢ la componenie me
ratfglioss d'un  sogno,  qua
si, che questi bimbepti pivo.
#o con la prenceza del 1o
ro brio, della loro argenting
vinaciba,

Sono rapoezt dwl & el 12
anni  provenfentt  dall'Olan
da, dal! Belgio, dalla Fran-
cig:  soma  slati rodunati oo
Maasiricht, Amsterdarm, [de-
gi. Bruzelies, Charleroi, Has-
self, Melz dall’organizzazio-
ne del CRANES (Ceniro Re
gionale Assislenza Immigra-
ti ed Emigrati Sardi) e s0
no stafi aveindi in colonia
per un mese, grozie al Fomne
do Socicle dellas Regione Au
tonoma della Sardegna.

Maolti di guesti piccoli non
erang mai venuli in Sarde
gra; sono mati in quei Pae
s lontani e la Sardegna la
hanno appena sentila, mor
marala come un suono, dal
le labbra dei loro genitori.

Hanno fatta un gran bal-
20 dai Joro lontani poesi e
sono tornati fanche per chi
non vioera mai stalo & zem-
pre un atormares, um brepe
rimpatrio vissulo del pfit pic
colt ambasciatori della no
stalgia dif Sardepna, per |
padri, per le madri lonfamni)
nella ferra d'origine  prose
guendo un colloguio inlimo,
neppure aveertito, vissuto ap
pena nell'ereditarieta o una
aspirazione che [ascia segni.
tracce profonde nei padri e
nei  figli

&

L]

Moll: o&f gquesti figlioli o
emigrati non sanno dire ung
parola d'italiano; pronuncia
no appena # loro nome ed
# loro cognome, st ferma
no davanti od altre doman
de le pii semplici, chi sia
no { paodre e la madre, che
cosa facciano, do dowve ven
gano, gquale paese sardo i
ha, seppure indirettomenie
ariginati. Vi guardano  con
orehi profondi, ocehi sardi,
neri, wivaci, imlelligendi’ al-
iri hanno sul volto e swm
capelli le tracce indiscusse
der  limeamenti malerni, di
una madre i guel lontanl
Paegi;  sono biondi, di car
rnagione chicra, gl occhi az
zurri. Vi guardano ma non
vanno  olire nelle  risposte:
aftri Bimbi, gli «interprefiv
del flammingo, del wvallone,
dei dialefti delle varie re-
gioml francesi, olandesi, bel
ghe, pur sorrefti da un [in-
guaggio spontaneo di bimbi,
non riescong a drarre di pii
da gquelle bocoucce chiuse

ey LS
el mm——

fors‘anche do wna fimidezza
projonda, L'etd & indicala
con le difine delln mono a
o professione del padre @
sempre un silenzio  projon
do. Uno & riunscile o for ca-
pire che il padre era disoc
cupato e lo ha delfo con
tanta trizlezza, com  rosse
gmazione, guasi che per la
sua fomiglia lo penurta del-
la lterra sarda s prosegui-
fa anche all'eslero, con fm
mutata tragicitd.

Ma son tutti belll & molio
cari: & Eseppure mormorano
un wFarigie appena percel
tibile, tanto debole da do-
ver agocosiare 'orecchio al.
le [Iabbra che promuncianc
quel ecognome sardissimo, si
sente che Fariga & eogno-
me fufio nostro, Ma & deifo.
addolcito, sibilato guasi, che
nel gran sallo del lempo e
dei chilometri, ha perso Dac-
cezione (olalmente  sulcifa-
na.

Li abbiamo irovalr o Flw
mim dl Quartu: erano appe-
[
i ———
f

na arrivalt, [frastornali dal
lungo viaggio, incerli per la
improveise scodutay nel so-
gra fanto a [ungo onllofo.

Sulla spiaggia di Flumim
si distendono due colonie?
ung & fenuwlo dalle Figle
della Carttd ol San Vincen.
=i i Quartu, o Colomic el
Sterian, ed ospile sellanio
i dnaschietti: a un (oo di
schiopps, o meglio a un -
ro di sasso, c'e ['altra co-
lomia, I'wdAsilo San Ginsep-
pey di Capllari, fenulo da
suware dello stesso ordine; v
sfanno le femminucce.

Le due colomnie sono fro e
pifc belle deli'fsola: | locall
somo moderni, inzuppali nel
perde df un'olberalura  Rila
e gvelfante, ricche di gios
chi raeivoll, gioatre, alfale
ne ece.l, spaziose, comode,
pulitissime, Le camerate per
# riposo notiurno sono [in-
de, & lettiml comodi, acco-
modati da wuna grazia afs
fettuosa, i saloni dei refel.
torl pieni o luci, di lavoli
vartopinti; ¢ le dizpense, aep
pe della mighior frulta, del-
la verdura pii fresca, della
carne pi scella, 'aprono al-
fe cucine profurmale del pro-
fumo nostrano,

Mo non basterebbe fullo
gquesto se | bimbi non Jos-
sero confortali da tamia al-
fenzione. Suor Giusepping,
la superiora - diretirice del=
la colonla «San Gluseppes
— fuarantanni di esperien-
za nel settore dell'assisten-
za melle colornie — non
soltanlo wna suora: @ una
mamma per futte le bimbe
della  sua piceola  sSarde.
frmits,

wSa che cosa ko fatto sia-
manits — ha detio, gli oo
chi pient di soddizfazione —
ofl lofle che diamo aile bam
bine plen mumlo gquwi vicinog:
wna pomna alle eost Stemae
i ho montoto o ponna. e
ha dafo un delicalo sopore
di  limone  grattugiondo o
scorza, 'ho stesa sulle fel-
te del pane e cl o spolve
roda o ectoccolata, Fmpazsi-
vano, credevens che  fosse
ricotia! Senta, semta — @
porgena pna bolliglhia che le-
neva afferrata con le mani,
saldamente — & acgua  di
fior d'arnonecio, vedrd ohe dol-
codfi preparerd  per  gueste
bimbe stanotle! E' unacqua
prezioss, da un profumo me
ravigliosos, E gid gustara

Cagliari, Luglio 19469
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cdi mamma e papa!

bin grode delle ssues bimbe. H
Le  pconosee (o wra paer
una: ¢ Ie accarezea, [e cir
conda dl  lanto amore. Ce
ne ha indieala una, Mario
Gabriella Sedda, 1] anmi di
Lauwradorp tn Olanda: wna
biella imbetta brang, frec-
cine corfe, tulfa occhi, una
wifidliatinegn, wE° porerissimg
— ¢l dicew — & in colonin
con una sorelling e un fra-
tellimp: ¢ maollo povera, ha
hisognro di lanta  lenerezaa,
ha waa intelligenza eccesio-
male, ed & mollo brava, una
compiagna per tutles.

Pai of ho sospinti o una
camerata dove s procedera
ally distribuzione dei corre
dint assegnalt ad ogm bim
ba feame of bimbi) dall’As
seavorolo reglonale al lapore
el allo pubblica  isfruzione
con i omezzi messioa dispo-
szmipe ddl aFoRdo  Sofia
few, wra un rito, nonm wna
assiegrazione. Le SNOFe  Con
malta @more misuravane o
eostianind, | cappellind, le scar
e 4 sandali, i pantalonci-
ni;  avepano  parole  dolen
fanta pozlense, fembravoio
delle mammine fuito omo
re, fultfo lenerezza. E e bim
by saltavann  per ogrl dove
jJeficlh, educabe, Clape, [ulie
bellissime, eere uwnn atlen-
2ione per fulle, ung preniu-
ra. {a glofe df vederle felicl.

E u tapola? Somo  Dimbl
¢ himbe df buon gppelito
gui ritrovame @ gusto allo
srensad  che e donmng soardi roy, aromi dra § FJ”:I' inviian
'.u"”'r“ TS TR TN LT “"i @ il non e med un riﬁﬂf“.‘
futtn mighiore pereine o abe dnlla respingono quest] bim-
bandansd ¢ lo fabefla giete: U1 che davanti alle frufia
fren & seguita con jontissl  frescd alle verdure, mi po-
o scrupofo. La  pastasciut. meodlord,  oile  bizleeche non
fa? une, due J)fﬂfrI. rolera I‘rﬂ:l'J_:'i‘ﬂ mai un alftmo i esi-
na anche i fierzof Ma e j  losione.
secomda, ©f corfarna, Ma frid e

e e L L L T

medicd  per colonia,

fer, W dedve? Questi Bl psxisfentt somitorie, vigilalrd
ditorann tuflo! £ wn pioce vi seguone bimbi e Bimbe
Fe- tederlt @ topola, Per | cosbicnlemenle’  vengono
aoleefi sardi che le brave sati, misurall, visitall, vila
cuocke preparano o dovizie mine ¢ ricoxiifwendi a0 a
flatte, farima, zuechero, beee il ma ] ricostileenie pii
- - . -------ﬂﬂ-‘-.---i
Nelle foto

In alto: tre piccole ospiti di una colonia ma-
rina, Carina Sotgiu (la prima a sinistra) con
sola assieme all'amichetta Maria Calvia la
sorellina Lina che emozionatissima, scoppia
in lacrime davanti al fotografo.

=ollo: a sinistra, quattro bambini in procin-
fo i tuffarsi in acqua: sono Giovanni Cau,
di dieci anni, Michele Sedda, anch'egli di die-
i anni, Roberto Piani di nove anni ¢ Giusep-
pe Spiga di nove annd, 1 primi tre sono giun-
ti dall'Olanda, il quarto dal Belgio. A destra,
Maria Gabriella Sedda, undici anni, giunta
da Lauradorp in Olanda.

e ——— - -
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tedido  sono §f omare, oz
gurrn del clelo, § sole, o
spiaggfa, 4 gloctt tafinill, #l
lungo riposo, lo rereazions
lo studio-gioen, IF lnvora df
dguipe per 1€ pin sorpren
denti creaztoni injanfili che
poi rexlano appese alle pare-
fi come frodet df oripmnalila
e di impegno

A vederil felter sy quesis
splaggin e'¢ da rammaricar
s5i che per guesti bimbi fan
ta giota duri solo §n mese.

Per  guesto Maorio Loid,
Ignazio Mosga, Stefano Fa
rigu, Michele Sedda, Gioven
ni Cau, Roberio Ghoiene, Gl
sepme Spige, wne manciola
di bhimbi pres! a camplone,
per  questo  corrono sulla
spbggie, inegourtbill, 8§ fuf
fanc in mare, wWvono pena
mente le ore di splaggla:
per dilafarle fanio e goder
le, mimuto per mminulo, con
um gusto ruffinalo.

Enlranao ip acgua con &
fusinama, =i bagnane come
amatroccolis  anche  Decgua
salata cost com’é, zsembra di-
versa, diversa dall'acgua di
altri mari, [l bagnino, wun
gigande, N segue futli con
lo sguardo, di la mano al
i imdecisi, alle bimbe mi-
nufe per le guali §f mare &
LR COSA PRMeRRT & nuoia,

ne baltezsa molli al nuola)
mur @ wdgile, promto, deciso,
norr ammetie impruilenze,

Il mare, guale [oscing ha
per Pl ahehe :‘.-:ri'nph'l‘.
daegua ol mare wma botél-
ghia di passosda, & un gioco,
un gloco che viene ripeluio
fante volte, un rito che ha
il suo fascing semplice ma
incantevole,

Unag Boltigha, wmnao conna:
due elemenll di poco confo
per o maoltd oltrs brmbi, diven-
fann gquasi [ulto per guesii
Bimbi: non H abbandomano
neppure al momento della
fotografia ¢ chi 1l ripome va
rof e ripremdersell, per o
perderli.

Le due colonw 50RO @ uR
firo i sasso Nuwna  dadlal
trioy sono distinie ma mon
soma  divias, Non polrebhe
ro esserio. Frafellini e ao
relline debbonog  ncontrars,
g ricercang, per quell’aro-
re che le nosire famiglie rie
reono a infordere artncke i
terre lombone  sNomn broscu-
rigio questo elemento — ci
ha dello suor  Giuseppna
— ¢ mollo bmporiante!  di
menica abbigmo avito a fa
vola, con le zorelline, anche
t fratelling: ® voglions sn
bene da morire’s,

Si vogliono davvero bens
Mentre passavgmo dells co-

(Continua a pagina 12)
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lonfa dei maschielti o gquel
ln delle femminucce, un bim-
b i ha detlo Limidamenie
— ma la volonta era stata
jule da frovolgere la timi-
dezza, «Voglio venire anche
jo, mi porti; ho una "don-
™ Ra. Voleva dire che in
guella colonia c'era wna bim-

ba, wna sua sorells  che
avrebbe voluto vedere, ab.
hracciare, Non sapeva dire

fue parcle m ilaligro, ma
3'¢ fatto capire!

Tra le bimbe ne abbiamo
trovata umallra, vispa. co
ring: % chiama appunta Ca-
ring Solgiu, ha 8 amni, vie-
e dall'Olanda; s'¢ falta fo-
tografare felice, pol € corsa
pia ed & lornato tencndd per
mano una sorellire, Lina, di
i gnmi. La sorelling ad un
erfo punto, presa dolla no-
ctalgia, ke lazciato  sneofh.

re due lacrimucce, Percheé
piangeva? Nor sapeva dire
altro, sollanio scasae. Pen-
st alla mammea, evidente-
mente, ol papa, ¢ la soreili
na, Carina, di um anno ap-
pena pih grande, menire le
poerlava in uwna linguo sira
nissima, le asciugove le o
crime con e mamine, [Mab-
broaccinva, o consolava, la
exorfata o rilroware 0 sere
il

Non c'¢ allra regione tHa
Hona che foccia tamfo, mon
e regione itallama che ab-
bia lanta ecarica di amore
per gt emigrati. La Sarde-
gree, la terra pin depressa,
la regione pili povera, ha,
con i sFondo Soclales isfi
tuito presso Passessorato al
lavoro € pubblica iziruzione
cpprovate  dal Consiglio re
gronale, fornito indicazione
ni  palida  per o proseci
zione i un discorso con
crelo Era Lo ESvdégna od i

supi emigradl. L'istituzione
delle colomie, ginnta al suo
guarfo anno, raggiungendo |
fight  degli emigrali, riserva
o quells carica df sensibilt
6 che & caratteristica della
nostra genle, l'attenzione piu
sponianea e pia  preziosa,
L'arrivo in Sardegna df 2,500
bimbi non esaurizee, forse,
fe atfese i tanti aliri bim-
i im flalia ¢ all'estero. ma
ailorguando, con il wFondo
Socimlew, (o Regione dispor
rid di sue colonie, pit ampe,
pin mumerose, allora polrd
dilatarsi guel drscorzso che
& sentilo e chie polra inferes
zare anche gl odolescentl.

Neppure fra le Regioni a
slatudo speciale istifnzione
della colomia per | figli del-
emigralo ha {rovelo segui
fo: e Sardegro sollanio ha
raggiunto questo  progresso.

It wFondo Socieles istifui-
to appunto per lassisienza
agli emigrail ha frovalo el

spondenza immediala; e gue-
sla  assisienza, con i pos
sare dei mesi e degli anm
ditenterda sempre piiki con
crefta € pil vasia.

Il ritorno, almeno Foumn
mese all'anno, del figli degli
emtigratl, risponde appunio
all'esigensa o non rompe-
re, angi di rinsaldare, § [e-
pami tra da Sardegna e chi
da essa & andato wia® megll
anl venturi perranno in oco
lonia dei bimbi che non s0
pronma d'tialiong che @] Toro
nome; ma  negli enni pens
turi, guando divenull adulii
auramne arutoe o possibilila
di tarmare nella lerra ded
lore padri, non saranno de-
gli  sframieri in  patria; la
Sardegna sard sempre la o
ra lerra perchée ad ecssg Ran
no sempre pensalo, ol essg
hanno: sempre  senlilo  par

Im_'e. esaa ferra sarg  guello
méln luminosa che ¢ reslo-
o nel segal ded Iero poadri

o —

Il bimbo che si stupisce
davanti el nostro mare g che
ricorda le impressioni  del
padre, & ancora un sardo
che ha la sua terra nel cuo
re; perché guesfa ferra re.
sti i questi bimbi e riforni
ad essere dei loro padri, la
Sardegria dovrd baltersi nel
fe ricerca precisa e decisg
di ung ringscila che canccl:
It quel volume di nostalgia
e riapra a tuttl le [rontiere
sinorg ancora chiuse di un
libere e felice Ilavors nelln
terra degli ent, La paroln
rSardegnaoy appems Sussarra-
ta dai bimbi delle colonie
di Fiumibmd af Quevin dovrd
essere la patria di  guesti
bimdi che ancera st sinp-
SCONG @ QUHSCDRG Per N
ciiffo di giunchi, wma sire-
seba di sabbla, wn cielo az-
urro ed un mare Pl mare
b tuled b marl, Per un cie-
lo el & azzurro € non in-
cupifo datle brume di cieli
seflentrionali coperit  dolle
nuvole del rimpionfo & del-
ta mostalgia,

K. C.

Nelle foto

A fianco: gli imman
cabili giochi sulla sab-
bia di un gruppo i
bambine impegnate
nella costruzione di
fantasiosi castelli. Sot-
to a sinistra: guattro
moschettieri della co-
lonia oSterian. Mario
Loi di 7 anni, Ignazio
Mossa e Stefano Farid-
gu, entrambi  di nove
anni, e Michele Med
da, ai dieci anni. So-
no tutti giunti in Sar-
degna dall'Olanda, do-
ve i loro genitori wi-
vOono e lavorano.

Sotto a  destra: i
bambini della colonia
impegnati in un sim-
patico coro sulla riva
del mare
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Una favorevole situazione per gli emigrati che tornano

A Sorso c’é lavoro per tutti

L'unico centro sardo senza disoccu-
pati — La simpatica cittadina si & an-

che inserita nel movimento turistico
' — Una colonia di cantinieri ad Arluno

Fro diech annd, s¢ saranno reabizzate gquelle iniziative
indusiriali che si prevedono per la citta-territorio di
Sassrerl, Sorso sara la periferia della zona pii intensa-
mente urbanizzata del territorio stesso, Gis oggl, a poco
pits di dieci chilometrl dalla citth mapggiore, Sorso, pur
conservando tutte le sue caratteristiche di grosso borgo
agricolo che pur vicino al mare aveva ad esso voltato le
spalle fino a qualche lustro fa, ha conservato il suo ruoclo
di paese, ma nel contempo gode i gquasi tuttl | vantapgl
mezzl pubblici
Snssarl ¢ Sorso vl @ un intensissimo traflico di o« abu-
siviw che con ceénto lire trasportanc lé persone da un
centre all’altro. Poco pil di un biglietto di tram urbano.

della eitth, Oltre al

Al cinema da Sorso sl vie
ne a Sassarl, per gl acguisti
st meitono in bilancio gual-
che centinaio di lire in pid
¢ sl ha la scelia che solian
to Ia citta pud avere. Eppu
re, nonostante guesta caral
teristica dl eitth-paese, Sor
50 ha conosciuto anch'esso il
dramma dell'emigrazione. Fi-
no ad leri 1a sola emigrazio
ne che S0rs0 avevia oonosoi-
io era data da quella intellet
luale. Tradizionalmente di vi-
wvida intelligenza anche s& un
po’ balzani (nelle provinciali-
sliche dispute sirapacsane |
sorsensi hanno 1a fama di es
sere un po’ tocchi perche la
acqua dello storica fontana
delln Billelera avrebbe il do
no di « toccare» la mente di
chi la beve) 1 sorsens| han-
no sempre formito allindelli-
phenzia sassarese, al mondo
delle arti e delle professio
ni vivide intelligenze. Fin dal-
I"avventura dello scrittore
Salvatore Farina, | Ogll del
la borghesia agricola di que-
sio borgo abbastanza riceo,
passavano la cinta daziaria
0 il mare per allermarsi nel
I'universita, nelle professiond
cosiddette liberali. Ma ad un
tratto anche in gquesto pac
s¢ che pareva aver raggiunto
un sud equilibrio economico
le cose cominciarono a non
andare pit per il verso giu-
slo, Cosl come tantl altr] cen=
trl (Sassari compresal Sor
%0 ha subito Ia erisi di tew=
siormazions: Pagricoltura o
veva potuue garantire un cod
to equilibrio  solianto nelia
misura di cul la wita pote
v comtinuare pd essere quel-

A FIANCYY, turisti stranic-
ri a passeggio per la et
twdina, IN ALTO: nel cen-
fro di Sorso; sullo sfondo,
il suggestive campanile
della chiesa parrocchiale.
S0TTO A SINISTRA: i
collogatore comunale Pep-
pino Mura; A DESTHA: u-

na veduta dei giardinetti

frequentissimi tra

AT

la che era stata per secoll di
Immobilismo, ma non appena
si & usciti dal grado della
pura sussisienza per la mag-
gior parte dei lavoratori so-
no cominclat! | trauml socia-
li sioeiati spesso nell'allretta-
ta vendita del pezretto di ter
reno eredilato dal padre, o
di una caseila — che tulli
a Sorso, anche | pil poveri
— possiedono, & in un bigliet
to per 1'estern. Molti sono ri-
masti all’Estero, ma | pia so-
na ritornati. Sono rimasti via
coloro che avevano lagliato
tutti { ponti con il passato e,
scorrendo al Comune di Sor-
s0 l'elenco del cittadini resi-
denti all'estero, si vede che
questi hanno scelto localith
lontanissime: il Nord Caroli-
na, PAustralia, §| Canada e
non ritormane nemmeng per
veders | parent! rimastl, 1l
paese che & cresciuto, Sono
perdutd per Sorso e per Ia
Sardegna. Gli altri, quelli che
erano  andatl in Germania,

&

Belplo, Olanda, sono  quasi
tatti ritornatl. Sorso  fattl
ha ora il primate (non uifi-
ciale perche iscritti ve ne so-
no sempred  di non avere
nemmeno un dissccupato, Si
costruiscono case nuove di
gran lena, 'agricoltura, mal
abbandonata, dh | suoi frut-
ti. 51 guadapna di pin nell’a-
gricoltura (4000 lire al gior
noad che nell'industria  della
pur vicina zona industriale,
Inoltre 'sgricoltura da lavo-
ro alle donne che zono poi
quelles che, in certi periodi
dell’'anno, ingrossano le liste
dei disoccupati per ottenere
il sussidio di legge. Fin dal:

l'anng scorso V'emigrazione si
& completamente fermata, Si
' ancors gqualcuno che par-
te per lavorare in Francia, in
Corsica peneralmente, ma @
soltanto  per qualche mess,
per fare un'esperienza e ri
tornare in passe a raccon-
tare le avventure in terra
SLTANIETH.

Anche il turismo, che [ino
& gualche anno fa, sembrava
dovesse escludere Sorso dai
suol Itinerasd, & arnvato. E
bastato un solo albergo nel-
la maring di Platamons |nel
tratio ricadente sotto la giu-
risdizione del comune di Sor-
s0) per portare le imposte di

consuma comunali & record
mad wisll prima, Lungo @1 -
torale sorsense SLANDO oo-
minciandg a sorgere i wvil-
laggi turistici. S{ & comin-
ciato con il « La Plata s del=
I'EMAL, poi c'® stalo Peru-
ledda, tra Sorso e Castelsar-
do, pol sono in cantiere altre
iniziative €, quasi dimprov-
viso si & vista la trasforma-
ziome di minuscole case agre-
st in wille rustiche & i vigneti
sul mare in lotizzaziond.

A Sorso, dungue, Appars
finita l'avventura dell'emigra-
ziome, « L'America nosirans
dice un implegato comunale
che ha profittato dell'ocon-
sfone per dirmi che, se mi
oceorreva un lerreno sul ma-
e poteva [armelo avers a
prezzo equo — noi ce la pos-
siamo trovare qui. C% lavo-
ro per tutid e 1 livellp &l
vita & abbastanza alto s,

Il collocalore comunale
Pepping Mara: « 5S¢ hanno vo
glis di lavorare qui c'é lavo-
ro per tutti. Anche stamane
wn canliere ha chiesto ope-
TRl € Non ne Avevamo s, Nel
I'elenco de disoccupat! sono
iseritte sopratiutto donne
che attendono il tempo del-
la vendemumia per rilormare
nel campl., Sono olire 2500
(su una popolazione di 10600
persone} le donme di Sorso
che lavorano nei campi. Pol
vi sono quelle addette ad la-
vori domestici. L'anno scor-
80 pli emigratd  furono 187
quest’'annnD non raggiungono
la diecina,

Scorrendo gl indirizs &
ooloro che hanno ricevito re-
centemente la cartoling, | cer-
tificats elettorald per le cle=
zioni regonali, si vedra che
NUMEros] 5000 | sorsensl che
risiedong nd Arluno presso
Milang. Come mai s &8 im-
plantata ad Arluno questa co
lonia  sorsense?  Semplica,
Quando fu costrulta la canti-
na sociale (un‘altra fonte di
reddito  notevole perché e
sporta con successo | suc vi-
ni tpicd — iU cannonag so-
prattutto — in tulta Europa)
vennero alound Leenici da Ar-
lung @ Questi si sSpREaATONO
con delle ragazze  s0rsensk.
Queste chiamarono ad Arluno
fratelli, cugini etec, & quesi
hanne & loro volte « legato s
con ragazee lombarde @ vl o
guesto ormal tradizionale in-
terscambio fra e due locali-
L. Ma ormal non & difficile
il caso dl gente adi fuori«
che gl immigra a Sorso, Ci so-
no gik alcund stranieri citta-
dini sorsensi e se cerie 1l
ziative turistiche belghe an-
dranno in porto vedremo au-
mentare i1 numero di guesi
sorsensl di lingua [rancese o
inglese.

Vindice G. Ribichesu
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Nelle foto

La piazza della catbedrale: in allo Ja Basilica di Four
viere, la caratierisiica chiesa di Lione dedicata alla
Vergine (foto in alto) — Antonellas & Maria Franca
Corona, di 14 anni e 18 annl sono glonte a Lione, par-
lano il francese, la Sardegna & sollunto una bella fave-
la, nulla pin (foto in basso)l — Uno scorcio della fac-
ciatan della Catledrale di S, Glovannl (fowo & fiancol

Emigrazione
nella civile e

Dal nostro inviato REMO CONCAS

-

Liome, Tuglles

L'emigrazione sarda in Europa é come un prisma dalle facce irrego-

lart — mi diceva un funzionario del nostro Minizsiero deg-: Esteri incontralo
per caso fra un aereo e l'altro dei molli che mi hanno condoito nella Francia
sud-est — non ne puo prendere una @ campione, Fra tutte e'e un legame di
fondo, ma ciascuna ha una sua caratteristica, ha una sua storia, una pro-
blematica differente. Anche nella vasta gamma delle cspirazioni di fondo
degli emigrati trovera luci piit inlenseal centro: ogni faccia del prisma ha

rifletie
fiter fof
LTI .5pef-

umia  luce swa  che
ionalita complesse,
iffteodla  troverd

tra eguale ali'alliro

Ora, qui a Lione, al cen-
tra di wna paste area fervk-
da dl atfivitd e zeppa drf sar
i, trovo che guellindicazio-
ne & quasl esalfra,

L'esperienza oi wn mese o
nel canione svizzero fedesco
e stala o'aliro genere: 8 ho
frovalo um'emigrazione sarde
ancora safferente, precaria,
seossa da esigenze profonde
¢ maolteplici, ho  Prowefo i
sardo che invoca ancora e
Sardsgna, la Sardegna Regio-
ne, che allende un ainlp, che
Ron vreaie, non pud slacear
s da una mane ehe di Ton-
tano o sorreggpa. In Svizze-
ra | gardi s senfono  aneos
ra legalf alla loro isold-ma-
dre;, legali di un legeme lena-
e, frrinuncichile, doyilo.
Nella Francio dell’Esl le co-
s somn diverse.

Lt ofieersiie ¢ WY orighne
ambichtaie, fe e poadla. Lo
Francia ¢ un Paese profonde-
mente demaocratico, o uia de-
morasig an sponianea, im-
mediatla, € per guesto, for-
ae, pik telligenle ¢ razlona-
fe  L'emigrate viene inserito
nella comumnith francese con
facilita, risente dei benefict
vhe guesto popolo offre a chi
camiribnisee alla swa prospe-
rild, nom ef sono urll am-
bientali, non ci sono stacchl
che accenfuing il baralro i
nostalgia e zollevino § pro-
blemi di psicologia propria
dello stramiero, La Francie
ha wna prolungale fradizione
fmimigratorie e I fenomeno
io  recepisee  naluralmente

con dovizioza premere, [ sar
da non (rove ostecoll 8l sor
ta, mon wrig guindi contro
vessaziond, precinsionm, diseri
mimaziont che possono altrd
menlt creare del trawee o onel
riflesso  mando  del  lnvoro
Ciascunn  pud  deferminare
auloromamenle i sno  inge-
Fimendo mel nwoon  amebdende
¢ nom Mo bsogno i fanio
soccorsa, dells wmono lenn-

o, & un Conzolale deceezio-
ne Jo mnon o avito la fors
tuna di incomirare I Conso-
le che s'ern recate fuori se-
de per consegnare una deco-
rasione ad un Hollane bene-
merito: ho incontrate il Vice
Console dr, Giorglo Borop.
eelli ed N Capo Uficio del
Lavoro ¢ dell’Assistenza So-
ecinle dr. Mario Bassi.

I Caonzolata d Halin srgie

n Francia il sardo non tro-
va ostacoli, non urta contro

vessazioni e discriminazioni,

trova

taw sfrefto, della compaller
g della vamunild df origl
ne. Neon ho brovale wnoeelr
calos, wna scolamniay, aNasso
cingione  savda  proprio  per-
ché non ¢ stafa guesta esi
genaa. Ma occarre agginnge
reallro.

A Ligne ¢l sono del buonl
wpliasirin ol assislenza agh
emtgrall, @ i gli enigrali,
e gquindt ancie a guelli sar
i, Sano il Conzolalo Gene-
rale @' Malia, od un sardo da
56 mnmnd fropionlole a Licne,
il coamm. Salvalore Serra.

I Consolatl, guando seolgo
no con pienezza la loro mis
sione, zono guast tulto per
Vemigrazione. Quello df Lio-
ne, reffo dal dr. Faa o' Bry

lavoro con facilita

Con  ERlrerne premurg §ono-
gtrl devaralord, guellt ele oo
gorro Cflp gl oanntl e guelli
the grrtimno nelia Circoseri-
iowe i Lione che comndia I8
Dipgrilments: W lapora chs
vien svollo & Ire § pin inle-
ressanki e fra 0 piie profi-
ent. Francamenle slar  dle-
fro a N6 mila emigrati ita-
lNumi della zona non ¢ coms
pila anevale, | sard]l soran-
no cirea & mba ma il loro
Rumern earin opnl gioren; 50
ne gli cmigrati che donno
minari preacon eesoni,

I sardo & resiio a lusciare
fa sua lerra, ma guamdo io
fa, i zenzaliro tagliato con
un mondo di rimpianto e di
tacertezze! guesto stagiios &
una carallerizzazione di or-
goglio ¢ di flerezza. Va all'e
stero sapende df frovare un
mignde nuovo da comguisto-
re, sapendo di trovare diffi-
colta,  patimenti, scoramendi
arche profondi; ma guondo
lega la swea valigia i fibra
d'una cordn, ha circosevitio
N swo animo eniro vincoli
di decizlone ¢ va ovanti, Non
& guNeFNlS, non & pagHone,
Eerfomeno non mosfire @ sne
inerime agll altri: # piamfo
se lo teme in cwore o M-
nifesta solfanto refbilydine e
fermezza. Accompagnela dal-
Uindellige nea,

af”  penwln Pallvra  glorno
wn giopane sardo, un ercole

ml diceva i dr. Bassl —
cilarg pel plso ¢ con gl o
el merissimi: aveig come
Peel ain aritno o loboro pres-
s nma ditfa e vroleva sape-
ret ki@l spellaszero del con-
fribufl  apeciali; voleva =0l
tante uninformazione che
shffragasse guando gli aeepa
dello Il datore di luvoro. Gl
o dato IuEl 4 chlariments,
gl ko deflo che non gli spel-
fava wna cerfa inderniid di
Neenzlamento perché era slo-
ta azzorbita dal periodo del-
le ferie pagate Non ha detio
tna parola, ha occettato in
formazione per gerg, non ha
contésialo, ha capite che gul
ol sf deceva i wvero, & oan-
dafo via tramguillo, Allri o
prebbero avanzalo uma fitio
serie di aobiezioni, | sardi zo0-
o profondamente  differenti
ditarlt alfris,

Ei, i sardi nmom panno &8
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senza dramminé problemi
ricca regione del Rodano

Ui Feomiglia dif sardi o Viens: Giuseppe Coarona, Ja moghe Vincenza Pilloms ¢ la
fighia Loretin — Nella [oio plecola: i Conun, Salvalore Serrs

«console» Sard

aprarngeres ol Consolalo; o
panna per lrovare gnoaveio
al! laroro. un‘assistonze, i
panng porche & la lorg =Ca-
sas. Grarni fa son capilati
tue gfvooael resideall o Tiexl,
Saleatore Rula di 27 avni da
Sorse ¢ Vutorle Sasio oi 24
anne di Glmedo: erano giunti
conre furlsti e chivdevano ol
Consolato di essere zistema-
Li ol faroro, I dr. Bassi || ha
repdetl con una feflera allnf-
fieio i collocamento; hamnno
trovalo  loporo presso Uime
presa Mablard ¢ Duclos di
Liowe {che ricerca murato-
riloa 480 franchi  allora
fmaggrorazione del 25 per
cenlo dopo le primee 240 ore,
Pl nltre magpiorasioni zuxe
seguenltip pre B framchi al
piorno per indenmitd di vil-
to. 5P sona adallati al nwuo-
0 laPoro ¢ appiong oo
lenii
Altri

reErsn f
inacriil

atlrao-
RO

sardf,  passali
Consalala, =i
palidomente  mella
nuaora  vila lonese, Lavoro-
Mo i dmprese adilizie, aila
Berlick ¢ fabbrica di camiorns
€ df peellmans) alla Rhodia-
cefa  findusirie tessili) wlla
CT.A  (Compagnia Tessile
Arligiana), melle mdustrie
melallnrgiche, in cenlo ¢ cen-
e fabbriche delly zona
CHire al Consolato c'é un
allro pilustro  dell’assistensa
all'emigrato sardo, E° un vee-
chietto futio feoco ¢ ozione,
il comm. Salvatore Serra di
Thiesi E' #l wersonaggio sar
do pitt carniteristico di Lio-
ne & della zows. L'ho chiama-
lo  evecchicifos per | suol
76 anni suonali, per essere il
benevolo enonninos di tulli
i sardic ma & wu wloorne nels
lo gpirito. r2! dinormismo, nel
w0 grande orgoglio di sar-

da, Chiopanm Molzo, due an-
i fa, presentandolo al letto-
ri de al'Unione Sardas lo
chtamd # «Console Generale
di Sardegna a Liones: mon
ha per nula esageralo, E'
fracora, reemibabiieenle, seR-
a lewn latente proposilo di
andarsene in pensione — in
gquesia sua altioitd missiona-
rig of amore per 'Tsola —
il wlomsole Gemerales di Sar-
degra o Llone

Da Thiesi

a Lione

Vi era giunto nel lonlano
3 dopa aver lasciola la
bollega dl felegneme del pa-
dre: ha lavorato tarbissimo,
5% prealo una certa forluna
che la seconda guerrn  maon-
iiale fla prima lg Jecd ar
raalato nel Gemo e el A
ronaufice, ferito, decorato,
encominto) pll ha  speeszeio
fruast df colpo: amico ¢ S0
corrifore dei perseguitali e
del  rirchinsl nel campld di
concentramenio, rizchiando
pike pollie espulstone, riorga
ntzza (e file dei zardi, ricon
guisto wna cerla  floridezza,
divenne dirigente di aziende
sine a farst la sua azienda,
wna fabbrica di mobili che
aneora oggl ha ura sua Jor-
midabile elientela. Oggi po-
trebbe mon lavorare, vivere
di rendifa: ma al lavoro &
attacealo guanto alla spa dane-
fica fterra; se nom lavorasse
forse non lroveréebbe pia o
spunlo per capire ell loporan
e soffre, Il comm. Salvatore
Serra, che parla i logudore-

s¢ come guando fgscio la sl
Thiesi 56 annl fa. conosce
tulti | »ardi di Lione. Presi-
dente dell’Associazione degh
ftatiami di Lione, & commen-
datore al Merito della Re
pubbitca, Corvaliere df San
Gregorio i Grande, Capalie-
re ol Merito Combaliente
Franceze ¢ del Combolientd
d'Europa. E° la fiaccola del-
Uitellanite of Lione Vol es-
sere chiomate solfanto «5i-
gror Serras, & cost lo ckio-
mreng puantl lo conoscono e
fo stimuano, Organizzalore def
combierllenti di tutle le guer-
re. ha portato o Tricolore
d'ftalle in tulte le monife
stazioni patrioltiche [france-
5i, & onorato ¢ richiesto dal-
fe pi alle anforita del Di-
partemento. all segrelo per
exzere  rlapellafl in Francia
— mi diceva — & guelio di
essere  sempre  daltoni:  ila-
llani a gualukgue costo, nel
rispelto delle fegor delln Res
fubblica Farncese, Chi zi chi-
r, ol striscia, non & amalo
dat franeesi: questi rispetia-
na chi ha la flerezza ed il
coraagio di essere guel che
& e Eeeo perchd jo sono
rispeltato; perche avrei po-
tnto eszere francese sollan
o xe 'nvessi non polulo, B
soltante  penscio; ed ingece
somn  ileliono e reslerd ias
ligno, Se fosal diventato fran
cese o avrel perso le mie
ville e le mie case’ Ie ho
dopite vendere per umg i
serin mel timaore di  finire
nel campi di concentranien-
to guando scoppid la secon-
da guerra mondiale, Ho per-
dufa tutio per resiaore ilalia-
no, ho riconguistato buona
parte di quel che avero per-
dulo ¢ sond sempre lallamno.
Morird Hallang e sardow

Non tornero
per lavorare

It s1g. Serra parlerebbe del
agnciv combaticnfi per  ore
ed ore: lé riuniom alla Casa
dell'ltaliano, | canti patriod-
tick tra vecchi commilitoni,
le  ricorrenze, le pisite dei
Minizir: itnlioni, nifo & mo-
Tt per ringerdive wen flame-
ma cfe non s & allfenuala
con @it anmi,

Accompagnondomi a piafia-
ré |+ sardi ol Lione, ha avilo
FEmMpre Wn umico soallo; mon
& rluscite a comprendere per
ehe i regazzl, figli dif flalios
mi, parlino, in casa, i fran-
cese, inpece che Pllaliarne o
i dialetlo sardo. Se la pren
de con | genilori ¢he dimey
licano la lora ferra.

Ed invece guesti sardl, la
toro lerra non la dimenlica
me mal Sul polto che 5150/
ferma G inseguire un ricor
do, appare una proforda o
sfalgia, una maschera cho &
guast di dolore.

Ha trovala taarll sardi di
Lione per § guali {fa Sgrde-
gna & denlro 0 cnore, ma
sempre pit lomnlann nelle s pe-
ranze i wn ritorno, [ oprimi
emigrali  sardi sono  guelli
ehe hanmn aflollote le schie
re degh addetti all'edilizia
vd sono dai 1855, dai 56, dal
R, Hanno partato e mogli
I gl natl in Sardegna, han
o fatle  wventre al  mondo
allri figli; 1 genilori pipond
wpa vite di lavors, &8 ricor-
di, di rimpianti; © frgliol, i
serili ormail nella vila [fran-
cese, pariano i francese, sty
diano in scuole francesi, ap-
prendonag un mesliere nelle
scnole  professionall, lavora-
no pure esst nelle industrie ¢
nelie fabbriche framcesi

Che cosa & per exxi la
Sardepgna® E' forse un mon-
dao favoloso, wma fappa delle
malle favole della primee gho
vinezza, ma forze nulla pii.
Come pud esser diversamen:
fe wna lerra di cut s ha
sodtanio un  liepg  ricordo,
quuando sferras nuopa & la
Francia, con i amicl, le
abitudinl, | primi omori, i
primi rmpegni, Vavpemire?

I debiti

in paese

Crigzeppe Coromn di Sanine
ri. 5% annl, eemendliere In una
wramde tnipresa di Coslrozio
ith, & a Liomne dal 955 dopo
aver peregrinato a Cagliorr,
Oristano, Macomer, fintto |
whooms  della  ricosiruzions
cagliaritana, discccupato o'in
verno ¢ ocoupalo soalineri
mrerele (Cestabe, prese lo #ia
della Francia. Presso fa dif
la ePitimeen ho lrovalo kn
Buon lapore ¢ esirema fldu-
ciee; da ditla gl ha dalo an
ke la casa Juna bella casa
i un coniplésso dignitosissi
ma affogalo nel verde) ed in
guesta casa abila la moglle
Vincenza Pilloni e sef  figh
fallri due 51 sono sposafl in
Frapncia). Abitae in Rue Ar
mand e &la berne. Guadognn
00 franchi Cora @ ho eiren
16 miln lire ol mese di sfi-
pendio: | figli  Lucleno  di
25 anwi e Piero di 22 lanora-
no eome meccanici, Rosclla

i M anm segua W COrsd
per figurinisia, Mariga Frane
ed di 16 gludin & i prepara
gl lavoro, Antonella i i4 &
Lorella di 12 anni studiano
im scuole frapcesi. In cosa

di Giuseppe Corona si parla
il francese; marilo ¢ moglie
%i son tanto abifwafi che pare
fama § frarnceze pure fra lo-
i,

La famiglia Corome & M1
esemplo Hpieo, 1 ecgmpio-
new per misurare la stragran
de mangioranea dei gardi df
Lifme.

La regione di Lione offre
lavoro a tuttl, chi ha vogha
i lavorgre sla bene. Per
gieeslo | sardl mon esceran-
mo pift questa terra «Por la-
poEaee mon fornera iy om
Sardegaa — mi ha detto Gin-
seppe Corong — ¢ difficil-
mente [ornerd per riposarel;
¢ommded Pl sema bbbl gqul, Ho
aeguiaialo wn pezzo di (errg
iy eampagms e ml cosiruind
iia casa: e ho gld um'alira
e wi frescorrg il sabafo e In

domenteas. [ matting  sues
eescivg, dopd guesia  freoe
Ivid, wromiandomid vorsos L
Creusel dope  laporong G0
(LA T L rRlo T
i el n Npefto fdeT Khd
beiln aute, con o moglie e
o pii plocola delle binmbe

sng easa o di
trascorrertl

raggiungera la
COmpIgna. per
il fime-setlimann,

Chrantl Giwseppe Corona st
frovano a Lione? Tantissimi.
«Ero pariito da Sanlurl con
mezeo midione di debili’ Ho
Iaparrnto, Ro peenald, Mo ora
st bewe: L mia cagka ol
Chesgsy Les Mines, ove ira-
searrg  [¢ pacahse, pole pii

(CONTINUA A PAG. 16)
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emigrati della regione del Rodano

«l sardi non credono all’Europa»
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«Chi chiede aiuto
non ha capito nulla»
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dt un ritorno o Sanlurl, Per
che tornarei?s

Vincolato dagli slessi pro-
blemi, pitt immediato  pero,
pite trriducibile, & Salpalore
Cofte di Nuoro, 47 onmi, pa
store gino all'eta di 35 anni
Pallz moglie, Glopanna G
sai, ha avulo I8 ‘gl Ha la-
scinto Nuoro esasperalo ed
ha trovalo rifugio in Framcia
dove lapora presso wee i
prese edilfzia, Condice guel
macchinoni che smuovono la
terra, pli escavalori, ma non
¢ contenta del lavoro, di g
tipo di lavoro; rimpiatge o
Sardegna e vorrebbe tornar
vi: aleuni del figh lo seguono
in guesto sogno. Ma qut lo-
wora, puadagna, abite nelld
casa datagli dalla ditta, gode
di estrema fiducta;, sta per
fabbricarsi una cesa in came
pagna, ma la Bardegna & la
sun terra. Probabilmente nan
vi tornera pii. Quattre figli
hanno gid trovate lavoro o
Lione, tutti parlano 1 fran
cese ed anche §l sardo, Gid-
panni, 23enne, & aggiusialore
mieccanico, Francesco di 2
gnni lovora i uma  indu-
strfa per lappezzeria, Toma
ga 19smne fa la maglierista,
Eunfemia l'apprendista saria,

Efisio  segue un  corso di
meceanico  dauto, Grazigno,
Giopanna, Luisa, Angela ed

Edoardo, & anmi, frequenid
no le scuole francesl [Dieci
figl che si inseriscono #nella
pita francese; che fard do-
mani Salvatore Catle con ful
te | suo furore per um ritor
no a Nuoro? Qualche wvella
quEElD MHOTEsE  JRUrOsSERgue
¢ tornato in Sardegna, ed o
gri volia & rientrato a Lione
sempre  pth nostalgico. «In
Francia si vola per  oorri-
gpondenza — mi ha detlo
— perché mot zordl MO oS-
giamo volare per corrispon-
denza per eleggere Il mostro
Consiglio regionale®s.

Catte & stato lunico che
i abbia parlato in terminl
cost eldari, in lermini politi-
¢i. Forse, se avesse quatiro
figli invece che dieci, lavven-
fura del rilerno  lavrebbe
femtain: per rifare H pasto-
ro.  mogarl. Ma dieci fighi
sono  lanii!

il Catte, il Corona, comd
Giuseppe Spissy di Sassarl,
Mario Lichert dl Santulussur:
gin, Francesco Satfa di Car-
bomia, Gregorie  Lintes  di
Bossude, lgnozio Cherchi di
Farusei, Efisio Mulas  di
Quartu, a Lione da J10-14 an-
nf, con & figll che crescons
con i capailt lunghl, vestili
di blusom e cinturone. che
speranze  hanno  dl lornere
in Sardegna”

Non sollevano neppure pro
Llemi di assistenza da parte
detts Regione. ! #ig. Saivalo-
re Serra, che spazia piie lon-
feno, mil prego. «Dica ali'on.
Giiagn De Martink — che de-
ve essere figlio dbf uno omHo
vecchio amico — che lo rin
prazigmo  lanlo  per lavvio
dei himbi zardl alle colouie,
delle borse di sfudio per i
figli degli emigratl, del nuo
po giormale «fl Messaggerd
Sardos: tulto guesto signifl
ca che # Goperno regionalc
non ha dimenticato t suol i
gli  all’estern. Noi eravamo
ded  dispersi, ora sappiamo
che e gualcuno che nomn i
dimentica. £° una ricchezza,
per fol, guesto inleressamen
to della Reglone per gl emi-
gralin,

Il Viceconsofe dr. Barom
eelll, coglicnda o spirito di
gueste porole, sogpiunge che
non i & allra regione (fa
[fana eche segua | suoi eml

gratl come la Sardegna’ si,
emigrati di altre regioni si
riunizcona iR associazioni,
tengono desto lo spirilo as-
socratitea, ma per inizialiva
locale. non wmai per inter
pento deila régione. Sallanto
la Sardegna ha gquesfo privi
legio, eccelle in gueslo com-
pita che & fra | iz inleres-
sanit per gli  emigranti,
In Rue Sontay ho frovaio
wna Jomigliola sarda che pre-
parava le valigie per una
vacenza in Sardegra; ¢ guel-
la di Michele Cossu di Tem-
pio, 41 anni, agginsialore
meccaniea. La gignore Cale

| Nelle foto

La Famiglia del tempiese
Michele Cossu: la signoras
Caterlna Angela Chighine
con la figlivleita Florence
¢ le altre fighie Giovanna
¢ Maria Gavina — Solle
un particelare del fronlo-
ne della Basilica di Four
viere n Lione

rina Angela Chighine di Floa-
ghe, 36 anni, madre di & fi-
gll. ricordando che im que-
sto giornoe scade i T.p anno
i permanenza a Lione, mi
annuncig gluliva «Sfiamo per
partire in ferie a Ploaghes,
i wiso & illuminale d'una
luce particolare. I sig. Mt
chele Cossu seguira o fami
glia ad agfoslo, per ora in
vie tulli § swol. Pariono ful-
i la mamma, la fighola Ma-
ric. Gavina che a 16 anni
segue un corso di sindio in
privato nel menire  lavorg
elia fabbrica Louis Malhien,
Ealvatore, Giovanna, Miche
langelo, Adriano e Florence.

e mesf e mezzo In Sar
degna, wma  boccata  darla
mipdte, una  rimpotriata e

grande stild che il sig. Cos-
su i permetie perche il la-
vore gl va aobbaoslonzag be-
ne. Siowa oo Ploaghe e e
s ritorna, un sallo per non
perdereg [ contalio con | pa
renti e con H Ixage dorl
gine: pai la Francia gher-
wrird Dl df oo zine alle
PrOSZITEE  OOCOnEQ

Anche Gapino Ruwiw, la mo-
glie  Clelia Loddo dif  Ploa.
glie, {1 liglialelto Pinuecio
alfendono di Irascorrere wna

vacgnzd  ih Sardegna: cf so
no stati a Natale, ed e da
lroppe  lempo.

Alla confluenza del Roda-
no con la Saona, nel groviglia
ded prossi patanti che assl
curana | lraffict con la zo-
na gud, ho incondrale un oo
gligrilano di Sami’Avendrace
¢ Fruncesco Melis, 52 annl,
marinaie o fluwme dopo es-
gerlo stato di mare. Lavora-
ra a Lo Scaffn a Cagllari
a riparare barconi ha pro-
seguito i mestiere a Lione
¢ ftra le faliche del bacino
df  raddohbbao e i ecalofolo
hw messo znoun barcone fuls
o suo: @ un eplccolo e
forea che mon conosce sosfe
ne! loporo ¢ fmisce ali’intel
ligenza um'astuzin  pariicola-
re mef noll. Ha moglie ¢ du#g
fighiy la prima allende alle
cure i wna gratde easa, gl
allri stanuo per lawrearst wno
in leftere — melln celebre
focoltd di- Lione — ¢ ['nitro
i ingegreria. Fuma la pipa
sdramalo sul sgcchi di lang,
in umg Brepe pausa nel la-
vore, w%e  Jossi rimazlo oa
Cagliari = mi dice — sare
ancora 1, alla Seofe. con

S

renmatismi, la misérablle ca-
sa di Giorging, § miel fighi
sarchhera det pezzenti:  for-
se i avrebbero zeguilo nel-
Uingrato lavore. Ho falto i
sxlios selle annl fa e mi
gann  arrarngialo  bherizsimo.

Ouil el puole astuzia, colpo
d'ocekio e volonta di laco-
rare, Il lavoro lo s coplie
con lé maml, basta abbassar.
{e. Penzo af miei amici che
porn mi hannp seguita) opp-
re [} avero guasi convindl. Gi-
gf Sannia, Engenio Ghisu, Pie-
tro Sanna, Peppico Detana oe-
tono essere ancora a La Sca-
far guande mi ricordo di

laro, delle sudale senza fine,
per un pezzo di pane, m
arrabbio comfro poloro che
fanno  dellemigrazione xR
grandisstrea drammaea, [mon
do non & fatto del coriile
di casa, delia citea, della re-
gione, Il mondo & fatto i
laroro, ed il lavoro mon Ra
vonfini, Bisogna scegliere
bene,  fermearsi in fempo
guanda (e cosec noH FAnno,

BETTIEAY5S
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ricaminciare s¢ & imbocea
una sirada sbagliata. I zar-
di che piangono non N ca-
pisco: noi fulli, gquasi dubil
sinmo dei poveretti; la Sar
degna i ha dalo poco, non
poleva darct Wi pit. Forse
PAfriea di & pit @i negri,
almeno per ora? Ed allora
bizogna andar vla. senza rim.
piamti, Non si perde mulla,
non 3l perde neppure lal-
taecamento alle propria ter-
ra. [l mondo doggl. 'Euro
pa specialmente & falla i
molti  stali che un glorno
sargnno wn s0lo Organismo;
virere a Cagliari, & Roma,
a Liome serd fufi'uno. Ogoi
esisfonn mavi veloct, gl e
rei, una mentalita nuova, St
puc essere cittading dell’En
ropa slamdo orungue. [o 500

benissirta fgub. 1 miel figll
padann dove vorrenno, mon
dimenticheranno wmai il pa

dre. la madre, o Sardegua.
Io asstewro loro cig che non
ho gvulo io da glovane, lo
ro Jo dargnng al lord figli
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perché l'epoluzione conlinui
senza sosta. Al sardi va in-
segnato il coraggio; bisogna
fare porli ed aeroporli, per
ché escano, cambing menita-
fita, =i aveenturing per il
mando senzo  limore, senzd
afrette al enore, Da guando
soma penulo via, son lornalo
sefte wolte in Sardegna: o
wverrd, per le ferie, sulla Co-
sta Smeralda come un signo
re. Sgobbpo come un matio
per tulto Damno ¢ per un pd
voglio  divertirmi; e bene.

Che coxa & la Sardegna gui
a FLione? Tanti sardi’ ma &
essenzialmente Cosxta Sme-
ralda, Oigl Rita e 1 nura
ghti, La Sardegro @ guil; quan
do la voglio lovcore oo ma-

no xalpo sk uA oereo ed
fJattan

Sanfino  Fenu, di  Carbo-
mia, er minatore, [avora in

una fabbrica dl awfomobill:
Derceplzce circa 200 mila Qi
re @l mese, guanio bosia
& ne aranzg per s& & per la
Jiplia Gigsepping che ¢ 1s5crit-
la in medicing. Ricorda @
femep drurt della erisi dif pa-
recely anm fa, N oricorda
appena’ ha eambialo mestie
re & 5 fallo wna cosa im
colling, wCid che oeccorre al-
l'emigrante — ha delto —
& Uintelligenzo, decisione nel
fepara, anfasufficienzas. Nor
£ neppure che lo Reglone
ainba gl emigranti, non vuo
le zaperip, Ol chilede aiu-
fe alla Regione non ha ca-
pito nuila  della vila, non
capirg mal nalla: Puomo de
pe essere fale anche sepza
Faneto della mamma o del
podre. La Regione ke mille
cose cui pensare; sc fe =
aggrappane ancke gli end-
grali finira per for nulln, A
Carbonin cere tanla gente
che attendeca soccarso; mol

i eramo mialati, arerano v
prone di essere sfinttl, ma
i glovanl, guelli che sono di-

socenpati, percheé non pemgo-
ng gui g lavorare® Perché
i abbattorn wella  dispera-
ziome, perche mpan  resgisco
mo® @ui o Liome viene genle
'ogni parle del mondo: per
che guell di Carbamia depo
no  slare sempre dielro e
ilusionmi* Sono lore da bia-
simare, non la Regione. I
dizseorso  pii vile & guello
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i tigli vanmo all

Senza confini d’incertezza

ehe si muove contra log Re-
pione perche o apermessos
che priassern wpig  miglizia
i perzaone: ma @ onostej go-
pernantl regionall Ranno wna
plea di che coza voglia dire
woreare lavoros? Con lo po-
verta della Sardegna, con la
sua  inswlarild meppure fra
un gecolo ¢l sard lovorg per
tanti dispocupati, Nessumd
crede wil'Enropa, gquesto @
il fordementale difelio del
saridl, Ci crediono, st batta-
noe  per [FRuropa unila ed
allora Carbonla o Cagliari,
Oristano o Lione o Greng
i xeerenma {0 slessa cosa.
Lo solnzione d@r problemi
focali deve essere ricercola,
ma e fulfli i zordi, . nom
sollgnto da governanlis
Chiesli serdi elte  uwsano
guesto  linguagole  chioro e
coragoiesa, sone sardi che
5 soma  inseritt nel monde
del faporo o Lione; N TMOR-
do madfodontice dove ! la
vorg erea lerorg, dove non
esistomo confinl d'inceriezza.
Qui e indusirie metallurgd
che eosliplscono  un  vasto
demanio m ocuwl conplvono e

progperano la siderurgia, le
indusirie meccamche e di
frasformazrone  dei  melalli,
le costruziont elettriche, Uin.
dusiria  antomobilistica, e
costruzioni metalliche, e fon-
derie, | laminatol ed | grup-
pi annessi, un fessilo con-
nettiva  andustriale  formida.
ile che ja della regione del
Sud-Exl, dopa la reglone pa-
riging, la pli altiva e la pia
prozpera, Ben 273 mile sa-
larindi lavoraras in 7000 m-
prese che rappresentang il
Iraa per cento delleffeilico

Nelle foio
‘ [

sotto le svettanti guglie
de 'Eglise Saini-Nizier al
centre di Lione — Nella
fote seito il tiiolo il picco-
le Pinuccio Huiu che ver
ra in vacanza in Sardegna.

| + |

nazionale francese; le clfre
taffari, che nel 1968 hamno
raggiumio @ 25 miliardi di
franchi, sono | 12 per cen-
fa delln eifrn globale realiz-
zafa in Frameim,

H szardo che plunge a Lio
ne froma lopora; o frova da
amanovale genericos ¢ e
poi ha mpnao specializzazione
diventa um re. Per descrivere
minutamente la varicta dels
le imprese oi vorrebbero fre
pagime di giormale; basta -
re che nel campo defl'edill
it — femomeno parlicolare
der centri industrializzati —
ci sard zempre del lavoro;
east nel sellore chimico, fes.
sile, elettromico, metallurgl
co, perche dalla regione Sud
Est della Francia parie il
progresso lecnico per | Pae
st pik jontani, per U'Africo,
lg Russzia, le Americhe, 'An-
stralia.

L'organizzazione mdustria-
fe a livello di istituti stafa
N, Porgamizzzaione sindaca-
le, hanno pol affrontato do
lempo ¢ riscito il problemsa
projessionale: guesto & un
problema seniitissimo e se-
guito con  particolare curg
specie  dopo  lapplicazrone
della riforma dell'ingegnamer
ta & dell'istruzione tecnfcar
La szerieté dell'insegnamen-
fo & tale che | Centrl pro
fessionall flre anni di ap
prendistalo  per clascun  me-
stiere) del Rodano hanno re
giztrato, nel 1968, i 70 per
cento di riuscita agll esami
et propri iEeriftl confro il
i8 per cento ol Centri di
allre regiomi,

emigrati della regione del Rodano

Pinuccio verra
in Sardegna

Una perfetta organizzazione

Questa perfetla organizza-
ziome dell'isiruzione  profes
sionale raggiunge tuth § cit-
tadini: i figlioli deglt emi:
grali sardi, al 16§ anmi, sono
avpiall ai corsi di gqualifica.
zone, a zecondao della tens
denza, A 1820 annl honno
un mesliere, sono g inse.
riti  atlivamenfe nel mondo
del lavoro, producons ric-
cliezza, non pesano phi sul
bilamcio fjamiliare. Tra 5 an-
it § sardi che hanno loscia-
te la Sardegna 10 anmi [a,
avranne | figli pik grandi
gl moutonomis & pon pid o
varieo conme succede invece
in Sardegra  dope non o8
fanta diffuzione della guall-
ficazione professionale ap
plicata  all'industria  aperto.
GH emigrati sardi, in terro
di Francla, perlomens nelln
zona di Liowne 8. Ellennelre-
noble hanno avelo subito
quel. che chtedevano in  pea-
trie:  lavorp, qualificazione
nrofesfsanale, mserimento
nela sociela aitiva in giova-
ne efa,

La comunita francese apre
le porte a Queste aspirazio
e facilita o compiti, aluta
il Iaveratore nel suo insert-
menta. Chi ha una casa of
ferta dalla dilia presso cui
lavors, gode  della  Ndecia
impresa; pud non pagare il
fitto fnom elevato) per due,
tre fimo @ cingue mesi e
nessung ghi chiede nulla, e
non paga il fitto ¢ sard pu-

re un motive, un motivo gin-
stificato: s aspelta, s al
temde che s1 superi i perio-
do difficile o di maggior im-
pegro, € e somme dovule
FYientrano autlomalicamenie,
Reslare wamorosis  per  cin-
gue mesi senza vedersi sal-
tare addosso I padrone di
casa, depe essere  picologl-
camente incoraggianie. I
sardo che comprende guesie
atlenzionl, guesti priviiegl, &
tra | pike puntuali in fuefti gl
impegni: e rappresenfa un e
sempia. Per guesto motiva e
ofaccian che presenfa il pri-

sma dell'emigrazione france
se, & bem diverso, pomiamao,
da guello svizzero. Lo Fran-
cia assorbe fovorisce [inseri-
mento dell’emigrante, ha ful-
to linteresse a mon creare
del piccoli stati mello stalor
lo ja per tranguillite socrale,
ma lo fa, & con odnleligenet.
I figli degli emigrati italiand
che affollano le scuole pro-
fessionali mon sono ciftadind
francesi, soma  faliani: per
eesi, eome per | glovan| fran-
cesi, sono aperfe le parte del-
ln gualificazione professios
rra e

La mano stesa

Per guesio non si senfe la
necessita  della  mano - stesa
della Regrone: le colonie, le
borse di studio, sono, come
dice | Rig. Serra. W Segro
di amore, di ricordo, di aj
Jetto: nom song nna profon-
da necessiia, A ottobre, dice
il Sig. Serra, si vorra apri
re jn acircojos dej sardi a
Lione: sard un elub certomens
te, un punto di ritrovo, dff
incomtro, i ricordi’ non al-
Ira. Al resto pensa i Comn
solalo enerale d'linlie che
spoloe Wi MESsioRe peramen:
I groeziomnale,

Se quel plreoln verrd aper-
fo sard senz'allro wn pllo
di  arappresentanzas della
Sardegna: wn punlo kdeale di

appimlatento per | & rmila
sardi delle reglone del Bodas
e, mon ung soonbrddaciones
degli emiigrall sardi. Qni la
werortleslaziones, la ricendica-
ziome non esisle perché cia
sennn, eliudends le valigha
Al fibrg con una  semplice
corda. ha spazzalo Te illuzio-
ml & le gllesp pep riconinele-
rée nna thite mighore che la
Sardegna non he poluto of-
frire, U'na vlla da rifare per
intern, con coraggio, con di-
gritd, con la resporsobilila
di chi imbocea ung siroda
nuowa dopn geer abbondona-
to decisamenle guelle pec-
chia,
Remo Concas



Faging 18

IL MESSAGGERO SARDO

DAl CENTRI EUROPEI DOVE SONO EMIGRATI

AUMENTANO LE RIMESSE
DEI LAVORATORI SARDI |

Le. rimesse dei lavorator]
sardi emigrati all'esierd so-
no ammontate nel 1968 & 13
miliardi e 500 millonl 4 1
re. Al primo posto della gra-
duatoria figura la Sicilla con
T8 millard] 62 millond di 1
re seguita dalle Puglie (53
miliardi 250 milioni), dalla
Campania (51 millardi} e dal
1" Abruzzo (44 milioni e D62
milioni). Per gquanto riguar-
da le rimesse degll emigrati
in continente che hanno la-

sciate la famiglia In Sarde-
gna, song ammontate ntor-
no al 40 miliardi.

Il maggior apporio viens
dato dagli italiani che risie-
dono nell'America de] Nord
con 116 miliardl di lire. Se-
guono | lavoratori italiani in
Svizzera con 973 millardl di
lire,

11 Mercato Comune, nel
sun  complesso, apporta, in
terminl di rimesse, ben 1768
miliardi di lire,

L] - aje (L)

Dai sardi 12 miliardi
Le rimesse degll emigrati per regione ita-
linna di destinazione nel 19683 sono state le

seguentiz
{in milioni di lire)
SICILIA T8.062
| PUIGLIE 33.250 |
| CAMPANIA 51.000 |
ABRUZZEO 44.062
CALABRIA 37.373 |
VENETO 37.250
LAZIO 25.250
FRIULI-YENEERIA GIULIA 22812
LOMBARDIA 21.125
FMILIA 15.18%
SARDEGNA 2,500

UN CONVEGNO
DELLA UIL

Liberta
di circolazione
nei paesi

comunitari
Il totiale del |avoratori
migranti all'interno della

Comunitd economica eu-
ropea & dl elrea 770 mila
cittadini comunitari e di
1.680.000 lavoratori appar-
tenenti a paesi terzi: o
ha dichiarato, tra [aliro,
il Vice Presidente della
Commissione delle Comu-
nita Europee prol. Lionel-
lo Levi Sandri nel corso
del convegno Internazio-
nele organizzate daell’En-
fap (Ente nazionale per la
formazione ed addestra-
mento professionale) UIL
sul  tems: «cFormazione
prolessionale, mobllita del
ia mano d'opera, emigra-
zionew Lleniutosi & Verba-
(§ 1)

Jopo  avere  neordalo
che attualmente |l nume
ro del citiading della Co-
muaniti ococupatl supers i
73 miliond e secondo sti-
me dellaprile 1969 11 nu
mero del disoccupati si ag-
gira sul milione & 445 mi-
la lavoratori, un milione-
un milione & ducoentoml.
la giovani si affacciano o-
gnl anno sul mercato del
I'nccupazione, 11 prof Le-
vi Sandri ha affermato
che, per guel eche concer-
ne | fenoment ol ristrul
turazione sul piano comu:
nitario e soprattutto ded
setlorl agricolo, tessile e
carbonifern, @& possibile
valutare da 200 & 400 mi-
I& | postl i lavoro che
saranno soppressi nellin
dustria tessile prima del
1976 & nello stesso  pe
ricdo almeno 200 mila ef-
fettivl perdera Vindustris
carbonifera

[noltre, da opgl &l 1980,
oltre 2 milloni di perso-
ne di etd compresa tra i
20 @ | 5% annl saranno
obblipate ad abbandonare

Pattivith agricoln

Dall'lnghilterra sono giun
il nel 1568 185 miliardi, dal-
I'America Latina 21,0 miliar
di, dal reste del mondo, in
fine, 32,6 muliardi per un 10
tale globais of 463 miliasd
di lire

Complessivamente, le ri
messe degli emigrati sono sa
lite da 349 miliordl del 1964
a 463 miliardi di lire nel 1hog
con un aumento del 34 pes
cento, Dopo il Wwinsmo, o o
messe degll emigratl rappre
sentano da anni una spece
di rendita che ha consentito
in buona misura di  equili-
brare il deficit tradizionale
della bilancla commercliale,

I dati sono fornitl dalla re
lnztone della Banca d'Italia
I guale precisa anche il nw-
mere delle rimesse efiettunle
dagll emigratl per regione dl
destinnslone nel 1968 Cib
consente  di  ricavare ["am-
montare medio dells rimesse
per ognd regione. In questa
speciale graduatoria [gpura al
primo posto il Venelo con 90
mila lire, sepue la Campa-
nin con BT mila, Abruzzo
con 86 mila, I'Emilia con AR5
mila, La media pili bassa i
guella che riguarda la Cala-
bria con 42 mila per ognl £l
messa, mentre la Sardegna &
nd un posto intermedio con
52 mila lre per ognd rimessa,

L'EMIGRAZIONE DALLA SARDEGNA

Diminuiscono
le partenze

i
1
L]
1
i
'
i
: { 1965- 1966 1.
]
]
[ ]
1
1

recportl dell’lsala,
Dall'ezame’ di tall datl, ag
glornati o tutto §1 1967, si ci-
leva che! nel 1955 sonp emi
grati dall'Isola n, 7635 uni
th; nel 19568: 5280, nel 1937:
0.319; nel 1058: THGE, nel
1959; 4.397; pel 1960: 17176,
nel 1961: 23.227; nel 1962
26.626. nel 1963: 17.113.
Nel 1964 sono rientratl
nell*Isala:  11.043; nel  1965;

Olire 120 mila persone song emigrate dall’isola dai
1955 al 1967, II (lusso migratorio negll altimi anni —
questa fendenza @ stata confermata anche nel 1968 — si
& ridotto a livelll molto meno precccupanti rispeito al
periodo 1960- 15963, ed anche al perlodo successivo al s
peramento della nota congluntura economica sfavorevole

La rilevazione dell'emilgrazione viene efletluata, per
& Sardegna, con un'approssimazione Lollerabile median-
te il rapporto tra gl arcivi e le partenze nej portl ed ac-

clo reglonale del Lavoro:
1964 emigratl 684; 1965 621
1066: Tig: 1967: 341: 1668:
al4,

In considerasione dellim-
possibilitd teenica, per Il mo-
mento, dl avere un esatto
controlla del flussae emigra-
torlo o del numero del lavo
ratori che dopo un pericdas
di lavoro fuorl dallisola rlen-

4.502; nel 1066: 5606,

Nel 1967 zono emigratl
tall'Izala: 1396

Da tale rllevazione risulia
g emigratl dal 1955 al 1967
n, 124037 unity e rlentrate

21151 umillé.
Per guantg concerng e
milgrazlione all'éstern, una

indicazione puo essere formi
ta dal datl rilevatl dall ULl

trang, sarebbe utlle. al fini
di studle per {rontegeiare |
problemi postl dal fenome-
no, avere un guadro degii
emigrati sardl all'estero ed
in continente, Por far eidg @
necessario un censimenta 11
plin acecurato possibile nells
citta dellTtalin continentale
e del Paesi Europel,

S
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Giugno in ltalia

2 — A Biella, un superfortumato vinee al Totocalcio
183 milioni e mezzo con 'unico tredicl.

§ — 11 Presidente del Consiglio Rumor toroa dalla
Turchia dove si & recato in visita ufficiale. Le impor-
taziond italiane sono ammontate i aprile a 624 mi-
liardi (pin 18,1% rispetto all’'aprile 1968) e le espor-
tazioni a 642 miliardi (pin 25,1%).

10 — A Montecitorio continua il dibattito sul di-
vorzio, Inm Italia sono clngue millonl ¢ mexzo gli
abbonat] al telefono., Affermazione della DC nelle
eclezlonl amministrative del Trentino-Alto Adlge,
[lessione soctalista, statico | PCI, regresso del Mo-
vimento Soclale ¢ aumento del repubblicanl. Au
mentano | prezzl in Italla: tea il 1963 ed U1 1968 |
prezzl al consumo sono ammentati del 58 per cento,
gquelll all'ingrosso de] 15 per cento. La Flat apre un
centra di assistenza per automobill a Praga.

11 — 1 professori delle scunle medie hanno declso
di sospendere lo selopere: esaml o serutini avranno
lupgo regolarmente. Paolo VI & gilunto a {.lnc'l.?':l.
per tenere un diseorse al consiglie mondiate delle
phicse,

13 — L'assegnn mensile agll invalidi civili & stato
portato da & a 12 mila lire; in Ttalia gll invalidi ol
vill somo 3 miliond, Dal 30 giugno cesseranno dl
avers corso lexale tutte le banconote di wvecchio U
[HLE

’15 — 11 Cansiglio del Mmnistrl eostituisce un londo
diemerpenza per pli interventi in agcicoliura: avrh
una dotazione annua di 50 millardi ¢ potrh essera
ugato in easo di ealamith o pvversith naturall, 12
miliardi sono stafi inolire stanziati per § terremotatl
sieilianl.

16 — Muore & Romas Uon, Arturo Michelind, segreta
rio nazionale del MSI

18 — Gil Italiani Al primo gennato 1969 sono 53 mi
tonl e 941 mila. Nel comuni al dl sopra del 900 me
tri wive meno d un milione di abitantl, man mano
che si scende aumsnta il numero degll abitantl. Ac-
cordo tra poverna e sindacali sul nuovi stipendi
per | funzionari statafi: un ambasciatore guadagne
ra poco pla di 6 milloni di lire anno, mentre un
tecnico dopo 3 annd & 6 mesi di implego, guadagnerh
cirea un millone ¢ mazzo 'anno,

M — Il Consiglio dei Ministri approva la riforma
deil'ordinamento fiseale ¢ lo statuto del lavoratord
Dal 1. luglio, 1 giornali quotidian] costeranno 70 lire.
23 — Un eensimento della popolazione jtaliana sark
compiuto nel 1971, menire nel 1970 si avrd [ censi
mento dell"agricoltura. L'Italia & al quinto posta nal
mondo per la produzione di autovetture: la Fiat ha
infattl prodotto nel 1968 1 727 mila auto:

T

24 — L'attivo della socwets Alitalis ¢ stato nel
1968 i oltre 3 miliardi e mezzo di lire. T turisti stode
nieri sono in aumento in Italia: in aprile ne sono
entratl circa 2 milionl con un aumento del & per
cento rispetto all’aprile 1968
25 — Il valore complessive de! prodotio lordo in
terno del settore privato nel 1968 & stato di oltre
14 miliardi per le attivith Industriali; di cirea 13 mi.
liard] per le attivith terziarie (commercio, banche
e servizl varl) e dl circa 4 miliardi s mezzo per
Pagricollura, foreste & pesca.

2% — Un miliarde di dollarl & stato lovestito In
Tinlin ne! settore del turismo dal 1964 al 1968, La
commissione Industria della Camera dei deputatl
approva  'sssicurazione obbligatorio per gll auto
veicoli. Léobbligo riguarda anche { moloscall e e
imbarcazioni da diporio

27 — LItalia & nl sesto posto Ira | paes) industria-
lizzati: il primo posto compete agii Usa; scguono
il Glappone, la Germanis, la Francia, |1 Regno Uni-
to, il Canada, Ia Sverin | Paesl Bassi, il Belglo e
1a Svizzera. Quanto alla disoecuuazione, 1'ltalia viene
al terzo posto con Il 35 per centoe del disoccupatl
sul totale delle forze di lavoro, In Italia si investond
anmualmente in pubblicith cirea 250 miliardi di lire,
23 — Muore a Roma il wenerale Giorgio Manes: era
stato 1l grande accusatore del generale Giovanni De
LForenza nelle seandalo del Sifar. 11 Ministro del
lavora Brodelini he dette ehe gli somo pervenuie
40 mila leitere di raccomandazione dopo che U'Inps
aveva annunciato di dover proveeders prossimamen
te A cires 2 mila assunzioni. Dal 1. luglio aumenters
il prezzo delle sigarelic

—
|
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Affidata a una donna

Nellfannog 387 venivo weci-
o mel Oristano i Gindiee U
frane fI7 d Arborea. Epli era
uwn womao di caraflere mollo
duro, splelato, persecutore
el zuod nemici e dei nemici
dello Slato, ¢ guesta sia du-
rezza  ofl apeea alienafo fa
gimpalia di molti dei swol
snddifi, N suwo alleggiamoenio
arcps pero origine nelln &l
fuazione polflica mells guole
a guell'epoee 2§ fropaen I8
Sardegne ¢ 0l Gindicala  df
Arborea, Buona parfe del ter
riforio  dell’isola era imfatit
in mano agli Aragonesi ¢ la

pUErrd . FRperiersang N e

indipendensa wel confronti de
gli slranieri nvasori, manife.
glando 1! sup amore per Ia
sveniurafa ferra che gover
nava non sofamente con ool
toriose agionl df guerra mo
anche cay opere tendenti ad
assicuwrare la puocificn e cletle
conmivenza fra 1 ciltading del
sua Stalo

Fu prima colptla negli af
fetti famitiari. Il marilo Bran-
caleone, anppeng elln ossunse
frr supremn carice dello Sfa-
o, 51 recd o Moncon, dope
allorn sftapg i re Pielro IV
d'Aragona, alo scopo dl of
lenere W oriconoscimenio re-

A cavallo, armata, alla gui-
da di un piccolo esercito, lot-
to da sola contro lo sirapote-
re degli aragonesi. In tempo

di pace scrisse le prime leggi

che parlavano

di eguaglian-

za fra i cittadini dell’antica
Sardegna: la Carta de Logu

dapperfiulio. Non sappilamo
guali siano  slale e fcause
della congiuntura che spaz
20 pia # Gindice arborense.
Alenni storiel parfono df um
gprupm of persore, mercanti
e proprietari ferrieri, che a-
ivrebbero voluto instaurare o
repubblica o Jare allo di sod-
lomissione al re orogonese,
wlird parfane di un forie scon-
tento derivante dall'imasprir.
si delle tasse — il provento
delle guall ¢ra necessario al-
la confinuazione della guerra
contro @i invasori — alfri
ancora parlano di sfacciafi
fovoriftemi usafi dal Giidi-
ce net confronfi del canonica
Francesco De Ligia e del suo
bastardo,

Il fafte e eche Ugone TIT fu
weeizo, del swo corpo fu fal-
1o un orrendo scempio. ¢ con
fui fu tccisa la figliola ed
erede diretia: Benedetla. Poi-
oche ff CGudice non lazciova
altri fighl, gl succedeva la so0-
relin Eleonora cohe, almeno
frn wn primo tempo, dimostrd
i poler governore In nome
tei propri figlis Federico g
Mariano, nali dal suo mafri
mMOnio con N Sigrore i o
rigine genovese, Bramcaléomne
Daria, apparfenente od wuna
famiglhia che gia da molti se
coli st erg insediala nel Nord
dellizeda, avetn sirefto lege-
i dif parenfels com pofenti
famigiic locali e possedeva
terre & castelli nel Logudo-
ro e mell'Anglona,

Eleonora, che al momen
to della morte di Ugone si
fravava  probabilmenile nelle
terre del marilo, corse ad O
rislano ¢, riuscendo o domi
nare o siluczione, 50 impa-
drany delle Jere del potere.
Per lei non si trallava, in
quel momenlo, di aflyare del-
le riforme e meliereg cost a
tacere gl scomfenfi ma  di
conlinuare in guella politica
i imdipendenzg e di opposi-
zrome gl tnbazori ehe tene
vano e principali citla dell'i
sl e minacciauano i Giudi
cato d'Arborea; guel  Ciiudi-
cale che, wmico fra lF aitri
Givdicall sardi, areva nanie-
muto o sua indipendenza.

Eleonora governd i Gindi
cate per circo ventanmi, si
rittene nfalti che sia mor-
fa nel 1403, sopravvivendo al
liglhto Federieo, che era morto
Jin dal 1387, N secondo fplio,
Mariano, morl guatiro anni
dapo di léj zénzg perd o
schare discendent] direttl. Du-
rante H suo regne sENanord
Iidicissa de Arborecs andd

inconfro g wmolti dolori, a
maolti luitl, ma seppe sempre
tengre alta la bandiera defla
gio alla carica ricoperfa dal-
la moglie, ma con inganni &
false promesse fu frafienulo
in Aragona ¢ pol frasferito

Orzieri, luglia

Il Comitato Sostenitore
del Premin i Poesia Sar-
da wCilth di O=zieriv ha ban.
dito il 4. Premio che rlen-
tra nella serie di manifesta-
zioni Indette per la Sagra
i N5 del Rimedio di O
zieri.

Il Premio riservalo alla
poesia in lingua sarda (lo-
gudorese, campidanese, nuo
rese) e nei disletti 1sassa-
rese ¢ maliurese), & aperto
A tutti i poetl sardi resi-
denti in Sardegna e fuori
dell'fsola. Resta pure aper

e

la liberta dei

. - i i - - - - —— ——— i e i - — ——

ael pastello di Cagliori, {rat
tulo came un prigioniera, zep
pure ol rlguardo. I re ara-
gonese deslderava che gli fos
s affidato come ostfoggio d
giovine figllo di Brancaleone
ed Elvonora, Federico, ¢ fing
a uande efo o noR o fosse G
venufo aurehbe lennio pri
pionfero jn Caglinri Araonea
feone. Le prigiomia odf Bran
caleone durd lino al primo
gennoic del 13H.

wel LRV erg morio Fede.
rico cd #ra maoarto anche
re Plelrg IV, w4l guale ern

swfcesso §f flghio Govandl, Si
verod, corrompendo @ guar
tliermi, di orgonizzare o Juga
di Brancaleone dael casfello di
Crevgpl taaird et ad i wlbime wmomen
fo nno dei guardiami, Pielro
Cortis, riveld Ml {rama al
gorernalore, Io fuge andd a
mrowle e lo sorpeglinnza Ju
ravddloppato o guesto pern
o Eleonora, cle o oy place
'"l”.l'Jrlhh'Jfl it eip |'[|I|.H P armg-
fa ella guida dei swoi fedeli,
Fluscl a  riconguistare fulte
fe terre del Ceinddienlo arb
rense ed o ltherare gran par-
te delllizole dalla presenza
delle truppe aragonesi che,
ornai, ritirale ael principali
casfellf, Cagiiari ed Alghero,
vedevana assoftiglinorsl e o
ro riserpe alimentari ¢ gevic
mersi patrosarienie o grorno
della resa

La pace fu firmata nel 1358
e fu uwna pace ingiusta che
portava in sé § germi della
fultra ribellione. H re o
vanml credeva df aper rizollo
fa situozione zarda, ma la
guerriglin divampd dopo po-
chi anni fomentata e guidata
da Eleonora ¢ dal marifa,

ta la Sezione Poesia Al
gherese per la poesia ca
talana di Alghero

I concorrentl di gquests
sezione dovranno AppOorre
sulla busta estarma la serit.
ta wSezione Alghereses. I
concorrent per la Sezione
sarda, dovranno Scrivens
sSezione Poesia Sardaw,

Ogni concorrente pud in
viare {ino a duse poesie, ine-
dite & a tema libern, con
0 SeTZE TimMa) accompagna-
te da traduzione in lingua
flallana, al Segrelartd del
Premio: TONINO LEDDA,

Sa preghiera de s’emigradu

- - - -y

i:hi

Quiesln poesia ha vinio

T —

O chelu chi mi pesas subra e palas
che fasche 'e linna
'e s'adde, e mi arrias sas alas

prus de tottu sas penas de su mundhu;

irde dae fundhu

O chelu anzenu, chelu ‘e dies malas
chi caminendhe m'ides errabundhu
che unu eremitanu, & chi mi falas

in chizens che lamentn s moribundhu:

51 custa immenszidade de su Deu
efernu hat assimizzu, faphe ebbia
chi in donzi logn apatte zente amiga,

chi tottu torret a sa paghe antiga,

chi 'onzi terra siat sa terra mia,

‘onzi chelu siat su chelu meou.
Pietrino Marras di Bono

primo premioc al Concorsc

di powssia dialettale wSu Bonetbes indotio ad Osbteri i oeew
slane della recente Sagm dolls Vergine di Monserrato,

sconténti delle condizioni di
pace che toglievano loro moi-
ti territort e che Ii abbassa.

vano al rangoe di vassalll
del re df Aragona, Quesia
guerriglia durd con alterne
vicende guasi ininlerrolliamen
te dopo la morte di Eleono

o —

Cantori del folklore
alla Sagra di Ozieri

via Duca D'Acsta 07014 O
zieri (55) eniro il glorno
30 luglio 199, Le poesie.
ciascuns in 11 cople dattl. }
hoscritie, non dovranno es- 8
sere firmate, ma dOVIETITO :
avere, al posto della flirma,
un matto o un psewdoni- :
mo, 11 motto o pseudoni-
mo dovri essere rlportato :
su di una busia chiusa con-
tenente le generalith e 'in- ¥
dirlzzo del concorrente, I 1
poeti gik premiati con un @
l. premio, in caso di witto- |
ria, riceveranno un attesta-
to di merito. Solo dopo un ¥
triennlo  possong  concor- I
rere a parité oi dirited, '
E° indetto pure un con- g
corsa per un'opera dl Pro- !
sa Drammatica (commedia,
drammal in uno o pia atti, t
scritta In lingua sarda o in |
uno dei dialetti pariati inoa
Sardegna. Le opere, inedite, :
dovranno pervenire in 5 co- g
pie dattilografate, contras- 8
segnate da motto ripetuto ]
su busta chiusa, contenente 1
le  peneralitd dell"autore. :
Mettere in evidenza la dici- 3
turd eSszlone Prosas, E' & ]
perta per la prima volta
In Sezione Traduzione, per 8
la versione, In lngua sar §
da, di una poesia o dl un «
brano, seritti in lmpua e :
ropaa (ilalians, f(ranczse, g
spagnolo, porteghese, ngle- :
se, tedescal, H
Il eoncorrente dowvrh al :
legare alla  tradustons, 11
tesio  ariginale  dell'autore o
preseslio, citandone opera :
a l'editore (In 5 copley, I a
futts in busta chiusa can :
trassernata da  pseadoni- g
mo, contenente le generall ¥
h del concorrente. Sulla :
ista segnare |a dicitura #
aSezinne Traduziones :
L
L ]
-

- R S8

sardi

ra @, si pud dire, fino alla ca
dulfe del Giudicalo

Not Sardi vediamao in Eleo
nora il simbolo della lenace
resislenza opposta daolle no-
sire genti alla prepolenza de-
gii stranieri venuti & spadro-
neéggiare Refla posira Lerra,
I ricorde di gquesta genuinag
rappresentante delin nostra
stirpe, di guesta piccola don-
ng dal grande coragoie che
prefert la [ofta al patleggia:
menti, che, forzala a sceglie-
re Jra la priglonia del maril
to e la liberta del figilo scel-
se [a likerta per il figlio, sof
focando dentro di se tulti git
pitre sentimentt, cf commuo-
ré. Ma nni dobbiamia rlcor-
darla anche come sapienfe e
avvedufa legislatrice. Ripren-
dendo e pielahorando e leg-
gi emanale dai suoi prede-
cessort elle pubblicd — nel
periodo compresao fra gli an
ni 1383 e 1381 — la Carla
de Logu; un corpa di leggl,
scrifte in sardo, che sono la
cosliluzione del sno Slafo.

Vi legpiamo  disposiziom
buane, e [olvolla severe, én-
denti, come dice [la Giudices-
sa nel proemio, a far sl che
wla giustizia sia salpa, € [a
superbia dei rei ¢ degli wo-
mird melvagi sia frenata dal
la paura delle pene, e § buomi
e gli innocenti possano plee
re im pace, Obbedeéndo alle
leggin, Un discorso sulla Car.
ta de Logu sarebbe lungo e
forse noicso. Basta qui ricor-
dare che, in oun lempo il ent
i ricchi e | mobili polevano
sfuggire alla pema, essa af
ferma 'ugnaglionza di tuti §
ciftadiri dovanti alla legge;
im un lempo in cui la ven-
detta privata era considerala
guasi un dovere essa affer
ma che la péena deve iseére
determinata ¢ applicala dalla
autoritd dello Stato.

La bonta delle norme delia-
e da Eleonorag & dimosfralo
dal falto che ln Carta de Lo
gu rimese jn opigore nellisolo
anche dopo o completa zol
tomissione dif essa agll Ara
gonesi ¢ Spagnucdl. Solo agll
imigi de=l secoln scorso essd
fu wosfituila dael codice di leg
gl emanoto da Carle Fellee,

Nai  dobbfiama  ricordare
guesta nosfra eroing non sol
fanto per e sue wirli di
guerriera ma principalmenle
pereké ella hao mostrefe al
ln wosfra fzola e al mondo
pome | benessere e In poce
il una socicld civile abbisno
fe lora basi nelle baome leg-
¢ nel hrond ordinamenti.

Sardus
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Aumenta il livello minimo,
tamento adeguato ai lavoratori emigrati, si -
rificano i diritti delle donne e quelli degli wo-
mini = L'Inps pagherda le retribuzioni arretrate

- —

st assicura un rat-
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Ritoniamo cosa utile illustrare g commentareg la nuova legge sulle pensiond,
abblamo fatto breve cenno nel primo numere de all Messaggero Sardon.

Tralasciamo di commentare pli articoli di minore rilevanza e quelli pin faciimente
comprensibili o che rlguardano aspetti strettamente connessi al finanziamento

Ricoraiamo che moltl lavorator] avent! dirftto potrebbero usufruire delle nuove
disposizirmi ed & pertanto opportuno che quanto pubblichiamo sig largamente
diffuso tra gli emigrati ¢ le loro famiglie

Pasciamo ora all'esame particolareggiato del pilt importantl articolf,
sciando 1 priml sel choe riguardano | problemi del finanziamento,

Art. 7 - Aumenta il livello
minimo delle pensioni a 23
mila lre mensill per 1 lave
ratori con meno di 63 anni
ed a 25000 lire mensill per
=ploro che hanno pin di RS
anni. Tali aumenti, previst
per { lavoratori dipendentl,
fanno sepulto & quelli gid [is
sali dalla legge n. 238 del 18
marzo 1968, Per § lavorator
autonomi il nuove minimo @
unico ed & fissato a lire 18,000

Larticalo in esame, come
=i pub notare, pur avendo
elevato | trattamentl di una
non indifferente cifra (da 18
mila e 23.000 e da 2190 a
25000, da 13200 a 18000 ri-
spetlivamente) non ha rece.
oito le nostre istanze rivolte
ad oltenere, per i lavoratori
dipendent!, un minimo unico
a prescindere dall'ets, T noo-
¥l miniml decorrono dal L.
gennaio 1969; I'INPS, quindi,
dovri provvedere a corrispon-
dere & Lutbl | lavoratori inte-
ressall le somme arreirate,

Art. B - Assicura i1 tratia-
mento minimo previsto dal
I'art. T ai lavoratori emigrati
che possano cumulare periodi
assicurativi e contributivi pre-
vistli da accordi & da conven
gioni internazionali.

Art. 9 - Aumenta del 10 per
cento tutte le pensioni che
song sopra al minimo, Nel-
I'numento sono comprese le
pensioni  supplementari che
erano state escluse dall’origh
nario DDL. Ricordiamd che
ie pensiomi supplementar] so
no guel trattamentl esistenti
in hase al contributi wersati
o accreditati nell’assicurazio.
ne generale obbligatoria, La
pensione supplementare spet-
ta qualora dettl contribuld
non siano sufficlenti per fl
diritto a pensione automoma
e qualora all'assicuralo stes.
s0 sia stata liguidata o sia
in via i liguidazione la pen-
gione & carico di un tratta-
mento speciale di previdenza
sostitutive  dell’assicurazions
generale obbligatoria,

Art. 10 - Parifica il tratia
mento pensionistico esistente
per le donne a quello degli
womind, computando allo stes
so modo 1 contributl versall

L'art. 10, inoltre, -dispone
cha le pensiond liquidate ante
maggio 1968, ¢ quindi secondo
e vecchie norme, siano rill
quidate dal 1.1.199 con il si-
stema di caleolo vigente per
i lavoratlorl e godano, inolire,
come & previsto dall’articolo
B, dell'aumento del 0 per
canti

Avvertiamo che tale |(nno
vazione, pur non comportan-
do un sostanziale aumento del
livelln della pensione, sana
una situazione di disparith
che era ingiustificata; essa
inoltre, riguarda, olire la pen-
sione di anzianith e di inva

fidith, anche guella di wec
chiain
Art. 11 - Stabilisce, per le

pensioni con decorrenza s
cessiva al 31 dicembre 1948
& per quelle con decorrerTy
successiva al 31 dicembre
1875, I'aggancio al salarto nel.
le misure rispettivamonte del
74 ¢ dell'8) per cento. T lavo
rator] pensionati di anzianits
f¢he hanno continuato f1 lavo-

ro ¢ che complone l'etd pene
siomabile dopo il 31 dicembre
15968 oppure dopo i1 31 dicem-
bre 1975 hanno diritio ad ave-
ra la pensione riliquidata ri

spetilvaments secondo tali
percentuali.
L'art. 11, infine, prevede,

per | pensionnt] dl anzianiti
che hanno compiuto | 60 an
ni prima del maggio 1958 e
che hanno continuato a lave
rare, la riliguidazione della
lore pensione che viene ag-
ganciata al 65 per cento; &
tall lavoratori, inoltre, & cor
risposto I'aumento del 10 per
e,

Ard, 13 - I lavoralori pern
sionati di veechisia, secondo
le wvecchie norme, nel caso
In eui abbiano prestato atti-
vitah lavorativa dopo la pen
sione ed ancora la prestino,
possono chiedere, entiro 180
giorni & partire dal 30 aprile
1868, che la pensione venga
riliguidata secondo le nuove
norme. Essi, quindl, sono ag
ganciati al T4 per cento, ma,
per loro, dal giomo di pre-
stazione della relativa doman-
da, viene sospesa l'erogazio-
ne della penslone che ora
percepiscono; | ratel di pen-
sione percepiti dal 1, maggio
1968 saranno pol recuperati
in sede di rillquidazione del
in one,

A]:ﬂf*iugmo oche § lavoratori
VEITANNO & percepire la nuo
va pensione solo al momento
Iri cul lascerenmo il lavoro.

Per | lavoratori pensionati
ante moagpio 1968, come & no
to, l'art. 20 del DPR. n. 438
aveva lasciato, nel caso che

lavorassern, la franchigia di
L. 15600,
Art. 14 - Detta le norme

per la delerminazione della
retribuzione pensionabile pre
vedendo che essu venge for-

trala

nita dal tre gruppl di 52 set-
timane pitd favorevoll. I ire
pruppi vengonn saelti Ira gli
uithmi clngue o fra glh ultimi
dieci anni di lavoro, & secon-
da della decorrenza dells pen-
sione

Artl. 15 - Per il caleolo della
retribuzione pensionabile e
de! perioda di lavoro per §
tavoratori agricold vengono
stabilite. delle norme a parte
che migliorano quelle preesi
stentl; ¢ abrogato, quindi, lo
art. 6 del DP.R. n. 488,

Art. 19 - Detta le norme per
la perequazione automatica
delle pensiond (scala mobale),
Queste norme valgono per le
pension) dei lavoratori dipen-
denti e di queli autonomi
compresi § trattamenti mini
mi.

Come rleorderete, durante
le traitative [ra sindacati e
governo [u da pare nostra
avanzata la proposta che la
scala mobile venisse aggpan
ciata alla levitazione salaria-
le: la legpe stabilisce, invece,
che essa sig legata all'anda-
mento del costovita,

Art. 20 - Avvertinmo innan-
zitutto che tale articolo, pre-
vedendo la disciplina del cu-
mulo tra pensione e retribu-
gione, si occupa allo stesso
modo, oltre che della pen-
sione di vecchiaia & di inva
lidita, anche di guella di an-
zlanith. Bisogna tener bene
presente, infatti, che | lavo
ratori titolari di pensione di
anzianith secondo le norme
dolla legge n. 903 del 1965
hanno subMo, in base alla
legge n. 238 del marzo 1968,
la sua tratteruta tolale se
prestavano attivith lavorativa.
Ora essi, a partire dal 1. mag-
gio 1988 possono cumulare
la loro pensione di anzianita
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Assislenza.

167 - tel. 50.296
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Assistenza: Previdenza .e-Informazioni

con il lavoro secondo queste
modalitd: percepiscono, del
totale delln pensione, 23004
lire pir la metd della diffe
renza fra il totale meno le
23,000 lire. Esempio: pensio-
ne di 120000 lire: il lavoratore
riceve 23000 lire pid 43500
uguale a L. TL500 mensill, Ri
cordiamo che tall cifre sono
al netto delle maggioraziont
per carico di famiglia; inol-
tre, non & possibile pereepire,
compiwto tale caleclo, la par-
te di pensione che superi le
100000 lire: ciod, in delinitiva,
gualungue sia la pensione al
netto delle trattenute, sl pos
somo avere, al massimo, 100
la lire di pensione,

Per i lavoratori che godono
della pensione di veechiaia o
di invalidita valgono le stes-
se¢ norme che abbiamo ora
illustrate; nel caso in cul essl
abbiano pit & 65 anni e sia-
no ancora al lavoro, le 23.000
lire diventana 25000 per cui,
riandando all'esempio, {1 la-
voratore ultrasessantacinguen
ne verrebbe & percepire, dal
le - 120,000 lire di pensione,
72500 lire.

Ricordiame che le pensioni
sono aumentate del 10 per
cento per le penstond di inva-
lidita, inolire, se la preceden-
te tratteruia del terzo ern
inferiore a guella creata dal-
la nuova legge, il pensionato
conserva il primo trattamento

Per conciudere il discorso
sul cumulo, bisogna avver-
tire che alla Camera era pas
sato un emendamento i1 gua
le econsentiva il cumulo, se-
condo le modalith su esposte,
anche alla nuova pensione di
anzianith prevista dalla pre-
sente legpe all'articolo 22, Du-
rante la discussione svoltasi
a! Senato, su proposta del
Governg, lale emendamentio
& slalo soppresso.

Per chiarire bene le ldes
ricordiamo, quindi, che esi
stono ora due diversi tratia-
mentl dl pensione &l anzia-
nith: 1l primo, eioé quello
che {] lavoratore riceveva pri-
ma del magglo dell’'anmn scor-
g0, & in parte cumulabile con
il lavoro secondo quanin ab-
blamo detto; il secondo, ciod
quello creéato dalla legge del-
I'anno scorso ed ora riporia-
to con aleuni miglioramenti
dall’art. 22 della presente leg-
ge non & alfatto cumulabile.

_—
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L'originario disegno di leg.
ge, inolire, disponeva che i
lavoratori com pin di 65 annd
potessero interamente cunu
lare la pensions con la retri-
buzione; tale beneficio & sta-
to pod soppresso durante la
discussione alla Commissio-
ne Lavoro delln Camera.

Art. 22 - Crea, come abbla.
mo gia accennato, UNAE NUOVA
pensione di anzianita per |
laveratori che abbiano alme
no 35 anni di lavoro e di con
tribuzione; SOR0 OTA COMPre
si, nel perlodo di contribuzio-
ne, anche | periodi figurativi
per servizsio militare dl guer
ra od equiparati (partigiani,
lavoro coatio). Per pe ire
tale pensione & indispensabile
che il lavoratore non presti
attivith lavorativa. Tale arti-
colo  abroga lart. 16 del
DPR. n. 488 del 27 aprile
1968 il guale aveva gih pre
visto la disciplina di una pen-
slone da erogare gqualors 1in.
feressato potesse [ar valere
aleunl requisiti di anzianitd
& di contribuzione,

L'articolo abrogato aveva
fissato tr erequisiti per il di-
ritto al nuovo trattamento:

1) un periodo di iscrizione
all"assicurazrione generala ob
biigatoria non inferiore n 33
anni;

2) un periodo coperto da
contribuzione effettiva e vo
lomtaria (con eschisione quin-
di def periodi da coprirsi con
contribuzione [igurativa) da
almeno 35 anni; .

3) stato di disoccupazions
involontaria.

Fra I'altro, tale tipo di pen
sione, al contrario di guells
istituita dalla nuova legge,
poteva essere percopita solo
dai lavoratort dipendenti ed
era calcolata secondo lé nor
me vigenti anteriormente al
maggio 1568,

11 nuovo art. 24, Inveoe, coea
una pensione che rappreésenta
un trattamento di pilt vasta
portata; esso, infatti, & rivol-
to olire che al settore ded
lavoratori  dipendentl anche
agil artigiani, ai colond, al
mezzadri, ai coltivalori dired
ti ed al lavoratori delle mi-
niere, cave e lorbiere,

La pensione & calcolata se-
condo il sistema posto in es
sere dalla nuova legee & cion
con 'aggancio alla retribuzio-
e secondo le RUOVE NOrme.
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BELGIO: i
OLANDA:
] L ]
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[ ] ]
[ ] [ ]
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D EI M E Al l U RG I CI : Nell’ indusiris  olandrae H
i delln mietallurgia, & sia- .
1 to firmato un nuove con- 1
Gli operat metallurgicr del Belgio — = d) conseguen. : tratto collettive di lavora, :
za anche | mostri emigrat! che lavorano nel settore — i1 del guale benelicicranno 1
hanno ottenuto, di recente, una rilevante conquista sin- : circa 250000 operai ¢ im- :
dacale con {] rinnovo del Contratte dl lavoro. ' piegatl. L'acconlo & il Ti- H
bl - . SR friciid g sullato i difficili  con- M
Qui di segulto enumeriamo | cingue punt] principall 3 trollaxion] colleftive vom- :
del rinnove del contratio: : dotte con successo dalla H
1Y — Come precedentemente, 1 salar] saranno automatd H Federazione olandese ':“F' :
camente adeguati ad ognl aumento dellindice del g imalbedrijfsbond - NYV e i
costo della vita. f Il contratto & Il'?.lldu per !
o) — Il potere d'noguisto sara migliorato durante | due H ﬂr ";ﬂ‘i:'ﬂ“l':"l‘:m]"“:" r""-'?‘" i
anni di validith del contratio, mediante lintrodu ¥ ymub *']u- a "f“ n!:f; = i
zione successiva dl due aument! saloriali. ' ::lrlli Il:u'n:':::rtll-m;:r;;ifiu r::: '
' — Parallelsmente, saranno ridotte le ore di lavoro ! na validita triennale. !
senia perdita i salario. : Tutil _| lavoratori della =
4) = I lavoratorl che perdono {1 loro posto di lavero o § indusiria olandese tlellin i
che si ammalano, riceveranno delle prestazionl sup. o metaliurgia heneflceranno, '
plementari le guall, conformements al miovo con- i m partire dal primo gen. -
tratlo, sono noleveolmente migliorate. g naio 1969, i un aumen- H
it io dei =zalari pari @l 55 L
5} — Una prona wmppa @ —_— E per cento, 11 Lo Juglie I
stata realizzata nella soluzio- l Una [ege g 1868 werra applicato  un 1
ne df guel problema che : aumento supplemencars :
: i i del 2 pee cento e dal 1970,
h:"_ :].lﬁﬁun'tu dumn:’E quest] | pEr l Iauﬂratﬂn E P'orario di lavore sard .ﬂ; E
ultimmi annil notevole impor- . . dolto da 43 3/4 a 42 1/2 i
¥ . i/
tamza & urgenza, ¢ che con- | dl EﬂmplﬂﬂE : ore 1a nﬂi.mminl. - =
r . Il premio straordinario
| lavarator 1 [
3,.5113 nel dare al zl.r”1 ditﬂhﬂ T ) ’
disoccupatl, aventi IUII- el s ) | itall 4 : Manda al & per cento del :
periore pi sessani'anni, una I .“""."‘"H'm;_ “E and del i reddilo annuale o, secon. H
sufficiente sicurerza sociale, éﬁm?”':‘] II AIMplong ! do una nuova disposizio- :
: ita. AR Cul ST, pe, a M0 fiorini almeno a i
sopratiutio quandg il siste b legata a quella svizze- §  wartive dal 1969 H
ma di indennizzazione in vl ra, a causs del pii alto s P Sempre In Olanda un :
gore, non di diritte ad unn tenore dl wvita della 5.::- } cantrattn & slate ol i
paranzia adeguata. A, godano, gqlire ETE 1“]' v =0 con la compagnia si H
Fsaminatt separatamente, tru'simﬂelnlﬂ I‘]:O""“F t'_"ﬂ“_e' t  derurgica  Hoogover., 1l le pensioni delle perso- te le 180,000 persone Oo- :
N attuali miglioramentl sl i .E_d quello F'_l"i"l t_':' V contratto interessa 18000 ne ancora attive saranno  cupale nella metallurgla
L e 8 b | zinle ed assistenziale pid 1 dipendenti ¢ comporta un  sostanzialmente migliora-  artigianale  (piccole  a
esprimono nel modo Seguen- f“ﬂlrﬂ_’-l’“f[ I]PFFELIEEW :ﬂiﬂ-“l‘ ! aumento dei salari ¢ de-  te. [l premio supplemen-  ziemde)  riceveranne, a ]
fo: | pefr'fh liewir::plféqe-‘:qf;[iw;: i gli stipendi pari al 185 lare di n{n:;llzr;p:ﬂ;u}ghp Il.;ﬁramfi Tﬂ lo flen:ﬂu '
Dal 1. gennaio 15969, 1 sala . g P 1 per cento, distribuito sui rii un minimo di 720 fio- , degli aumenti a- 1
ri saranno sumentati di Fr. | hogamento del comtribull 3 prossimi tre anni. Il 1o  rini nel 1969, 760 fiorini riali pari al 5 per cento s
s P PIev. all. . ' pennain 1970, verra appli-  nel 1970 e 800 fiorini e dal Lo luglio 1969, del !
B. 150 l'ora e !LII I. g=n: giori, premslida]]a.[vﬁ_us]u.- i eata una riduzione dello nel 1971, L'accordn inber 2 per cento. Le ferie sa. |
nato 1870 di Fr. B. 1 1" ora. Iﬂm“* ltnl_:mm_e L F.‘:; ' orario di lavoro, alla qua-  venuto con guesia com-  ranno prolungate di un 3
DPal 1, luglio 1870, wverrh a[‘m.lglt?:” ::m_ EE”“:'“ ¢ e fara seguite, il Lo gen- pagnia di grandissima im- giornuo. ! i
intradotta una riduzione del | b oo orere BV I pain 1971, un prolungs-  porfanza per la econo-  In un comunicato stam-
R Btk wh b | i inademplenze da patié  §  ynip della durats delle  mia olandese, tratta an-  pa, Maarten Zonderva, |
orario selttimanale (f) Wi | ei dator avoro. bl 2 i ferie annuali. Le '[H:fmiiﬂﬂj* che le = rivenilicaziond dl pl‘t!ldl‘ﬂl-l.‘ dells 'Mpt:a_a]_, :
G G1 PO JT ety o 1] ;’P",,t" hsmnppm:ritdbg Mha  § vecchinia  saranno mag-  principio » del sindacato.  bedrijfsbond-NVV e si &
do, la settimann effettiva di 1.'1""?;3 'DSSHI;{;" sl (,Em 1 gpiorate del 3 per cento Altro  contratlo  rinnos dichiarato « soddisfalio = i
lavoro sard poriala a 42 ore. | e a :-‘!J"[‘-ﬂ?lﬂﬂ !mu?i ‘;mm'm_ + per i pensiomati, mentre  vate & guello riguandan dei risuliath ottenuti. =
|’ﬂ£ﬂmE'I'III:I di 10 Hi-ﬂ'm| fc" i ]Eri. convenzioni. :---------------.'—n—------------------!—-'---------“‘*-“.--“---"--

stivi all'anmo, anche guando
il glorno [2stivo cade di sa-
batg.

In base alle eosiddetle dga-
ranzie sindacalin, che esisto-
no sin dal 1965, la contribu-
zioneg padronale ad un fondo
speciale  riservato esclusiva
menta al lavoratorl organiz-
zati, sarh aumentata d=] 0,1
per cenlo per ragghungere la
percentuale del 0,6 per cento.
Inoltre, | datorl d1 lavoro
dovranno versare un ulterio-
re 01 per cento al cosiddet-
to Fondg di sicurezza d'esi
stenza, Le Indennith comple
mentart di disoccupazione da
prelevare da gquesto  [ondo,
gono siate aumentate del 20
per cento, ossia da Fr. B
) a Fr. B. 72, 11 periodo
di indennizzazione & stato
portato da 30 a 45 giorni

UN DOCUMENTO DELLA CONFEDERAZIONE EUROPEA DEI SINDACATI
Migliorare le condizioni di vita
dei lavoratori in tutta Europa

La Confederaztone Ewropea dei Sindocati nella Co-
munifé ha dizeuszo ed asprovato a I'Aja il seguenfe do-
cumento sui oPrimcipi di base per una politica conlrol-
tuale det simdacati della Comunila s,

sL'rvoluzione economica e lecnica — dice N docu-
menta — indotia dall'integrazione curopea impone ar sin-
dacati di armonizzare i loro obieflivi ed | loro sfrumen-
i in maleria di conlrallazione collettivg,

Il Trattato del 25 marzo 1957, che istitulsce la C.EE,
stipula ell'articolo m 117

wiGlt Stet! convengono sulla necessita di promuove-
re §l miglioramento delle condizionl di vita ¢ di lavoro
dellg manodopera che consente la loro parificazione nel
Progresaos,

Nonostante le numerpse analisi comparalive su un
certo numero di condizioni di levoro e le sislemaliche

Indagine
conoscitiva
proposta
alla Camera

La commissione esteri del
la Camera del deputali sta
svolgendo  un'indagine co-
noscitiva sul problema dalla
emipraziong. In quesio qua

Una fabbrica
della Fiat
a Siniscola

Un nuove stabilimento
dovrebbe sorgere a Sini-
scola; A costruirlo saceb
be la Fiat, {1 cul ammuni-
stratore delegalo — avy
Gisnni Agnelll — hs an
nunciatoe al Gowerng un

Le indennith complementa. dro, la cummis;inne_ hs Ej' ampip programma di in- rilevazioni stalistiche relative ai salari, oi costi m-i!aﬂﬂl!l'._
ri di malsitin sono auments ~Scoltato una serie di brewi | . iioni ne) Meridione, ed alla durata del lavoro — effetiuato nel corso di quast
té del 25 per cento ed & stals rapportl informativl forniti Tra l: nuove Iniziative do- anil, sul panoe comunitario, nel quodro degll artico

17, 18 @ 119 — non si ¢ tuttavia polulo perpenire ad
wna armonizzazione ne od una parificazione dei solari e
delle condiziont di lavorn. o

Tuttapia, nel seifores agricolo, & atalo possibile come-
pilere un primo passo in ghesta direxione sul plang coft
trattuale. Agli inizi del J968 & slalo infaltt possibile con-
cludere un primo accordo in materia di durata del f-
vare per | lavoralori delle colture, tra la confederazione
degll imprenditori — istituita sul plano curoped —
i sindacati ewropei dei lavoratori agricall.

Petto oeeordo Ra assumio la forma di wna racod
muandazione alle parli tirmatarie dei conlratli r:u_z!urm!i.

Tenuto conto della naluro stessa della materia, non
sard cerlo facile ginngere rapidamente atlo stabilimenio
di un dirfilo exropes, Per pervenire a gquesio :r:.-:luirlntﬂ
dovrebbero essere intensificati gli studi comparativi, ef-
fettuati dalla Commissione in siretla collaboraszione con
i firmatari dei contratti collettivd, sopratiufto in md-
terig di dirfito del coniratti di lavoro .

dal dott, Danilo Guerrieri di-
rettore  generale del collo
camento della manodopera,
dal dotl, Alberte Ghergo di
rettore generale  dell'orien
tamente ¢ dell’addestramen:
to professionale dei lavora
tori, dal dott. Ferdinando
Rosselll  direttore generale
della previdenza e detl'assi-
stenza socinle e dal doft,
Giovannl Prazzo ispettore ge-
nerale della direzione pgene-
rale dei rapporti di lavoro
che coprono lutta 'area del
fenomeno migratorio, nelle
implicazioni di competenza
del ministers del lavoro.

vrebbe [lgurare appiriln
anehe la costruzione dl w
na fabbrica di pezz di
ricambiao per aerel cone
verrebbe locallzzata a Se
niscola. Mancano no.se
precise, comundglié  pars
che debba tratiarsi di w
no stabilimento di nots
vole importanza, in grado
di assorbire un forte coo-
tingente dl laveratorl e
contribuire eosl allo swi
luppo industriale del Nuoe
rese, dove per Ora le ki
zimtive sono state decisa
mente carenti.

introdotta una indennita com
plementars di disoccupazio
ne per | lavoratorl anziand
licenziati

Contrariamente agll accor
dl nazionall precedent!, il nuo
vo contratte & pli facilmen
te adeguabile date che | mi-
glioramenti salariall indivi-
duall & qualsiasi pecessario
adeguamento, Possono &vve
nire & seguito di un muta-
mento nel sistema di paga-
mento del salario, mentre |
rasl speciali possono essere
essaminatl separstamente,
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(Continuazione dg pag. 2

a contallo con diversl popo
1i, fenici, romani, vandali,
greel, arabl, itallanl igenove

gnuolo, [ francese, Plialia-
na, i1 lading, i1 rumenc) e
il sup fondo & guindl essen.

L’APPELLO DI UNA MADRE

I_fﬂﬂgmﬂ &1 ¢ pisani), catalani, aragoe-  zialmente latino, La stra -
- nesl, spagnuoll e, ancora, | grande maggioranza delle
della lingua taiani parole che  compongono I 1use € 1101
Il contatto con questi po  vocabolario sardo & percid
SH[[IE poli ha faseinto le sue traces i origine latina; ma accan-
nella lingua che sl parlava, to ad esse ve ne sono alire,

Dedidererel conoscere nodi-
rie sulla nostra lingun sarda.
In particolare vorrei sapere

¢ si parla, in Sardegna.

Originariamente, prima
che l'lsola venisse a eontat-

non maolte per la veriti, c¢he
| Sardi hanno preso dalla
pariata dei popoll con | qua-

Porigine del sardo, quale &  to con questi popoll, vi st M hanno ﬂ"'llf'ﬂ“:ﬂnt-att!.
la vera lingua sarda ed in  parlava una lingua di cui MNon _mistﬂ_un.t vera !ln,
jguale pacse s parla. restano pochi relittl, special-  Bua madre sarda, a menn

{Giovanni Coloru, Losanna)
1] linguageio che si patla
In Sardegna ¢ 11 risultalo
di diverse componentl, Blso-
gnera ricordare che durante
la sug storia lsala & veniuta

mente nomi di luspe, che gl
studiesl chiamang paleasar-
do iantieo sardol.

11 sardo appartiene al
gruppo delle lingue romanze
iepme il portoghese, lo spa-

LEL T LR L L R L L R E L L Lt

Averle bisogno o un ean-
tautorechitarrista che al-
liet] le vostre feste? Ecco-
lo gui. 5i chiama Tore Sa-
laris, abita in Francia a
Konacker - 57 - Rue de
Stand 2. Sunna, compone
¢ canta. Si & esibilo in
Sarderna In diverse feste
trodizionall., Pol, la diffi-
colti di brovare lavoro 1'ha
costrelto ad emigrare. 5i
& caricato sulle spalle mo-
glie, chitarra e tre bambi-
ni ed & approdato in Fran-
cia

Sone ancora m moltl a
ricordarsi di lui a Santu-
Iussurgly, il paese nel qua-
Ie si & esibito magglor
mente, Ma anche all'estero
&l & gih presentato al pub-
blico, Ha riscOSs0 SUCCes
0, specie fra | sardi re
sident) per lavoro in guel
la zona della Francin, O,
lancia un'ldea: Io, dice,
Tore Salaris, improvviso
una poesia, vol la pubbli-
cate e invitate le colonie
dei sardl residenti all'e-
stero che honno bizsogno
di un chitarrista e can-
tante per le loro feste a
scrivermil. Io verrd a suo-
nare e cantare per loro,

Accontentatd Tore Sala-
ris, del quale pubblichia-
mo- la poesia «3a lanta
nostalgiae, una serie di
amutietoss offeril agll e
migrati sardi di tutta Eu-
TP,

Cantautore
offresi....
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tori, proponendo 1 vo-
stri quesiti, indican-
doci gli argomenti che
vi interessa vengano
tratiati, Il Messagge-
ro sardo vuole essere
il giornale nel qguale
possiate trovare un a-
mico che, dalla Sar-
degna, in gqualsiasi
parte del mondo wvoi
siate, oltre a darvi no-
tizie della nostra ter-
ra sarda, vi ajuti an-
che a risolvere i vostri
problemi.

LR R ey p——————————

MUTTETOS

Sa santa

A lupore de luna
pigo a su Gennargentu
cun passos moderados
nessi pro annos chentu
tenzan bona fortuna
505 sardoso emigrados
Ite bella chiterra

chi la sonat Salaris
giughe cordas de oro
in custa anzena terra
s05 sardos forza paris
Planargia e Logudoro

- T .

che non sl voglia intendere
la lingua dalla guale & derl-
vato |l aardo; il latine; guel-
la lingua che parlavano | Ro-
mani ehe conguistarono la
Sardegna gl fempo delle
guerre puniche

Le due principalli varieti
del sardo sono 1 logudoresze
¢ {1 eampidanesze. Possedia-
m esempd serltbl dells va-
rieth campidanese che rl-
salgono agll annl compresl
fra 0 1070 ¢ 11 1080 | quall
altirarono 'attenzione degli
studiozi, A questo proposi
to & hene ricordare che nel-
la nostra lsola — al contra-
rin dl guanto avveniva nel-
I'Italia & In molie altre par-
il dell’Europa — gl in quel
I'epoca | documenti ufflclali
nom sl serlvevanoe In latino
ma thella lingua locale. Le
due varletid ehe abblamo rl-
cordato sl Incontravano, In-
fluenzandos] reciprocamenta,
nel territorl dell'Orlstanesc
¢ del Gennargentu; mentre
nella Gallura, e pin tardl in
Saszsarl, =i ebbero Influenze
dell’elemento corso che crea-
rong  varieta molto  vicine
ai dialettl Italiani,

Il predominlo del sardo fu
tanto forte che per mollo
tempo Il clero non sclo st
rivolse al popolo nella ln-
pua leeale ma 5k servi di oes-
sa per diffondere le diverse
uffiziature ecclesiastiche e le
stesse vite del santl,

Mon @ possiblle dire in
quale pacse =i parli oggl la
pura fneaa sards. o alme-
o una lingua che sl possa
ldentificare. in tulto o In
parte, con la lingua del te-
st ehe abbiamo ricordato,

viamo,

Certo una magziore ade-
renza alln verchia lingua la-
tina, madre del sardo o delle
lingue romanze, possiamo
trovare omel nelle parlate
delle leealltd sitvate nella
parte centrale dell'isola che
per la loro posizione geogra-
fica sono rimaste pin a lun
go immuni da contatt! ester-
ni ed hanng pereld conserva-
to buona parte del loro pri
mitive patrimonio  lingul-
stieo,

Chiudiamo rieordando che
molth studlosd, (taliani e stra-
nierd, sl zono dedicat] allo
studlo della lngna sarda e
che nell'Universiti di Cazlin-
ri =l Impartisee  'lnsesna-
mento dl «Linguistica sardas,

nostalgia

Da Vinecis Leonardu
devidu a piturare
pgiocunda visione
cherzo ringraziare

a sa redazione

de Messapprero sardu
Dae Santa Teresa
publicana unu cantu
d'una musa benigna
da sa terra frangesa

mando saludos tantu
a sa bella Sardigpna
Tore Salaris, Francia
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mi scrive piu

a Washington
per incontrare

Gaved, [uglio

Angelo Sedda da Gavol ¢
Richard Nixon siederan-
no gomito a gomito in
un tavolo delln Casa Bian
ca, per patlare di scunla,
e forse per far conoscere
al Presidente degll Statl
Oniti un pd di storia bar-
baricina: l'incontro avra
lupgo ad Washington lla
fime del mese di aposto o
l'uditorio di Angelo e di
Wixon sarh composto da
un gruppo i centoventl
ragazzl italiang che, come
Il nostro studente modello
di Gavol, hanno vinto un
concorso banditn dall’as
sociaziome italiana dell’A-
merizan Fleld Serviee in
tutte le scuole medie su-
| periori italiune.

Megll Stati Uniti
o Sedda sard osplte di
una famiglia con gli sies-
el dirittl e doveri dl un
{iglio e frequenterh una
scuala  media
riportando alla fine del
prossimo anno  scolastico
il relativo diploma consle-
Bivo.

Prima del ritormo a tiaf
vol Angelo Sedda e 1 sunl
amie! aveanno modo e
vinggiare per un mese at-
traverso gli  Stati
saranno ricevull da Nixen
e dall'ambasciatore italin-
no negll Stati Unitf.

Ange- |

superiore, .

Uniti:

a ;i
Ginseppe =i sia ricordato di
me — ¢i ha deito Calerinag
Cantara — ¢ infatti da circa
tre mesi che mon mi serive
pil. Sono contents comungie
di gursto pensiere nei con-

meraviglia tanto  che

SCRIVETECI Questo perché la linvna sl fronti della sua vecchia ma-
trasforma come s Lrasforma . dree. Ormai da tantl annl so-
Seriveteci, carl let- I vita ehe nol stesst vie | NEXOR no rimasta sola: di dieci [

gli che ho avuio, infatti, a
casi non @ rimasto pessuno
¢ sembra guasi che tutli si
siano dimenticati di chi ii ha
messi ol mondo, Vivoe mode-
stamente dalla pensione  di
vecchinia, ma ora che mi so-
no fratturata il braccie per
una caduta, sono costreiia a
consegnare futti i soldi che
incasse & coloro che si S0«
no presi curs di me,

Avrei lanto piacere di riab-
hracciare 1 miei figli & malio
spesso prego Il Signore che
li prolegea nel loro lavoro
in terra straniera. Saluto tuf-
ti molio alfeitussamente ¢ a
futli i miei ragazzi invin lan-
i, tantl baci»,

Questo messaggio (& il ca-
50 di dirle?) Uha invialo una
madre, wna delle tante vee-
chie madri che Pemigrazione
ha lusciato in Sardegna. Lo
ha inviato dopa aver riceva-
tn da noi la notizia che il fi-
glio stava bene ¢ la saluta-
via tanto. La donna si chia-
ma Caferina Cantara ed abi-
ta @ Ozierd, il figlio & Gioe
seppe ¢ vive in une dei cen-
tri incustriali della  Germa-
nia mel quali, come lui stes-
%0 serive s ahbiamo o o
voro sicuro, ma non o Ami-
co sincers, un confortos, [l
pensiers, sembea dire quindi
Gilusenpe Cantara, vola alla
veechin madre & chiede: «Si-
gnor Direllore, potrel vedere
pubblicata sul ginrnale una
foto di mia mamma?s, Ecco-
la, I'shbiamo accontentato. E
veramente di cuore, Gl chie-
diamio di Fitagliare gquesta im-
magine ¢ di conservarla co-
e 1 nnstro piccolo regalo,
E. ogni tanto, di serivere al-
la veochia madre. perché ne
ha ianio hisogno.
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Nonostante la concorrenza della Costa Smeralda

Alghero porta d’oro
del turismo sardo

Nell'entusliasmo dei  primd
successl furistici Alghero fu
definila, con immagine ab-
bastanza barocea, la aporia
dora del furismo sardos, So
no frascorsi veni'oquni dua
allora, & soproveenilo i
boom furistico, la Cosfa Sme-
raldag rutilante di nomi gros-
5i cosl, si sono wscoperfes
localita ntuove, i sono inven-
tati nomi di paesi, di porti,
di baie, ma Alghero contirun
ad essere per uta larga por
zfone del movimento furists
co verso 'lsola ancora la
sportas che iniroduce alla
Sardegna.

Alphero, infatil, nonostan-
te certo sug indolenza futba
spagrnolesen, nonostante il
vizip inveleralo della chige-
chierata a Portn Terra, che
rigzce g smonlare a moli df
apirtto e sferzale dialeliiche
arnche 'iniziative pit serin,
nonostante se slessa, insom-
meg, & rlusella g manlenersi
i galla ed a navigare steurs
nel non placide mare della
Industria turisitca. 8§ pud di-
re anzt che ad Alghero, me
plio che allrove zi possono
redere almeno accennate lé
struliure di wna vera induy-
strig turistica, Ci sono gif al-
berght di wsso, riserpat! al-
te gtiricl di grido, af magnat]
defl'irndustrin o semplicemen-
te a chd puo pagaere, ma
rnon cf sono laole di furismo
d'élite da wna parie e ghet-
t per i spopolaccios del
Paltrg, Al Inrislg 20 presen-
ta, proprio come nelle locli-
ta di pia szelda trodizione
turistica, une gamma di pos-
sibilita che creano per Ini
latmesferae di una localifed
destingla al successo furisli-
eo  generalizzato, E' gquells
atmosjera, quel modo di vi-
vere che Ja conuivere foi sl
seust i bistiecin) il puro a-
mante della natura che fra-
scorre la sua  glornala in
vacanza fra la fenda i pi
neta e [ao pesca subacguen, ¢
coloro per | guali ura cosla
s differerzia dalle alire per
la grantita det locali not-
turmni.

Alghero by night & comun-
que vivgcizsima grazie an-
che alla legione di dattilo-

grafe londinesi, berlinesi e
parigine che affollans | vo
N charfer che Janno capo
a Fertilin, Questa del wvoli
charler, infalli, é la trovala
di Alghero, Vanelle di con-
giunzione fra i turizmo ad
alto livello dei grandi yachis,
delle rocce d'oro per nabale
bi, ed i} turismo del globe
trotter, del camping e della
pensione Hpo famigliz,
Dopo un anmnd df slasi fan-
zi di regresso) delerminalo
sopratiutto dalle crizi della
sterling e del franco, olire
ehe dalla erisi of seréscénzd
che stava aliraversando la
ancora glovane industria fu-
ristica algherese, la nuova
stagione 5 & aperta sotlo
il segno dell'ottimismo. Ung

giornata all’aeroporio dif Fer-
tilia con asrei di varie ban-
diere che allerrano e par-
tono econ un ritmo per la
Sardegrna fnconsuelo, danng
la misura del crescente sue-
cesso di Alghera. A guesto
fipo di furismo si aypiungea-
ng le iniziglive per un furl
smo residenziale del fipo di
guelle delln Parabola d'Oro
e del Consorzio belga a Por
to Conte, Lo liberalizzazione
dei comprensari coslieri che
apparténgone all'Elfas e che
firo a poco fa erano iredi-
sponibili per le iniziatipe di
caratiere resfdenziale, ha

portato ad una nuovg serie
di inizigtive ehe avranno #
lore massimo sviluppo nel
prossimi anni,

YTy Yy

L’angolo della poesia

Non si puoni risisti

Non si puoni risisti
chisti due estremi folti:
Iu videtti & la me" molti,
Iu no widetti & muri.

Tutti e dui violenti
50 l'estremi chi descriu:
molgu si t'haggiu presentd,
51 se' assenti non viu;
di molti & lu disaffiu
pal para o pal Tuggl.

Candu no ti vieu, molgu
d'amorosa simpatia;
e candu ti vicu, tolgu
a punimmi in agunia.
Eu si chi ti pudia
in bon'ora cunnisci.

L'oechi tof a lu me' cori
50 penetranti pugnali;
senz’iddu stocu a tutt'ori
cu' una pena multali.
Ca di chisti dul mali
Aggin a vulé eleggi?

Pal fini, gigrechi la molti
incontru in videtti o no,
voddu muri middi volti
basta a videtti pero:
chi i to'beddl occhl 50
piit d’ama, chi di timi.
Gavino Pes

Sun gia fatos doighi annos

Sun gia fatos doighi annos e piusu
chi da s'isola Sarda so assente
oe certu ofuscada e sa mente
sa poesia no l'apo tantu inusu

Patria cara non lu lis pro abusu
sl in visita non benzo frequente
Inolvidu non 58 ma mes dolente
chi su cantare meu noer diffusu

Noer diffusu in s'isola ne eslesu
sapo dipintu ite est s’emigrare
Pro ghie ancora non bilu ha proadu

Su esser deo gol tantu attesu
Bider sa terra nostra abbandonare
rifleto supra de ogni emigradu,

Francesco Siotlo

TYTYTFTrYrrY Yy Yy Yy Y Yy Y Y Y YT YV IYYYryyyyrey



Tacping 24

IL MESSAGGEROQ SARDO

Cagliarl, Luglia 1949

P . ——

Cagliari, Luglio 1969

IL MESSAGGERO SARDD

Pagina 25

Stida il tempo il fascino

— e - - - i i e - - G - - i e i ——_—

— — - - - - - ——

L’unico vero divo
del cinema italiano

Pelle del viso tiratissima, sSLomaco piatto,
schiena dritta, eleganza inglese, maglione bianco
a collo alto su tweed spruzzato. Non dimostra
piu Jdi guarantacingue anni. Visto da lontano
camminare, lo si potrebbe seambiare per un gua-
rantenne, genere uomo d'affari con viapgi all’e.
stero, (requenti. E' il fenomeno Amedeo Nazzari,
attore sardo, classe 1905, protagonista e spetta-
tore delin storia del cinema italiano, uno degli
attori pill popolari d'Italia e del mondo.

Siamo ad Agnano, a due passi da Napoli, in
un albergo dalle strutture moderne che sorge in

ca, di cui registriamo
la sensazione, s1 veri-
fica anche parlando
con Wazzari. Ma non
perché plombiamo in
mezzo al ricordi di un
vecchio attore in decli-
no, ftriste e patetico.
Nazzari ¢ esattamente
il contrario, & un atlo-
re ugiovanes che pil
che vivere nel passato
fa progetti per il futu-
ro, che lavora intensa-
mente,

In un momento in cul il
cinema & inghiottito dai ca-
pitali americani, prende con-
tatto con |l einema del paesi
dell’Est. Va a lavorare in Ro-
mania, Incontra ¢ stringe
rapporti con | giovani ecinea-
sl rumeni e cecoslovacchi.
Hello stesso tempo & un per-
sonaggio  daltri tempi, un
pentiluomo  vecchio  stampo,
un uomo che vive poriando
avanti i walori della seaval-
lerian, del buon garbo, della
sottile umanith, della Iran-
chezza cordiale,

Forse sta proprio in que-
ste cose il segreto della sua
intatta popolarith, dellaffel-
to disinteressato che gli por-
ta e gli dimostra 1l pubbli-
co italiang, @ non solo quello,

Ci riceve con una cordia-
lita sincera, tanio piu guan-
do gli diciamo che siamo
sardi, insiste perché siamo
aszolutamente suol ospitl a
pranzd, Tutlo questo avviens
secondo un cerimoniale, che
ha le caratteristiche del ri-
to, ma nessuny fastidiosa re-
gitazione, nessung  leccalx
gentilezza: ol consiglia, oosi
come s5i fa do nol, secondo
un vecchio costume sardo, il
vino da bere.

Ameden Nageari, da subi
to, sin da quando lnizia la
conversazione non el dice
abugien. «Sono rimasto sar
do, anche se¢ dalla Sardegna
mi portarono via ch'ero bam
bino., Ricordo Cagliar agl
inizi del secolo, Una citth di
provincia calma e tranguilld,
con una sua struttura archi
tettoniea razionale. I1 Castel-
lo, la Marina, |l mare: eranc
junghe  passeggiate, specie
nella stagione autunnale, in
lando. Provengo di bna So-
lida famiglia borghese: farl
na & pastificl in Viale Trie-
ste. Nacgul nel guartiere di
8. Avenddrace. L'infanzia tra-
scorse serend, [ino al seftimo
anno. quando rimasi orfano.
Mio padre mori dopo una
gram  mangiatn di cowse, @
184 Scafas. Poco lempd pri-
ma aveva deciso di mandare

- ——

mezzo ad una antica zona lermale, piena di
tracce di edificl forse dell’'epoca romana. Alber-
go silenzioso che apre grandi vetrate su un e
norme glardino riceco di verde, Poca genle, stra-
na atmosfera come essere fuori dalla nostra epo-
ca. Entrando i ci lasciamo alle spalle la Na-
poli dei guartieri popolari e della speculazione
edilizia, gli echi accesi e drammatici ¢ 1 proble-
mi gravi del aprofondoys Sud, Questo sallo d'epo-

avantl "ndustria con le sue
sole forze, escludendo [ fra
telli. Fu un disastro. Ci la-
scid senza una lira. Misn ma-
dre prese | tre figh, o e due
sorelle, e si imbarcd per Ro
ma, decidendo di siruttare 1l
suo diploma di maestra ele-
mentare,

A 1l anni ealeail le tavole
di un palcoscenico, quello
dell'oratorio. Scopril & voca-
zlone dell’'arte. Finito U leeo,
rimasto dise anni &l Univer-
sith, presi una decisione de-
finitiva: non avrel rascorso
ancors neppure un'ora dinan-
zi 8 un libro di ingegneria.
Divenni attore girovago, in
compagnie minorl. Il reper-
torio andava molto di moda
a guei tempi: sla morte ci-
viles, sLa maschera e il wol
tow, eFucchi dartificios, clas-
siel grect

A Gualttero Turmiatl, uno
dei grandi della scena italis-
na, con Zacconl e Ruggeri,
che allestiva il =Sardanapa-
low di Byron, piacgue la voce
del giovane sardo, il sun mo-
do di raddoppiare le conso-
nanti, aQuell'accento martel-
lalo da sardaccio del sud fa-
ri la tua fortuna, ragazro.
Lascia perdere le scuole dar-
te drammatica, e recita con
semplicita. T1 pubblico sapri
apprezzarti perche & stanco

i

det gigond, sul palecscenico
vuole vederg a sentire gente
comune, non superuominis,
MNazzari inizid con Tumiati,
e in seguito con la Paviova,
la propria ecarriera di inter
prete non proprio ortodosso,
con un particolare e angoloso
stile, che non brilla, che non
spleca, ma opera in profon.
ditia, Da eGlnevra degli Al
mierin, drammone a forti
tinte che scgnd il suo debut-
te nel cinema, In particala-
re per un capriccio di Elsw

Merlini, a «I [rateili Casti-
glionis, fino al recentl ruoli
di carattere, |attore sardo
ha persuaso anche i critici
pii esigent! A classificario
come «l'unico dive italianow,

FEeceo guanto si legge in una
enciclopedia del cinema: «La
sua popolarith  ininterrotia
deriva dal fatto che possie
de |l dono di arrivare ovun-
que con la medesima sem-
pliciotta ruvidezzas. Per gue-
sto mel film pin complicatl
{uCaravaggio, pittore male-
dettos di Alessandrini, o eProl
bitos, di Monmcelll, nel ruolo
del bandito sardo Corraine,
per esempio), la sua schiet-
tezzn e immediatezza di at-
teggiamentl possono sembra-
re poverth agli occhi di esper-
ti wiziali dall'arzigogolare di

alirl attorl. Sono, invece, il
segno di un  temperamento
genuino,

Al di 1 dells retorics, Nag-
zarl riusciva convincente an
che nelle pellicole di propa
ganda imposte dalla dittatu.
ria fascista per psaltare e im-
prese  guerresche volute da
Mussolinl. eIntendinmoci, ho
solo piralo qualche film di
peneTe bellico durante il vens
tennio. sLuciang Serra pllo
Law, tra | pochi, & Il miglio-
re. A distanza di anni, mi
sembra un lavoro che basa-
va la sua riuscita sull'ann-

lisi di qualche aspetto [on-
damentale della nostra co-
sclenza di allora, ma non
profondamente di quello mi-
litares,

Al contrario di Fosco Gia
chetti, che rappresentd con
wSguadrone biancos e clas
sedio dell'Aleazars, l'eroe fa-
scista per eccellenza, lo spet-
tatore vede in Mazzarl un ami
[itares soltanto per esterio-
ritd deila divizsa e delle Rzio
ni. Lo riteneva, piuttosto, un
uomo alls deriva con una fe.
de tradita ed una sconsolata
amareézza. Lo sfoccia pulitas

del sardo non riusciva, nsom
ma, a riprodurre un clima,
una sHuszione ercica, nomo-
stante o spettatore  venisse
tempestiato di parate, di com-
pattimenti, di aggressioni, e,
per effetto del sonoro, di spa-
ri, di grida, di lamenti.

lirli tempi, ormai lonia
nissimi. Nazzari non ama ri-
cordarll. Anche perchié lul al
fascismo non dicde mal una
adeslone convinta, Al momen-
to delle ascelte Importantis,
riflutd senza esitare 1'incarico

di sprimo attore della Repub-
blica di Salos, Stava a Cine-
cltta, gitando con Miriam di
San Servolo (sorella di Cla-
retia, considerata per wolon-
th del duce suna nuova Du-

sew) un polpettone storico-
avventuroso dal titolo signi-
ficativo: «L'invasores, Plantd
in nsso lo troupe con ia scu
sa di un‘emicrania, per na-
sconderst  nelltabltazione i
parentl sardi. Rimase rinchiu
=0 aleuns seitimane, {ino a
che Vittorio De Sica ¢ Cesare
Zavattind gl venners in aid-
to inserendolo nel foltissimo
cast (o'erano tuttl gli attori
italinni che non volevano ane
dare al Nord)y di un film pro-
dotto dal Vatlecano, sLa por
ta del cielos, La fine delia
lavorazione coincise con 4
liberazicne di Roma. Intan-
to due suol amicl, Osvaldo
Valenit] ¢ Luisa Ferida, com-
pagni di tanti films di suc-
cess0, vivevano un‘aevenluri
allucinante; accesl propagan-
disti del regime, accusati di
sevizie ¢ di persecuzionl con-
tro i partigiani, cessarono la
lora disgrazianta esistenza da-
vanii a un plotone di esecu-
zlone.

wPerchi ricordare? La Feri
da era una ragazza semplice,
non credo sin stala capace
di compiere atti tanto gravi.
Forse rimase vittima di un
eguivooom,

Laselamo a Nazzarl questa

dell’eroe tutto d’'un
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illusione, La sus natura i
UETO  geneross lo porta a
considerare con  indulgenza
“attivith ol uno tra le sue
migliori partners, con a gqua:
e odivise gl allori conguista-
ti con wla fossa degll ange.
li» # «La bella addormenta-
fAw,

Via le aquile imperiall, via
I telefoni bianchl, via le di-
vielle  autarchiche spazzate
daila tempesia rivoluzlonaria
c¢he lravolse i gerarchl loro
wprotettoris. Lasciamo nel vec
chi atbum  inglalliti le {oto
di Assia Norls, Germana Pao-
Meri, Lilia Silvi, Doris Du-
rantl, Clara Calamai: che le
dive di paph trascorrano In
pace gll agl o | dizagi di una
vechinia senza riflestort.

Arriviamo al dopoguerra,
al giorni difficill di un divo
renda seritture, fagliato fuorl
dal giro a causa della com-
parsa degli attori presi dalla
strada.

«Ero a Napoli, recitavo «La
cena delle belfes di Sem Be-
nelll, con Laura Solarl ¢ Fi-
lippo Scelzo. Il successo era
enorme,. Proprio in quella oo
caslone dovetti ripetere infi-
nite volte la famosa baituta
1eChi non beve con me, peste
lo colgaw} resa celebre pochi
anni prima dal film di Bla-
seitl. Ciod venni costretto ad
imitare § miel imitatori per
non deludere le aspeilative
del pubblicos.

Perchi, dopo tanto elnema,
era Lornato Al teatro? Non
51 sentiva un pb spassato sy
un palcoszenico, dal momen-
to che non caleava le scene da
una decinn d'anni?

aCredevo di aver finito con
lo schermo. Intendevo impe
marmi in una attivith molto
<erip, Volevo gettare e basi
per unga puova carriera. La
guerra era finitn, bisognava
ricominciare a preoccuparsi
per i Maturo, Andal a Salso-
magziore, per Llrascorrerg
fqualche glorno davant! al ta-
wolo wverde di una sala da
glczo, prima dl formare la
nuova comparnia con Evi
Maltagliati ¢ Olga Villi. Men.
tre mi agitavo davanii alla
roiulette, Artivh una Propo-
sta insperata: Blasettl mi of-
Iriva di tornare al cinemans,

11 soggetto dl «Un giormo
nella vitas, Ispirato alla Resi-
stenza, era centrato sulla vi-
eendla di un convento di claw-
sura sconvolto dall’arrivo def
partigiani, L& suore — Elisa
Cegani, Dina Sassoll, Mariel
Ia Lodts e altre attrici un teme-
po famose — i [acevano mas
sacrare phillosto che rivela-
re al tedeschl il rifuglo dei
partigiani comunisti, imper-
sofintl Magzzari,

da Amcdeo

Massimo Gorocel, ViU acio Do
s, ed albri.

WUn giormo nella vilas non
risultd un‘opera eccezionale,
ma servi a reinserire Mazza-
i nel cinema. Qualche tem-
po dopos era nuovamente al
lavoros, per oIl bandios di
Lattuada, con Annn Magnani.

Compiuio il breve eiclo
dell'immediato  dopoguerra
sotto la guida di registi seri
e preparat], ecco ancora pel
lHeale grossolane, basale su
vecchie e inutili esperienze.
CQuando «La [iglia del capi
tano® usci in prima visione
egll era gia all'estero, In
Spagna, per tre filme  «GH
angeli dormonos, «Don Jusan
de Serralongas, sConfilcto |
nesperador.

Altre amarezze lo attesero
in Argentina, «In quel prese

A
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mi alfrizono subite il ruolo
di protagonista ne wll testi-
mones. Avrel dovulo imper
sonare un jtaliane intrigan-
te, corrotto, senza dignita.
Rifiutai, pagal la penale, pre-
51 il primo asreo per 1'Italin,
Non volevo tradire la fidu-
cia di tanti connazionali, o
nesti  lavoratori, walidl pro-
fessionistl, che avevo incon-
trato a Buenos Alress.,

L'episodino argentino  rive-
1a l'autentics rsonalith di
MNazzari: con 11 buon nome
det connazionali, traditi da
chi I aveva gettali in una
guerra ingiousta, egll  difen.
deva allo stesso tempo il
personagelo di eros positivo
costruito in tanti annl di o
nesia attivith professionale.

In Italia, nonostanie | due
anni  traseorsl  allfestern e
il sun pessimizsmo, [u aceol-
to con tulti gl onori. «11 lu-
po della Sitas i Dullio Co-
letth e «Il brigante Musoli-
noun di Mario Camerini, en-
trambl interpretat] aceanio
ad una nuova popolarissima
attrice, Silvana Mangano, se-
gnarono 'inizlo di una straor
dinaria assconda carrieras,

aued film — confessa Naz-
zari in uno del suol tantis
simi sfoghi confidenziali —
mi imposero come interpre
te ideale di pellicole che,
rievocando personaggl da leg
genda popolare, come | bri-
ganti meridionali, andavano
a Ecavare, sia pure superfi-
cialmente ¢ con tond melo-
drammatiel, in una Tealtd
storica ricea di  =timolantd
suggeriment! per un presen
te i inglustizie sociali anco-
i acutissimen,

In guesta chinve si spiega
l'emorme successo di sCate-
nen; costato 65 miliond, rese
ai produtlort ecirca 2 miliar-
di di sllora, ed apri la stra-
da alla serie fortunata della
coppin Amedeos Nazzari - Y-
vonna Sansons: aTormentos,

L i
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wl Figll di nessuncos, «Chi @

SENZA peccaton, sL'angelo
biancon, «Tornan

sFinirono per chiamarmi
il Rohin Hood delle zone
depresse, Liintenzione non
gra molto benevola, mo &
me guella delinizione tutlo
sommato non & mal dispia-
ciuta. Se il mio personagglo
aveva saputo acquistare una
vitalith sua propria, che
superava la contingenza dei
singoli [ilm e la mia stessa
popalariti; se  aveva sSapu-
to diventare, nelln faniasin
del pubblics, 1l vendicatore
dei torti subiti dagli umili
¢ dagli oppressi, non potevo
che rallegrarmena,

Amreden Moz
enri con ld
moglie lrene
Genna, che &
Ereca ma vi-
ve da lunghi

annl in Vialia

. .

La wseconda carrieras sl
concluse nel migliore 21
modi: «Il brigante dl Taceca
del Lupos, sulla repressio
ne wiolenla dei moti delle
popolazioni del Sud dopo la
Unith d'Itaiia, diretlo con
impegnag - elvile  da Pielra
Germi; «Processo alla cittas
ung delle prove pil impe
gnative della sua carriera, in
cui Lamigi Zampa ricostrul il
processo  Cuocolo, allorche
la camorra aapoletana com-
parve alla sharra in un cli-
ma di omerth ¢ dl paura:
«Un marito per Anna Zae-
cheos di Giuseppe De San-
tis, storia di una ragazra
ira

meridionale che cerca,
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errorl e Incertezze, la sirae
da della emancipazione;, aLe
notti di Cabirian dove con
{infondate) timeore accettd
I'idea di Federico Pellind dl
creare il PeErsonaggic  non
proprio mventato di oun at-
tore che una notte trascing
uné prssegpiatrice nella sua
lussuosa villa.

Poi il silenzin, rotto di tan
to in tanio da produziond
minor:, di serie B. Percha?
aVolevano impormi ruoli dl
perversa, perfino di padre
dal principl elastic] In storie
di sessn, Davanti a prospet-
Live tanto umilianti, mi so-
o tibellato, Meglio restars
Eattivons,

A 54 anni suonatl, & comin-
ciala la wterza carrieras. Cl
ha pemsato la TV rip
do, con sritratto  dattores,
sette dej suoi 150 f[ilm (un
record che, In campo inter-
nazionale, non @ riuscito &
superare neppure Gary Coo-
pert:  wCavallerins (19370,
sScarpe grosses  (1938), al
maritin (13407, «La cena del-
le beffes (1941), aPedoras
{1842y, wTormentos (18500,
wll brigante di Tacca del Lu-
pou (19515, A ppRssionatee
mentes (195410

Heplht anni 60 ' & un vikoe
lo: partl secondarie di fa-
raone o di poliziotto, gual-
che partecipazrions straordi-
naria come maturo amante
destinato ad uscire presto
dalla scena («llnm amore, un
addios, protagonista femmi-
nile Claudia Mori, divenuta
in seguito la mogle di Ce
lentana),

Salvatore Amedeo Buffa,
{2 arte Nazzarl, nen & finl-
to, Mamma TV lo ha ripesca
to per imporio ancora, a
oltre trent'anni  dal primo
lameio con wGinevra degli Al-

miberie, 1 wun  ieleromanzo
da wul2 milionf di spettato-
ri 123w «Rebecca, la prima

moglies, 11 personaggio ¢ il
medesime  che  Interpretd
Laurence Olivier, guando i
magnati di Hollywood deci-
sero di laneiarle come divo
Internazionaleé, ai bempli In
cul Nazzarl, idolo autarchi-
co, diventava pilota nella fin
zione cinematografica per an-
dare a bombardare comtro-
voglia 1| negri  d'Abissinia,
Oppi i1 baronetto del tea-
tro inglese, autentico emo-
stro sacrom s frova rinchiu-
50 i gquel monumento pol-
veroso ch'e 1'Old Vie, Salva-
tere Amedeo Buffs, in arte
Nazzari, classe 13505, dalla
fneorrttibile pronuncia sar-
da, & sempre sulla cresta del-
l"onda.,
Roberle Sanna
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per Boninsegna
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«Bobor e ne wa, parc or
maj certo, Doveebbe tornare
all’ Inter, la societh dalla gua=-
le parna eingue annl fa per
cheé Il ssupermagos> Helenlio

Herrera 1o riteneva inutile
al gloco del nerazzurrl, al
lora sulla cresta dell'onda,
Oggl, un altro supermago,
Heriberto Herrera, ha det-
to che per avere Boninse
gna in squadra sarebbe di
gpoztlo a fare faville, 11 suo

presidente, Fralzzoll, ha de-
clsg di accontentario e pre-
s0 coatatto con | dirigenti
del Cagliarl ha afferto mol-
to per avere Ll centravanti:
addirittura tre glocatori da
seegllersl Im una rosa  di
quattro nomi: Demenghing,
Paoll, Bedin e Gorl.

I Cagliari. inizialmente.
ha preso tempo. Privarsi dl
un ealelatore di classe come
Bonlnsegna sembrava con-

ALBERTOSI SI CONFESSA

E tornato grande
in maglia rossoblu

aNon & facile, non ¢ proprio facile; i senli ad:
dosso gli occhi di futti e nello siexso tempo vedi
il giocatore aveersario che U arriva davanti libero
come un uwccello, Come fa a non shagliare, H dici;
perd sai beniszimo che sei tu ehe devi fare ® mi-
racolo, perché sei tu 'ultima speranza, Pullimao ba-
luardos,

Chi parla & Alberiosi, portiere del Cagliart e del-
la Nazionale. Ha superato la tremtina, ma & al ver-
tice defla maturazione atlelica, Albertosi & arrira-
to in Sardegna lU'anno scorso, inzicme a Brugnera,
da Firenze. E' stalo quasi svenduto, Non doman-
dategli § motivi, sarebbe inutile. Lui sa zoltanio
che alla Fiorenlina c'era lroppa genle che non ave
va pii fidueia nei suoi mezzi; in poche parole —
dopo ezsere stalo indisculibilmente per annd i nne
mero wno ir fialia — lo credevano finito, Logico
quindi che i presidente piglianio non abbia esilato
a disfarsene.

wSono venute a Cagliari proprio con amare
in bocca, afferma, ma denfro apevs wRa gran po-
glia di prendermi una bella rivincita su gquant!
scommetlevano sulla mia pelles, Non & stalo fa-
cile, per Albertosi, ricominciare pralicamente tuf-
to da capo: volepa tornare alla ribalta dopo un cam-
pionalo mon appariscente, voleva anche ricongui-
slarsi N suo posto ol sole dells squadra szzurea,
volepa strappare la fiducie e la simpatia del pub-
blico sardo. Traguardi ambizios] guindi,

Gli applausi

Soddisfalto dungue, No, non del [ufto. Alberio-
af imjatli dice di non aver ancora digerito del ful-
to la perdita dello scudefto: of si era st rassegna-
to, ad un cerle punto, perché era convinto che il
Cagliari riuscisse almeno a vincere la Coppa [la-
lia. Invece anche questa possibilite & sfumata, e
nel peggiore dei modi: con il pubblico che inveiva
t‘_ﬂﬂ!rﬂ i rossoblu reduci df uma seconda batosla al
FAmsicora. Se non o fosse stato lui, Albertosl, anz,
chissa come sarebbe andala a finire, Un gruppetto
di fifosi esasperati stava guasi per assalire Bru
gnera, ma il portiere & rikscilo a mellersi in mez-
0, a calmare gli animi plii accest. Poi & stafo an-
che applandito funieo tra futfi | rossobli),

nla cosa ehe pii mi ha dato soddisfazione questo
AR, hr:lil::g' innlo per concludere, & stala senz'aliro
questar laffetfo che | tifos] sardl mi hanno sem-
pre dimostrafo, anche mel momenfi pife  difficild,
quando io steszo mi rendevo conlo di avere sha.
gliato una partita e dapll spalll continuavano egual-
mente a piogere gli applavsi, Con un pubblico cost,
morn & pud non esserd reonosecentis,
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Bedin, Gori e Poli
(o forse Domen-
ghini) arriveranno
in Sardegna in
cambio del cen-
travanti che torna
all'Inter dopo cin-

| que anni

trario agll Interessi della so-
cleta, Pol, s & pensato ¢he
il gleeo dei rossoblu andava
midificato e che Riva avreb-
be anche potute fare a me-
no della sua splendida apal-
la.. purché [attacco deila
squadra wvenlsse rinforzato,
E cosi e trattative sono ri-
prese: al Cagliari andranna
quasl sicuramente, Gorl, ehe
& centravantl ed ala, Bedin,
che & mediano di difesa o
di eentrocampo & Poll, obti-
mo difensore utillzzablle sia
come terzino che come stop-
per. L'idea di trasferire Do
menghind In Sardegna, che
inizialmente =zembrava rea
llzzabile ha subilo una bat-
tita d'arresto perché Sco-
pieno & convinto che 1'inte-
rista asia in sostanza un dop-
plone di Nené., cioé un‘ala
tornante, Ma Domenghini
potrebbe essersl sspompatos
dapo tanti annl di seura Her:
Teras

Nella foto sotto i1 titolo:

Angelo Domenghini

Roberto Bondnsezna

¥ FINALE AMARO PER IL CAGLIARI <%

REGALATA

A

et

LA COPPA ITALIA

JERRERA

& pofrebbe addirifture
scomodare Pirandello & dire
che s¢ H Cagliari guesl'an-
no avésse avuto bizogno di
unefichella, ebbene su di
essa ogwi ol sarebbe scrifla
la parola c<paradossos, come
pigceva a lui. /I Cagliari non
potrebbe in effetti eszere
meglio definilo. Pensale: u-
nag squadrg che giocd, che
da speltacolo, che allinea il
supércannoniere Rivg e il
nazionale Alberfosl, che si
trova ad occhi chiust in ful-
ti | suoi elemenit, che wvive
in grmonia, che ha un aile-
nalore tre § migliori in [ta-
lig, che & seguila con slancio
& passione indescrivibili dal-
l'intera Sardegna, che balza
pian piano in testa alla clas-
sifica, che ci resta per mest
Pol, proprio guando i so
grio sembra essersi realizza-
ta e lo scudetio & li, a due
passi, la beffa,

Sfortuna? Pud darsi, ma
andiama altre. Il Milan ha
perso anche Iui §l fram dél
campionato, ma si rifa con
la Coppa dei campioni, La
Fiorentinag ha il tifolo flalia.
no. Resta il Cagliari, soltan:
ta f Cagliari, a bocca a-
sefutia, Va bene, dicono | £

fosi, a noi tocchera [g coppi
Italia che non & certamente
da buttar vig, Quindi, giu-
sto il tempo di tirare il fia-
fo, e #i riprénde. Dopo fre
partite il Cagliari ha raggra-
nellato gualiro punii; depe
ospitare all’Amsicora Roma
¢ Foggia, Oramai & fafla: é
impossibile perdere, Invece

no: f{ rossobly, nel giro di
selle giorni, crollang; atleti-
camente, come psicologica-
menle sonoe distrufll, Vega-
ng per § campo come anime
in pena, perdono la grinta,
la determinazione, la volon-
td. E zono baloste zia dalia
Roma che dal Fogpia, Addio
coppa Halio

Prezzi pazzeschi

E® finito eosl, malinconica-
mente, Manno pig prestigio-
a0 della storia calcistica &
golanta, Org s pensa al fu-
turo: # Cagliari, guesto @
certo, ha bizegno di cure {m-
mediale, Pretendere nuova-
mente risultati ambiziosf con
ol stessi glocatori zarebbe
joltia pura. La squadra ¢ lo-
gorg in molli element], la
difesa fa acgua, Manca un
aliberos all'altezza del Longo
degli anni wigliori, manca-
na centrocampisti, mancano
finove punte, QOccorrono for-
ze¢ nuove, meno logore.

I dirigent! rossobin pare
ahbiane capilo lentifona:r
lamministratore fng., Paola

Marras, con i vicepresidente
Arrica, sone a Milano per in-
serirsi nel mercato del «Gal-
lias. Ma | prezzi — almeno
in guesta fase della campa-
gra goguisti — s0N0 pazze-
schi, 8i é arrivafi a chiedere
olire mezso miliardo per Al
tajini, che pure ¢ chiara-
mente al fermine della car-
rlera, Affrontare il mercalo
in gueste condizioni signi-
fiea sufcidio: nom i posse-
nao geilare al venio centingia
di milioni per strappare gio-
ecafor] di modesta levaturd.
Oeccorre dungue armarsi di
pazienza e sapere aipetiare.

Ariure Clavuol
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La Torres senza Colomban
vende i pezzi migliori

L’ Olbia si

Colomban lascia la Torres:
Ia decisione & ormni defini
tiva, Dopo due anni trascor-
5i m Sassarl 1l emisters sl
trasferisce a Messina dove
hanno fatto di tubto per as
gleurarselo, All'origine  di
guesta decisione sarebbe la
politica di svendita che an-
cora una volta | dirigenti
sassares] intendono attuare

TORNA UN NOME INDIMENTICABILE

per far fronte alle necessita
di bilancio. Colomban, alia
fine del camplonato, era sta-
to estremamente chiaro: sa-
rebbe rimasto solo se la squa
dra fosse stata adeguata-
mente rinforzata per tenta.
re la scalata alla serle B.
Bravettl, dopo aver soleane-
mente promesso, ha fatto
marcia indletro ¢ ha immes.

- R suul

Battesimo del ring
per il figlio di Zuddas

rafforza

50 skl mercato | pezzi pla
pregiatl, le creature di papa
Colomban, Il «misters sl @
sentito Lradilo ed ha acecel
tate, anche 2& a malincuore
perche nella Torres el ore.
deva, le offerte del Messina,

Per la Torres & veramen-
te una grossa perdita, In due
camplonat] Colomban aveva
dimostrato amplamente tut.
te quelle che erano le sue
gualith, Con una sguadea
nuova ad ofnd inielo de] Lor
neo ¢ sempre rivscito o crea.
re un complesso In grado di
dare soddisfazion]l. Era riu
seito a riportare sulle gradi
nate del vecchip stadio sas
zarese la massa ded tifosl, Ora
= ne ¥a e lascia un gran
viuolo dietro dl se.

Partito Colomban Braveltl
ha cominciato na vendere.
Iseppon & passato al Plsa,
Corueel (caporannoalere del
girone con 1T goal) va 4
Mantova. Nelle casse sociall
sono arrivatl un centinaio
di milloni, C1 51 potrebbe ac-
contentare, Invece partica
anche Ronzhi, richiestissimo
dal Mantova, e forse anche
gualche altro. Di acquisti per
il momento non se ne paria
neppure. La serie B, dl que
ito passo contlnuerid & pes
stare unn I'I"IZII'I:'II‘:I'.'L

Plyg s=opnntomoentes | e
gont] dell"Olbla hanno inve
ce confermato Degortes che
pure minacciava di abbando-
Aare tutta dopo che am.
biente in qualche oeeasione
aveva manifestato insoffe.
renza nei o suod rlguand]. La
squadra gallurese ha conelu-
50 in maniera pii che positi
vii alla sun prima esperien-
za In C, E' Mnita al settimo
posto In classifica misten:
do numerosi suceessi e i
scuptendo consensi dopo un
avvio piuttosto incerto,

.--.----.---ihill.'.-ll - - -----—..—-----I--'-IIII--"--'-'---'--'--I-IH-T---'-‘- -

Il nuove Falazzetlo dello spare di Ca-
gliarl ha ospitato 'S8 giugno scorso una
riuscita riunione pugilistica organizzata
dai diripenti dell’sAceademia pugilistica
Cagliaris, che ha registrate un partico-
lare successo oltre a quello di affluen-
za di pubblico, Infatti la manifestazio-
ne ha avulo il merito df presentare agli
appassionat] dello sport del pugno un
grande protagonista come si & confer-
mato il leggero cagliaritano Antonio Pud-
du i1 quale, opposto al livornese Pietro
Ziino ex campione italiano della catego-
rim, ha riportato un eclatante successo
Mulminando leiteralmente 'avversario
con un formidabile uppercut di destro,
L'improvviso e drammatico epilogo 1Zii-
no & stato trasportato di peso all'angolo
¢ rianimato dopo un paio di minuti) &
avvenuto alla fine della quarta ripresa,
Fino a quel momento Puddu conduceva
leggermente ma Zilno s difepdeva bene
con i1 sun mestiere anche se i colpl pre
cisi & potenti de] sardo ¢ la sua fredda
determinazions non lasciavano dubbi sul-
le sorti del confronto, Wel gquarto round
nel momento in cui i dus avversari ave
yano appena concluso ung fase senza ri
liewn, Puddu scagliava da breve distan
a un [ulmineo e tremendo montante
destro che coglieva Zilne sotto la pun
ta del mento e, sollevandolo gquasi, lo
schiwntava al tappeto. 11 pubblico & rima.
sto favorevolmente colpito dal clamoro
50 successo dl un pugile che promette
davvero di seminare il vuoto neda ca
tegoria. Intanto Puddu combatterd il 10

luglio in una grande riunions milancse
contro un avversario britannico di ri-
spetto, Anche il peso gallo dl Cagliari,
Carmelo Massa, sarh della partita.

& & &

Nella stessa rlunione cagliaritona sl &
verificnta A lieta sorpresa di assistere
all’'esordio pugilistico del wnovisios Ange-
lo Zuddas, [lglio diciassettenne dell’indi-
menticato grande campione del passato,
Gianni. 11 ragazzo, che (requenta ultimo
anno dell’Istituto industriale, ha riscosso
anche lui un lusinghiers successo di ap-
plausi e di consensi da parte del pub-
blico. Alto e abbastanza bene costrutto
fisicamente, Zwidas junior ha messo in
mostra una bella impostazione teenlca
ove il diretto sinistro & stato il colpo
piit in evidenza. Al suo angolo, Giannl
Zudldas, dopo aver trepidato all'inizio per
il battesimo del ring del suo figliolo, si
B via vin rassicurato guando Angelo ha
distanziato nel punteggio il pur volonte
roso avversario di Gonnesa, per inciso
anche lul Zuddas di cognome.

Un incontro, seppure positivo, non ba
sta per sentenziare che Angelo Zuddas
rlealcheris le orme paterne. Né basterch
bero dieci incontri con dieci vitlorie.
Tuttavia il giovane pugile-studente ha pa-
lesato buoni numeri sin dal suo esordio
@, se vorrh continuare nel diffielle cam-
mino del pugilato, dovrh seegliere tra il
difficile dilemma sport-studio. Che, se-
rondo noi, almeno da dilettante, & cer-
famente conciliabile, .

Joseph Vargio
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I eamepionglo df série D
¢ concluso. E s'¢ concluso,
per le gquadre sarde, in malo
modo, Delle tre compagind
rélrocesse, due sono sarde:
Carbonia & Nuorese, menfre
FAlghero &é salpato per 0
clazsicp pelo, proprio nella
ullima gioracta. Anche Cd-
langianus e Sorso sonop prali
camente rimastl con i fiato
aospesa fing alla fine, men-

Faltoni dell®Alghero

fre sollanlo il Tempio e la
Tharres non hatino corso pe.
ricoli,

E' zlalo  wen complonato
stranop, Era inizfate malizsi-
wio per #f Carboria, rimasio
in coda pralicamente dolla
pairtenza, La sgquadrn weines
rarig, affidala ad un suo ex
glocatore, Giulio Ravol, for-
malg di elemendi locali e di
aleuni giocatori geguistali a
scafole chiusa nelln Peérniso-
la, »'¢ aubilo palesata estre.
mamente debole, Purlroppo
le possibilila finanziarie del
la societd, la scorsa eéslatle,
erano guelle che erano, per
cui g Ratol eérg stafa affida-
fa wuna schiera dl ragazzi
eridentemente jmmalurd, in
massima parle, per la dispu-
ta di un campionalo cost
impegnativo, Per di piid, non
potendo appunfo i dirigentl
disporre di somme adeguale
per gli acquistl, sono statl
acceltati i Fiocalori che eéra.
no stati loro offerli, senza
andare a verificarne # reale
valore, Ed § risullati, sul
campo, sono stalj disastros]
Ora {1 Carbonia torna nel
camplonals regionale, Alla
guida resta Ravol, il cui pro-
gramma é guesto: valorizza-
re | plovani del vivaio loco-
le & temtare Uimmedialo ri-
torno alle divisione supe-
riore.

e la posizione del Carbo-
wig & sfala precaria sin dal-
Vinizio per cul la retroces-
sione non Ra sorpreso nessu-
na, non altretlanio deve dir-
& per la Nuorese, che pro
ticamente non ¢ mai stala
in pericolo fino alle wlli
misgime glornale. Ad un cer-
lo punto del ceampionato,
anzi, la squadra barbarich
nae s'é trovale in una posi
zione fale della classifica
per cui gl sportivd gla so-
gnavano la loflia per la pro-
moziona in serie ©. Pol si
sono registrati aleuni clamo-
rosi scivolomi, ultimo dei
gquali — determinanfeé —
quello inferno ad opera del-

Retrocedono
Carbonia
e Nuorese

Do e ———— - -

UAlghero iche grazie a guelk
la pittoria esterna &'¢ salva-
fol ed il crollo ¢ sfglo ineés
vitabile. Nell'uliima partita
la Nuorese ha perso mala-
menie 'uitima pocastone, si-
bendo gquatire gol (contro
du¢ segnail) a Frosinone &
di colpe s'¢ cost ritrovata
nel campionalo  regionale,
Con programma, come per jl
Carbonie, di ftornare, possi-
bilmenle subiip, nella catle-
gorig guperiore,

Alghern, Calongianus &
Lorso hanno dispulalo un
campionate ad allalena, ri
schiando di far morire d¥n-
farto pitc d'un loro sosteni
fore, Ma alla fine ce 'hanno
jatta. L'Alghero ha concluso
i forsteo con 28 purntdi foflo
viftorie, dodici pareogl ©
gquattordici sconfilte, 26 gol
segnakli e 32 zubiti), {f Calan-
glanus con 2% punti (10 vitio-
rie, & parcggl ¢ 15 sconfit-
e, 27 pgol zegrali e 42 su-
Bitiy, # Sorso com 30 punii
‘8 wvillorie, 12 paregul ¢ 13
seonfilfe, 34 ool segnall 2
A5 gichiti),

Resia do parlgre del Teme-
pio ¢ della Tharros, I Tem-
pla ¢ stalo per qualche gior-
nala fn testa alle olazsificd,
uella prima parie del lorneg,
MHa compinio aleuni passl
falsi, ma %@ sempre monte
nuto i buong posizione, el
la parle alta dello gradua-
foria. Ha concleso i cam-
pionate al sesio poslo, G gos
fa 39 fo nope punll dol La-
ting che ¢ sztalo promoszo
in zerie CJ), con 13 partile
vinle, aliretlanle pareggilate
e ofle perdute. 40 pgol ze-
griali & 35 subiti, La Thar-

Conte dell'Iglesias

ros, ehe dispulava per la
seconda volta # campionalo
di serie D, ha invece fofaliz-
zato 33 punli, con 13 vitlo-
rie, 7 pareggi e M4 sconfil-
fe, 39 gol all'aliive e 30
al passivo.

Due sgquadre, Carbonia &
Nuorese, scendong nel cafs
plonate reglonale ed  una,
Ulgplesias, forna In serie D,
Lo squadra dellg citta mine-
rarid, allenata dol modesio
quarnto brave Angelo Salis,
ha praticamenie dominalo
il lorneo def dileftanti dallo
inizio alla fine, imponendost
come la pi forte, soprattut-
fo sul piano lecnico, e gquin-
di come la pin merilevole
del salta nelln divisione in-
terregionale,

A, C.
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NON SARANNO CANCELLATI
DAl REGISTRI COMUNALI

L’anagrafe
degli emigrati

11 Ministero degli Afla-
ri Esterl ha disposto che i
lavoratori italianl residen-
Lt all'estero non sianG da
ora in pol cancellati dai
registri anagrafici dei oo
muni di orlgine in Italia,
ma bensi iscritti in un e
gistro speciale chiamato
wAnagrale degli Itallani re
sident] all'Esteros.

La cancellazione aveva
croato nel passalo difficol
té notevoll per gli emigra
ti che avevano hisogno di
document!, pratiche, certl
ficati, gre

Ora, pei LYVIRFE O QU
sl inconvenienti, & nuove
disposiziont stabiliscono:

1y Viene istituita presso
ogni Comune uni speciale
sAnagrale degli italiand re
sidentl all'Esteros (AIRE)
im cui vengong iscritti |
cittadini emigrati e gli af-
ti anagrafici che liori-
guardano.

I Di conseguenzs, d'ora
in avanti, | eittadini emi
arati, anziche venire AT
cellatin  dall’anagrale del-
la popolazions resjidente
(come f{alto [inp ad og
gi) verranno iscritti nel
nuovo registro comunale
speciale, all'atto del rien
fro in pairia essi verran
ng iseritth nel regisiro or
dinario,

3 Leanagrafe ddl citine
dint espatriati verra benu-
ta aggiornata mediante le
varinzioni i stato civile
ripuardanti 1 cittading e
mipratl che pervengonoe
vin Al Comunl, sia a

Vi

Nel rteatro delle  GRUERiTro
Fontane di Roma ha avulo
luoge lo spettacolo sSarde
gna a Roman organizzato dal
T'associazlone culturale ricrea
tiva e assistenziale dei sar
di emigrati (ACRASED.

Lo spettacolo, che @ stato
wivamenie apprezzalo e calo
rosamente  applaudito, sl &
svolto soito la regia di Enza
Trapani ed & stato presenta
to da Marisa Solinas che ha
introdotto gli ospiti in mo
do simpatico ed estroso

La siilata ha awvuto [nizic
con - Amedeo Nazzari le ou
parole toccantl per la Sarde
gna o | Sandl sono state i
vamentle applaudite. Non me
no applauditi sono  statl
Cantori di Apgius econ | lo
ro corl wveramente superbi
La- Solinas ha introdoti, poi,
Taldo Lai che ha magisteal
mente  elto  alcune  poesic
Quindi & stato 1! turno de
]l Bertasa, un  simpatico
complesso moderno i Sas

Sarl.
Pol Paride Rombl — el
con rPerdur ha winta {1

premio Grazin Deledda. B chi
meglia di 1 poteva parlfare
dei Sardi? E ne ha pariato
eon 'autorita dello scrittore
con Ia campetenza della slu
dicss « eon amore del fi
e

Infine, 0 ballerto df Quar
tucciu nel sun meravigliosa
costume,

Nella foto: Marise Solinps
& Paride Romb) duranic lo
spedfacolo.

cura degll interessati, sia
per il tramite degli uffici
consalari

41 Al connazionall emi
grabi verrd dale notizia
dellizscrizione nella spe
ciale Anagrale da parte
dei Comund competenti,

Va precisato che coloro
che sono stall cancellati
possone essere iscrittl nel
Ia sAnagrafe degli ftaliani
residenti  all’Esteros  inol-
trando domanda al Comua
ne d'origine ftramite il
Consolato,

Vietato
innaffiare

gli orti

di Casteleardo

Castelsardoe & notoris-
mente uno del paesi dove
la crisi idrica ¢ pid aco-
tu nella provincia di Sas-
sari. Nonostante cio gli
automobilisti del lusgo u-
sano spesso il prezioso li-
guide per lavare le pro-
pric awlomohill, non ren-
dendosi conte che in gue-
sto modo rischiano la se
te. Per fortuna ci ha pen-
sato in lempo il sindaco,
geometra Aurello Cucco-
reddu, che ha emesso Wi
ordinanza con la quale si
vicia l'uso dell’acqua po
tabile per il lavaggio del
I maechine e per inalfiae
re gli orii,
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APPROVATO DAL COMITATO INTERMINISTERIALE

S| FARA A CAGLIARI

to-containers

=

Il comitalo mbermminissrin
e per la  programmazio
ne economica (O, I, P KD
hat recentemente  approvato
la  costruzione @ Cagliar
di un porto per cantainers.
1 confainers — pardald In
glese che equivale all’ ilalia-
no - contenitore, involuord e
sono deglt scatoloni di omi-
sure standard che sono sta
ti ideati per semplificare
nl massimo | trasporti b
qualsiasi merce, sin via
mare ¢che via lerra, e wven-
gonoe  ulillzzatl sempre  pii
frequentemente i ogne parte
del mondo con ottimd risul

i
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La capitale dell'isola diventcra lo scalo pii importan-
te del Mediterraneo al centro dei traffici marittimi per
il movimento delle merci provenienti da tutto il mondo
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bl Atiualmente del sisiemd
di trasporio per meggo  di
containers sono mollo svilup-
pati Ira | port statunitensi
e fra I'America e 'Europs
del nord, i cul grandi porii
sormo statl | pramil ad atltrez
EArsl TISEPVADGO Wmpl spadl
per il deposito e la manipo
lazione degli scaloloni. Gl e
spertl perd prevedono che il
nupyo  sistema di Lrasporio
potri dare tuiti | | vantaggi
di cul & capace sollanto yuan-
do esistera un sistema-contal-
ners SVIIUBRALe & sehli mon.
diale & completnmenie inte
grato, quanio cios un conte
pitore imbarcato in America
potrie arrivare & deslinezio-
ne in Europa viaggiando per
nave & per ferrovia con un
numero di manipolazionl ve-
raments minimo.

1l parere del CIPL, pero,
non @ stato che 'ultimo di
una serie di atil che Tawtos
ritah pubblica bha promosso
perche questa lnizialive o
dasse in porto. Il grande por-
o per contenitori, infatiy, si
inserisce In Un'opera pit am
pia progettata dal Consorzio

ninrn

per 'area Indusitiale di Co
glinrd e sostenutln dalia Regio-
e Sarda. I progetfto prove
de lo costrusione el un por
to-canale cho & addentcerh
nelle siagno di Sania Gilla
per una profondith & cirea
died] epilometr] ¢ che, olire
allo spazio ed alle airecsa
ture riservate al conlenitori,
comprende una sers ol omo-
li riservati all’arca indusiria-
le che sorge proprio nella
zona. Cagliari, quindi, avra
in futuro tre portl: il porio
commerciale  #id esigiente
che werri Bmnieiye pdr oy
fronte alle nuove esigense, i
porto industriale ed il porio
1] progetio del porto-cong
fe nello stagno di Santa Gl
la & stalo gih approvato e
per ln sus costruzione la Re
giong ha starsiato  guindict
miliardi sui fondi del Plano
di Rinasclla. Altri drganismi
che si occupano di gQuesl'o
pera colossale sono la SFIRS
{Societs finpnziaria Industria
le per la rinascita, un orga.
pismo che & diretta pmana.
sione della Regione e ne ese
pue 1o dircttive) e UIRL
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guali saranno le linee pia
importanti della politica
che sara attuata nei pros-
simi anni, quali gli im-
negni pia urgent: da af-
frontare.

Nﬂi VOrTEmme l'.'l-.lt" ]
programmi del naove go-
verno regionale sardo, che
mentre il nostro giorna-
le viene stampato & an-
cora in via di formazio-
ne, tenessero giuslo e ade-
puate conto delle esigen-
ze, delle neecessité, delle
speranze  degli emigrali
I quali, in gualungue par-
te del monda si trovine,
pur [lipalmente in pos-
gesso di un lavoro sicuro
¢ dignilese, non cessano
di pensare alla Jorag ters
a, alla Sardegna, come
il trapuardo finale delle
lore speranze, delle loro
aspirazioni,

La nuowva legislatura
dovra wvieppiua  operove
ung saldatura non selo

ideals ma anche materio-
le fra | sardi partiti olire
mare e coloro che inves

ce sono rimasti hel suo-
lg natio. Gl emigrati —
come hanno efficacemen-
te  punlualizzate in un
loro documento i sardi di
Sciaffusa — 31 zenlona
una parte di rilievo del-
la Regione non solo per
consislenza humerica ma
per la loro preparazions
professionale, per la spe-
cializzazione cosi falico-
samente acquisita, che li
colloca  da  protagonisti
nel moderno processo leec-
nologico.

La speranza & dungue
che la Sardegna possa, al-
meno  pradualmente,  ris
chiamare | suci figli per-
chét lavoring per i1 pro-
prio sviluppo, perche con-
tribuiscans a reallzzare la
rinapcita,

Il nestro augurio & che
la sesta legislatura vealiz-
#i questo Liaguardo ¢ ren-
da possibile una Befione
che cin sempre pid vici=
na alle esigenze degli e-
migratl,

L. A



